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CARTA DAS COORDENADORAS

O Ministério da Educacao do Brasil (MEC), com o objetivo
de antecipar o vinculo entre os futuros professores e as salas
de aula da rede publica, articulando a educacao superior, por
meio das licenciaturas, a escola e os sistemas estaduais e mu-
nicipais, implementou, em 2007, o Programa Institucional de
Bolsas de Iniciacao a Docéncia (PIBID), coordenado pela Dire-
toria de Educacao Basica Presencial da Coordenacao de Aper-
feicoamento de Pessoal de Nivel Superior (Capes).

Logo no ano seguinte, em 2008, a Universidade Federal de
Santa Catarina (UFSC) comecou a participar do programa com
12 subprojetos. Nao obstante, a implementacao do curso de
licenciatura em Letras-Espanhol so se deu a partir de 2012,
com a abertura de um novo edital, proposto por uma nova
parceria MEN/LLE.

Assim, através deste livro, almejamos apresentar, divulgar
e tambem registrar — enquanto memorial histérico-descri-
tivo — o trabalho desenvolvido e realizado por nos, professo-
ras coordenadoras do subprojeto de extensao PIBID-Espanhol
(UFSC), e por seus demais sujeitos, alunos bolsistas e profes-
soras supervisoras das escolas publicas parceiras, ao longo
dos primeiros sete anos do subprojeto — 2012 a 2019 —, espe-
cialmente no ambito do ensino e da extensao, sem deixar de
transitar pela pesquisa, mantendo o tripe obrigatorio e indis-
sociavel das universidades.

Enquanto estrutura, este livro esta dividido em sete partes.
Na primeira parte — introducao —, explicamos o que é o PIBID



e resgatamos um pouco da sua historia na UFSC. Na segunda,
tratamos especificamente do PIBID de Espanhol no periodo de
2012 a 2019, oferecendo informacoes sobre a licenciatura em
Letras Espanhol da UFSC, sobre o projeto e também sobre nos,
as coordenadoras nesse periodo. Na terceira, quarta e quinta
parte damos voz e visibilidade aos sujeitos que, assim como
nos, participam e dialogam ativamente no projeto: as escolas
publicas parceiras e suas professoras supervisoras; e os estu-
dantes bolsistas de iniciacao a docéncia (os ID). Na sexta par-
te, exibimos nao so a vasta relacao de comunicacoes apresen-
tadas em eventos, seja através de banners ou comunicacoes
orais, como tambem a variada e proficua producao bibliografi-
ca, publicada em formato de artigos, livros, capitulos de livros
e resumos, entre outros. Finalizamos o livro, na sétima parte,
com algumas consideracoes.

Esperamos, com este livro, oferecer um registro escrito ca-
paz de evidenciar a importancia da manutencao de politicas
publicas como essa, de insercao de licenciandos em seu fu-
turo campo de atividade, além do desenvolvimento e forma-
cao cientifica desses futuros professores-pesquisadores, com
o compartilhamento de experiéncias, reflexdes e aplicacoes
técnicas de estudos produzidos nas Instituicoes de ensino em
todos os niveis.

As coordenadoras

Andréa Cesco
Juliana Cristina Faggion Bergmann
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1 INTRODUCAO

1.1 O que é o PIBID?

O Pibid (Programa Institucional de Bolsa de Iniciacao a
Docéncia), instituido a partir da Portaria Normativa n° 38,
de 12 de dezembro de 2007, segundo a CAPES (Coordena-
cao de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior)?, é
uma acao da Politica Nacional de Formacao de Professores
do Ministério da Educacao (MEC) que visa proporcionar aos
discentes na primeira metade do curso de licenciatura uma
aproximacao pratica com o cotidiano das escolas publicas
de educacao basica e com o contexto em que elas estao inse-
ridas. O programa concede bolsas a alunos de licenciatura
participantes de projetos de iniciacao a docéncia desenvol-
vidos por Instituicoes de Ensino Superior (IES) em parceria
com as redes de ensino.

Surgiu da agdo conjunta do Ministério da Educagdo (MEC),
por intermédio da Secretaria de Educagéo Superior (SESU),
da Fundagao Coordenacao de Aperfeicoamento de Pessoal
de Nivel Superior (CAPES) e do Fundo Nacional de Desenvol-
vimento da Educacéo (FNDE). Na época, o Programa era no-
meado como “Programa de Bolsa de Iniciagdo a Docéncia” e
somenteem 11 dedezembrode 2008, pormeiodaPortariado
MEC n° 1.504, foi alterado para o nome atual (Brasil, 2008).
(Turke e Passos, 2020, p. 53)

! Para obter mais informacoes sobre o PIBID, acessar a pagina da CAPES. Disponivel em:

https://www.capes.gov.br/educacao-basica/capespibid/pibid Acesso em: 16/2/2020.
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Os projetos propostos pelas IES devem promover a ini-
ciacao do licenciando no ambiente escolar ainda na primei-
ra metade do curso, visando estimular, desde o inicio de sua
formacao, a observacao e a reflexao sobre a pratica profis-
sional no cotidiano das escolas publicas de educacao basi-
ca. Os discentes serao acompanhados por um professor da
escola e por um docente da instituicao de educacao supe-
rior em que estuda.

Sao objetivos do Programa:

« Incentivar a formacao de docentes em nivel superior

para a educacao basica;

+ Contribuir para a valorizacdo do magisterio;

+ Elevar a qualidade da formacao inicial de professores
nos cursos de licenciatura, promovendo a integracao
entre educacao superior e educacao basica;

 Inserir os licenciandos no cotidiano de escolas da
rede publica de educacao, proporcionando-lhes opor-
tunidades de criacao e participacao em experiéncias
metodologicas, tecnologicas e praticas docentes de
carater inovador e interdisciplinar que busquem a su-
peracao de problemas identificados no processo de
ensino-aprendizagem,;

 Incentivar escolas publicas de educacao basica, mobili-
zando seus professores como coformadores dos futuros
docentes e tornando-as protagonistas nos processos de
formacao inicial para o magisterio; e

« Contribuir para a articulacao entre teoria e pratica ne-
cessarias a formacao dos docentes, elevando a qualida-
de das acoes académicas nos cursos de licenciatura.
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Inicialmente direcionado as instituicoes federais de en-
sino superior, compreendia as seguintes areas: Fisica, Qui-
mica, Biologia e Matematica para o Ensino Médio. O primei-
ro edital foi anunciado e publicado pelo MEC em dezembro
de 2007 (Brasil; MEC/CAPES/FNDE, 2007). Em 2009 um se-
gundo edital € lancado (Edital CAPES/DEB n° 02/2009-PI-
BID) e, além das federais, sao inseridas as instituicoes publi-
cas estaduais de formacao de professores, e novos cursos de
licenciatura: Filosofia, Sociologia, Pedagogia, Letras Lingua
Estrangeira, Interculturais (formacao de professores indi-
genas), Educacao do Campo, entre outras, desde que justifi-
cada a necessidade social no local ou regiao (Brasil; CAPES-
DEB, 2009).

1.2 O PIBID na UFSC

A UFSC participa do Programa PIBID desde 2008, ja no seu
primeiro edital, cujas liswtas de IES aprovadas foram divul-
gadas em quatro datas, a saber: 1* chamada (propostas apro-
vadas até 30/08/2008), 22 chamada (propostas aprovadas até
19/12/2008),32chamada (propostasaprovadasaté27/01/2009)
e 42 chamada (propostas aprovadas até 20/02/2009). A UFSC
consta na 22 chamada divulgada no Didrio Oficial da Unido - Se-
cao 3,p. 57,n. 248, de 22 de dezembro de 2008.

Segundo o Noticias da UFSC?, espaco interno de divulga-
cao de atividades da universidade, no PIBID-UFSC, triénio

2 De 27/04/2012. Disponivel em: https://noticias.ufsc.br/2012/04/programa-institucional-
-de-bolsa-da-iniciacao-a-docencia-da-ufsc-avalia-atividades-e-expectativas/

15



2009-20113, sob coordenacao institucional dos professo-
res Carlos Pinto, Beatriz Hanff e José André Angotti, havia
trés projetos em andamento (2009, 2010 e 2011), integra-
do por 12 subprojetos vinculados aos cursos de licencia-
tura em Biologia, Ciéncias Sociais, Educacao do Campo,
Filosofia, Fisica, Letras/Portugués, Licenciatura Indigena,
Lingua Estrangeira/Inglés, Matematica, Quimica, Pedago-
gia e Psicologia.

Por se tratar de um programa, ha a necessidade constan-
te de abertura de novos editais, o que aconteceu nos anos
de 2012 a 2014. Neles, a UFSC novamente prop0s um proje-
to institucional, agora sob a coordenacao do professor Adir
Valdemar Garcia. No edital de 2012 (Edital CAPES n° 011
/2012), cuja implementacao ocorreria de 01 a 14/8/2012, o
subprojeto Letras-Espanhol passou a fazer parte do grupo
de cursos que receberiam bolsistas. Ao todo, dez licenciatu-
ras participaram: Geografia, Historia, Educacao do Campo,
Psicologia, Sociologia, Filosofia, Educacao Fisica, Portugués,
Espanhol e Inglés. Ja, no edital de 2013 (Edital n® 061/2013/
CAPES), catorze licenciaturas passaram a fazer parte do PI-
BID-UFSC: Espanhol, Inglés, Portugués, Filosofia, Ciéncias
Sociais, Psicologia, Geografia, Historia, Educacao Fisica,
Matematica, Biologia, Quimica, Fisica e Pedagogia. Ainda
em 2013 o PIBID-UFSC passou a ter um regimento interno,
cujo objetivo é normatizar o funcionamento do programa
na Universidade Federal de Santa Catarina de acordo com
0 que estabelece a Portaria 96, de 18 de julho de 2013, da

3 Edital CAPES/DEB n° 02/2009-PIBID.
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Coordenacao de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Su-
perior — CAPES“.

De 2014 a 2016 O PIBID-UFSC esteve sob a coordenacao
institucional do professor José Carlos Gesser, e catorze licen-
ciaturas participaram com a proposicao de subprojetos: Es-
panhol, Biologia, Psicologia, Quimica, Educacao Fisica, Pe-
dagogia, Historia, Matematica, Filosofia, Ciéncias Sociais,
Geografia, Fisica, Portugués e Inglés.

De 2016 (setembro) a 2019 (agosto), o professor Hamil-
ton de Godoy Wielewicki foi o coordenador institucional do
PIBID-UFSC. No edital de 2018 (Edital CAPES 07/2018), das
288 cotas solicitadas pela UFSC, 238 foram aprovadas®. E, de
setembro de 2019 a janeiro de 2020, Leila Procopia do Nas-
cimento foi a coordenadora institucional do PIBID-UFSC.

A titulo de informacao, a partir de fevereiro de 2020, o
professor Leandro Duso assumiu a coordenacao institucio-
nal do PIBID-UFSC. No edital de 2020, (Edital n® 2/2020) 14
subprojetos (entre cursos de licenciatura de Florianépo-
lis e Blumenau) estavam envolvidos: Biologia, Educacao do
Campo, Educacao Fisica, Filosofia, Fisica, Geografia, Histo-
ria, Lingua Portuguesa, Linguagens, Matematica, Pedago-
gia, Quimica, Quimica e Matematica; e, em Blumenau, So-
ciologia. Nesse edital foram selecionadas 250 IES e a UFSC
obteve o décimo lugar na classificacao geral.

4Regimento PIBID-UFSC. Disponivel em: https://pibid.ufsc.br/regimento-do-pibid/ Aces-
soem 16/02/2020.

5 MEC-CAPES. Editais e selecoes - PIBID. Disponivel em: https://www.gov.br/capes/pt-br/
acesso-a-informacao/acoes-e-programas/educacao-basica/pibid/editais-e-selecoes.
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2 O PIBID ESPANHOL 2012-2019

2.1 A licenciatura em Letras Espanhol na UFSC:
historico

A Criacao do curso de Letras da UFSC se deu através do
Decreto Federal 36.658, de 24 de dezembro de 1954, assina-
do pelo entao presidente, Joao Café Filho. Diz o artigo unico:
“E concedida autorizacdo para o funcionamento dos cursos
de Filosofia, Geografia e Historia, Letras Classicas, Letras
Neolatinas e Letras Anglo-germanicas, da Faculdade Cata-
rinense de Filosofia, mantida pela Sociedade Faculdade de
Filosofia, com sede em Floriandpolis, Estado de Santa Cata-
rina”®. E no Decreto n. 46.266/59, de 26 de junho de 19597,
o presidente da republica, Juscelino Kubitschek, concede o
reconhecimento dos cursos anteriormente mencionados.

Segundo Souza, professor da UERJ, em seu panorama
histoérico sobre os cursos de Letras no Brasil,de 1933 a 1962
(denominado de quarto periodo), eles

se transformam efetivamente em &rea de estudos uni-
versitarios. Definiram-se entdo trés modalidades: Letras
Classicas, Letras Neolatinas e Letras Anglo-Germanicas.
O curriculo, sistematizado e prescrito pelo Decreto-Lei

6 Camara dos Deputados. Publicado no Didrio Oficial da Unido - Secdo 1-3/1/1955, Pagi-
na 3. Disponivel em: https:/www?2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1950-1959/decreto-
-36658-24-dezembro-1954-327846-publicacaooriginal-1-pe.html Acesso em 10/04/2022.
7Camara dos Deputados. Diario Oficial da Unido - Secdo 1-10/7/1959, Pagina 15569. Dispo-
nivel em: https:/www?2.camara.leg.br/legin/fed/decret/1950-1959/decreto-46266-26-ju-
nho-1959-385440-publicacaooriginal-1-pe.html Acesso em 10/04/2022.
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n° 1.190, de 04/04/49, era constituido por linguas classi-
cas (Latim e Grego), lingua vernacula e linguas estrangei-
ras (Francés, Espanhol, Italiano, Inglés, Alemao), além de
Filologia Romanica e disciplinas de histéria das literaturas
dos idiomas nacionais e cldssicos integrantes do plano de
estudos (Souza, 2014, p. 17).

Na UFSC, até 1961 a Faculdade de Filosofia, Ciéncias e
Letras funcionava no centro da cidade e oferecia os cursos
de Letras (neolatinas, classicas e anglogermanicas), Geo-
grafia, Historia e Filosofia. Somente em 1970, quando a IES
passou a ter a divisao em centros (Basicos e Profissionais) e
nao mais em faculdades, o prédio do Centro de Comunica-
cao e Expressao passou a abrigar o Centro de Estudos Basi-
cos, que abrangia os cursos de licenciatura em Letras, Mate-
matica, Fisica, Biologia e Quimica.

Assim, a partir de 1968, com a reforma universitaria, ex-
tinguem-se as catedras e sao criados os departamentos,
com sistema de matricula por disciplina e crédito. Os De-
partamentos de Lingua e Literatura Vernaculas (DLLV) e de
Lingua e Literaturas Estrangeiras (DLLE), criados em 19768,
ministravam os programas de lingua vernacular e linguas
estrangeiras para todo o ciclo Basico, além de programas
completos (ou parciais) para o Curso de Licenciatura em Le-
tras; as chamadaslicenciaturas duplas (ou curtas). Esses de-
partamentos eram encarregados de promover o ensino e a
pesquisa no campo da Lingiistica, Lingua e Literatura Ver-
naculas e Estrangeiras e Ciéncias auxiliares. “Disciplinas de

8 Centro de Comunicacao e Expressao. Histéria. Disponivel em https://cce.ufsc.br/histori-
co/ Acesso em 10/04/2022.
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Lingua Portuguesa, Latim, Lingua Estrangeira, Lingiistica,
Literaturas, Metodologias e Praticas de ensino-aprendiza-
gem integravam a formacao inicial dos graduandos, desde
a origem do Curso”’. Estas ultimas disciplinas, de Metodo-
logias e Praticas, estavam sob a responsabilidade do entao
Departamento de Métodos de Ensino (MEN).

Ainda, segundo o PPC do curso de Letras-Portugués, essa
estrutura dos Cursos de Letras foi seguida até o final da déca-
da de 90, com algumas reformulacoes curriculares.

Em 1998, os Cursos de Letras passaram por uma nova re-
estruturacdo curricular. As antigas Licenciaturas duplas (ou
curtas) foram substituidas por Licenciaturas dnicas em: Lin-
gua Portuguesa e Literaturas de Lingua Portuguesa, Lingua
Inglesa e Literaturas de Lingua Inglesa, Lingua Francesa e
Literaturas de Lingua Francesa, Lingua Espanhola e Litera-
turas de Lingua Espanhola, Lingua Italiana e Literaturas de
Lingua Italiana, e Lingua Alema e Literaturas de Lingua Ale-
ma. Nessa ocasido, foi criado o Curso de Bacharelado em
Letras para cada uma das linguas vernacula ou estrangeira
[...]. Amotivagdo que norteou essa Ultima reestruturagao foi
a preocupacao do DLLV, a época, com o problema da evaséo,
bem como a necessidade de fornecer aos alunos uma for-
macgao compativel com as novas exigéncias do mercado, [...]

(Coelho, 2006, p. 4-5).

Quanto as mudancas ocorridas na nomenclatura dos cur-
sos de Letras, segundo a resolucao n. 25/CEPE/91, de 10 de

° Projeto Pedagdgico do Curso de Graduacao em Letras-Portugués (Licenciatura e Bacha-

relado). 2006. Disponivel em: https://letrasportugues.paginas.ufsc.br/files/2012/06/Proje-
toPedagSet2006.pdf. Acesso em 10/04/2022.
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outubro de 1991, constante no processo n. 003263/91-52, o
presidente do Conselho de Ensino, Pesquisa e Extensao da
UFSC, prof. Bruno Rodolfo Schlemper Junior, resolve que fi-
cam criadas as seguintes habilitacoes para o Curso de Gra-
duacdo em Letras, Licenciatura Unica: “a) Lingua Inglesa e
Literaturas de Lingua Inglesa; b) Lingua Francesa e Litera-
turas de Lingua Francesa; c) Lingua Espanhola e Literaturas
de Lingua Espanhola; d) Lingua Italiana e Literaturas de Lin-
gua italiana[...]”. No entanto, 20 anos depois, na resolucao n.
12/CEG/2011, de 17 de agosto de 2011, no artigo 1°, resolve
excluir as sentencas: Lingua Alema e Literaturas de Lingua
Alema, Lingua Espanhola e Literaturas de Lingua Espanho-
la, Lingua Francesa e Literaturas de Lingua Francesa [...]. E
no artigo 2° resolve aprovar a nova denominacao dos cursos,
que passam a ter a seguinte redacao: Letras - Alemao; Letras
- Espanhol; Letras - Franceés; Letras - Inglés; Letras - Italiano
e Secretariado Executivo?®.

No que se refere ao curriculo do curso, com relacao as
modificacoes realizadas nos ultimos 20 anos, no curriculo
de 1998.1, o nome do curso era Letras - Lingua Espanhola
e Literaturas, “Licenciatura e Bacharelado em Letras, habi-
litacdo em Lingua Espanhola e Literaturas de Lingua Espa-
nhola”. No curriculo 2007.1, ainda contemplava a habilita-
cao “Licenciatura e Bacharelado em Letras - Espanhol”. Ja
no curriculo de 2019.1, Letras - Espanhol, vigente até o mo-
mento, foi inserido o Ciclo Basico - Area Basica de Ingresso

10 Documentos Legais dos Cursos de Graduacao da UFSC: Documentos de criacdo e reco-
nhecimento dos cursos de graduacao. Disponivel em: https://arquivos.ufsc.br/ Acesso em
10/04/2022.
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(ABI), que diz respeito a uma unica entrada no curso de Le-
tras - Espanhol, que possibilita ao estudante, “apos a con-
clusao de um conjunto basico de disciplinas (denominado
de Ciclo Basico) a escolha de uma entre duas formacoes aca-
démicas (Bacharelado ou Licenciatura)”*.

2.2 0 projeto

Ao longo de todos os anos de aplicacao do subprojeto Es-
panhol no PIBID UFSC, muitas adaptacoes foram feitas, mas
a esséncia do projeto se manteve a mesma. Ele foi desen-
volvido a partir da unido das propostas das duas coordena-
doras, que atuavam em diferentes departamentos da UFSC:
Metodologia do Ensino (MEN) e Lingua e Literatura Estran-
geira (LLE).

Fica evidente, desde o primeiro edital, a compreensao
de que o profissional da educacao precisa desenvolver-
-se como um professor reflexivo, assim como proposto por
Schon (1983), entre outros pesquisadores, que deve olhar
criticamente seu espaco de trabalho, compreender as ne-
cessidades e expectativas de seus alunos e da escola em que
esta inserido, buscando solucoes para os problemas nele
identificados.

Nesta perspectiva, se estabelece uma base para a cons-
trucao de uma autonomia do futuro professor, que analisa

11 Pro-Reitoria de Ensino de Graduacao. Departamento de Administracao Escolar. Sistema
Académico da Graduacdo. Curriculo dos cursos. Disponivel em: http://cagr.sistemas.ufsc.
br/relatorios/curriculoCurso?curso=463&curriculo=20191.
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sua pratica e a problematiza, possibilitando uma reflexao
sobre o conteudo tedrico aprendido e discutido no decorrer
do curso de Letras - Espanhol.

Igualmente importante € a participacao do professor su-
pervisor da escola, que assume o papel de co-formador dos
futuros docentes, apresentando a realidade das escolas pu-
blicas de Educacao Basica em que atuam os bolsistas.

Para alcancar os objetivos a que o subprojeto se propu-
nha (Bergmann e Cesco, 2021), algumas acoes foram pen-
sadas, como:

— Leituras e discussoes sobre obras relevantes da area, as-
sim como de artigos académicos, que possam enriquecer o
seuconhecimento e desenvolver uma visao critica sobre pers-
pectivas tedricas adotadas, assim como proporcionar uma
visao nova e diferenciada do ensino de lingua estrangeira;

— Analise de conteudo do Ambiente Virtual de Ensino e
Aprendizagem (AVEA), do curso de Letras-Espanhol — licen-
ciatura a distancia, para que reconhecam e reflitam sobre no-
vas praticas pedagogicas e sobre as experiéncias metodologi-
cas e tecnolodgicas, a fim de aprimorar o exercicio profissional
com utilizacao das Tecnologias de Informacao e Comunicacao;
— Levantamento e compreensao da realidade pedagdgica e
social da escola participante do projeto, envolvendo o estu-
do do seu Projeto Politico-Pedagoégico, de suas necessidades
sociais e de suas capacidades materiais;

— Diagnostico e analise de praticas pedagogicas desenvol-
vidas na escola para o ensino do espanhol como lingua es-
trangeira, registradas por meio de gravacoes e posterior-
mente transcritas;
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— Vivéncia do cotidiano da escola, participando junto com
o professor das distintas atividades que compodoem a sua
pratica: planejamento, avaliacao, conselho de classe e reu-
nioes pedagogicas de HTPC "Hora de Trabalho Pedagogico
Coletivo";

— Desenvolvimento de um projeto de intervencao na esco-
la que agregue os diferentes conhecimentos tedricos e pra-
ticos para o seu desenvolvimento e aplicabilidade;

— Participacao em eventos académicos e cientificos da
area, nao s6 como ouvintes, senao como participantes, no
sentido de proporcionar a eles uma reflexao sobre o seu tra-
balho, o desenvolvimento da escrita académica, assim como
a exposicao a colegas da area do relato das suas pesquisas e
experiéncias como professor.
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2.3 As coordenadoras

Andréa Cesco'® € professora As-
sociada da Universidade Federal
de Santa Catarina (UFSC), Depar-
tamento de Lingua e Literatura Es-
trangeiras, e professora permanen-
te do programa de Pds-Graduacao
em Estudos da Traducao (PGET).
Em 2020 realizou o pds-doutoramento (professora visitan-
te) na Universidade de Vigo (Espanha), CAPES/Print Edi-
tal n. 41/2017. Foi bolsista de Produtividades em Pesqui-
sa (PQ2), CNPq, na chamada N. 09/2018 (de 2019 a 2022).
Faz parte do Programa Institucional de Internacionaliza-
cdo - CAPES/Print (PGET/UFSC) - Traducao, Tradicao e Ino-
vacao - e do projeto Comunidades Nomades: movéncias

espaco-territoriais e sustentabilidade socioambiental e
patrimonial para a elaboracao de politicas publicas em co-
munidades tradicionais da Amazonia - CNPg/MCTI/FNDCT
40/2022, coordenado por José Guilherme dos Santos Fer-
nandes (UFPA). Fez parte do PROCAD CAPES, Amazonia/
PGET/UFSC (2018-2022), Pés-graduacao em Estudos An-
tropicos na Amazonia da UFPA e a Pos-graduacao em Ci-
éncias Humanas, da Universidade do Estado do Amazonas.
Coordena, na UFSC, o Nucleo Quevedo de Estudos Literarios
e Tradugoes do Século de Ouro*® desde 2010 e ¢ lider do gru-
po de pesquisa no CNPq Estudos Literarios e Traducoes do

12 CV: http://lattes.cnpq.br/6339643703057257 / https://orcid.org/0000-0002-4708-186X
3 https://nucleoquevedo.paginas.ufsc.br/.
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Século de Ouro. Coordenou, de 2012 a 2019, o PIBID-Espa-
nhol e nos anos de 2018 e 2019 o curso de Letras-Espanhol
EaD na UFSC. Tem Doutorado em Literatura (2007) e Li-
cenciatura em Letras - Portugués/Espanhol (2001), ambos
pela Universidade Federal de Santa Catarina. Realizou esta-
gio do doutorado na Universitat de Barcelona (Espanha) em
2005/2006 - CAPES. E autora de materiais didaticos para o
ensino de linguas e literatura estrangeiras, tradutora e orga-
nizadora de livros na area de traducao. Traduziu, em parce-
ria, os seguintes livros: 1- Lo desconocido es la vida/O desconhe-
cido € a vida. Uma antologia de cronicas de Luis Tejada Cano
(2020. MAGO: Chile), com financiamento das embaixadas
da Colombia no Brasil e no Chile; 2- As Sinsombrero. Sem elas
a historia nao esta completa (2022. Relicario), com financia-
mento do Ministério da Cultura da Espanha; 3 A Dona Per-
fecta (2024. 7Letras).
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Juliana Cristina Faggion Berg-
mann'4 € professora associada da
Universidade Federal de Santa Ca-
tarina (UFSC), Departamento de
Metodologia de Ensino (MEN), onde
atua na area de Metodologia do En-
sino de Linguas Estrangeiras, Lin-
guistica e Producao de Materiais

Didaticos; e do Programa de Pos-
-Graduacao em Educacao (PPGE/UFSC), na linha Educacao
e Comunicacao (ECO). E lider do Grupo de Pesquisa "TEMA
DIDATICO? - Tecnologia, Educacdo e Materiais Didaticos"
(CNPq/UFSC). Compoe, desde 2017, a comissao editorial da
Revista Perspectiva (ISSN 2175-795X), sendo Editora Chefe
desde 2021. Coordenou, de 2011 a 2016, o Nucleo de Cria-
cao e Desenvolvimento de Materiais Didaticos do Labora-
torio de Novas Tecnologias (LANTEC) do Centro de Cién-
cias da Educacao (CED); nos anos 2012 e 2013, coordenou o
Projeto Piloto Proinfo UCA - Um Computador por Aluno - no
Estado de Santa Catarina e, de 2012 a 2019, o PIBID - Sub-
-projeto Espanhol, na UFSC. Nos anos de 2019 e 2020 foi
pesquisadora convidada do Departament de Didactica i Or-
ganitzacio Educativa da Universitat de Barcelona - Espanha.
Em 2009 concluiu o Doutorado em Sciences du Langage pela
Université Lumiere Lyon 2 - Franca, onde também cursou
o Master (DEA). No Brasil, possui mestrado em Letras pela
Universidade Federal do Parana. Além de uma carreira em

4 CV: http://lattes.cnpq.br/6301669103025273
5 https://temadidatico.ufsc.br/
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Centros de Linguas, foi professora de lingua portuguesa,
francesa e espanhola nos niveis de graduacao e pos-gra-
duacao, modalidades presencial e a distancia, na PUC-PR e
no Grupo Educacional Uninter, onde também coordenou o
Nucleo de Materiais Didaticos para EAD. E autora de mate-
riais didaticos para o ensino de linguas e literatura estran-
geiras, além de livros tedricos nas areas de traducao, pro-
ducao e avaliacao de materiais didaticos e tecnologias para
o ensino de linguas.

As coordenadoras do projeto se conheceram em
2012, quando ambas haviam recém ingressado na UFSC.
Com o compartilhamento de coordenacao estabelecido a
partir do projeto PIBID-Espanhol, a parceria teve muito éxi-
to e proporcionou uma vasta producao académica em dife-
rentes areas, o que pode ser consultado em seus curriculos
lattes, além de projetos académicos em conjunto de diver-
sas naturezas desde entao.
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3. AS ESCOLAS

Uma questao fundamental para o sucesso desse progra-
ma, que envolve um numero grande de participantes de di-
ferentes instituicoes, € a parceria entre todos, em prol de
objetivos comuns. Nesse sentido, a compreensao dos dife-
rentes papéis que cada participante deve assumir, assim
como as intencoes e metas, sdo elementos essenciais para o
funcionamento da engrenagem.

Assim, o subprojeto de Letras/Espanhol — 2012/2019
contou com parcerias fundamentais tanto do ponto de vis-
ta humano quanto técnico, que deram vida ao projeto e en-
riqueceram a formacao de novos professores de espanhol
como lingua estrangeira.

Pela estrutura do programa estabelecida pelo MEC, as de-
cisoes de apresentacao, organizacao e objetivos dos subpro-
jetos cabem as IES, exigindo das escolas parceiras, portan-
to, um entendimento e alinhamento com uma proposta
muitas vezes pré-definida. A selecao das escolas era limita-
da aregras pré-determinadas pelo edital, assim como a dos
professores supervisores, que recebiam os bolsistas duran-
te todas as atividades no campo escolar e em sua interacao
com os alunos.

No caso do subprojeto de Letras/Espanhol - 2012/2019,
as escolas basicas participantes foram um espaco de exce-
léncia para a construcao pratica das propostas, tendo como
representantes professores atuantes e comprometidos com
a formacao dos futuros professores, entendendo os alcances
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e limites do programa. Os bolsistas mantinham uma pre-
senca semanal em sala de aula, acompanhando o professor
supervisor em suas atividades, mas também fora dela, com-
preendendo etapas chave do trabalho do professor, como
planejamento de aulas, acompanhamento de atividades ex-
tra-classe, avaliacao de atividades, desenvolvimento de ma-
teriais didaticos, entre muitos outros.

Apresentamos, a seguir, todas as escolas basicas por or-
dem cronoldégica de participacao no projeto, assim como as
professoras supervisoras que as representaram e que fo-
ram fundamentais para o sucesso e solidez do subprojeto
espanhol da UFSC.

32



2012.2 a 2013.2

Escola Basica Municipal
Prof. Donato Alipio de Campos

Cddigo INEP - 42002478
Localizacao da Escola

- Urbana

Dependéncia - Municipal
Endereco - Rua 13 de maio
Bairro - Prado

Cidade - Biguacu, SC

CEP - 88160-000

Telefone - (48) 3243-4256

Prof.? supervisora:

Maria Glady Vieira Couiiago
de Moraes

De outubro de 2012 a janeiro
de 2014.

Fonte: Censo Escolar/INEP 2017.

Colégio Municipal
Maria Luiza de Melo

Cddigo INEP - 42106478
Localizacao da Escola- Urbana
Dependéncia - Municipal
Endereco - Rua José Ferminio
de Novaes

Bairro - Kobrasol

Cidade- Sao José

CEP - 88102-080

Telefone -(48) 3259-3222

Prof.2 supervisora:

Tathiane Tavares Fonseca
De setembro de 2012 a
janeiro de 2014.

Fonte: Censo Escolar/INEP 2017.
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2014.1 a 2015.2

Escola de Ensino Basico
Leonor de Barros

Cdédigo INEP - 42000696
Localizacao da Escola

- Urbana

Dependéncia - Estadual
Endereco - Rodovia Amaro
Antoénio Vieira, 801

Bairro - Itacorubi

Cidade - Florianodpolis - SC
CEP - 88058-840

Telefone - (48) 3334-2549

Prof.2 supervisora:

Regina Rodrigues Camargo

De abril a julho de 2014.

Eliana Paz da Silva
De setembro de 2014 a
agosto de 2018.

Fonte: Censo Escolar/INEP 2018.

Escola de Ensino Basico
Aderbal Ramos da Silva

Cddigo INEP - 42002079
Localizacao da Escola - Urbana
Dependéncia - Estadual
Endereco - Rua Coronel Pedro
Demoro

Bairro - Estreito

Cidade - Floriandpolis - SC
CEP - 88075300

Telefone - (48) 3348-6089

Prof.2 supervisora:

Silmara Lima
Duabyakosky

De abril de 2014 a janeiro
de 2015.

Fonte: Censo Escolar/INEP 2018.




2015-2016-2017-2018

Escola de Ensino Basico
Jaco Anderle

Cédigo INEP - 42102499
Localizacao da Escola - Urbana
Dependéncia - Estadual
Endereco - Rua Francisco
Faustino Martins, 717

Bairro - Vargem Grande
Cidade - Florianépolis - SC
CEP - 88052810

Telefone - (48) 3665-5634

Prof.2 supervisora:

Fabiana de Souza
De marco a dezembro de
2015.

Luana de Oliveira Lopes
De setembro de 2016 a
dezembro de 2017.

Fonte: Censo Escolar/INEP 2018.

2019 - Projeto Interdisciplinar Letras - Area Espanhol

2019 - Projeto Interdisciplinar Letras -
Area Espanhol

Cddigo INEP - 42000017
Localizacao da Escola - Urbana
Dependéncia - Estadual
Endereco - Av. Mauro Ramos,
275

Bairro - Centro

Cidade - Florianépolis - SC
CEP - 88020-301

Telefone - (48) 3664-2900

Prof.2 supervisora:

Fernanda Beirao
De fevereiro a marco de
2019.

Solange Digiacomo
De abril de 2019 a janeiro
de 2020.

Fonte: Censo Escolar/INEP 2018.
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4. 0S “PIBIDIANOS”

De todos os agentes participantes do Programa Institu-
cional de Iniciacao a Docéncia (ID), provavelmente este te-
nha sido o grupo mais beneficiado pelas acoes de parceria
entre as IES e as escolas de educacao basica. Por seu carater
de iniciacao a docéncia, o programa volta seu olhar a forma-
cao dos futuros professores, sem deixar de lado a intencao
de levar as escolas basicas uma participacao mais proxima
das IES e de seus alunos.

Suas participacoes foram das mais diversas, dependen-
do do momento em que cada um iniciava sua atuag¢ao no
programa. No entanto, o inicio de uma nova etapa sempre
pressupunha um tempo de planejamento com a escola, o
estabelecimento de um laco com o professor supervisor, a
criacao e o desenvolvimento de materiais didaticos a serem
utilizados nas praticas pedagogicas, assim como a leitura e
a discussao de textos tedricos da area de educacao, norte-
adores das acoes praticas e reflexivas na educacao basica.

A leitura e a discussao destes textos da area da educacao
sempre foi considerada pelos graduandos como uma com-
plementacao importante a formacao dos alunos de letras,
gue tém uma leitura, dentro do curso de graduacao, bas-
tante voltada para a area de ensino de linguas estrangei-
ras, dentro da linguistica aplicada, mas com menos acesso
a textos que apresentam e refletem sobre a realidade e os
desafios da escola em um ambito mais amplo, com toda a
sua complexidade.
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O tempo dedicado ao programa era destinado tanto as
atividades teoricas como praticas, dentro da escola. A par-
ticipacao concomitante a formacao na universidade era
prevista pelo subprojeto, assim que toda a organizacao le-
vava em consideracao a dinamica formativa do curso de li-
cenciatura, dando preferéncia a estudantes das primeiras
fases do curso.

Além disso, seguindo os pressupostos do conceito de
professor-pesquisador- reflexivo (Bergmann & Silva, 2013;
Liberali, 2008; Novoa, 2009; Perrenoud, 2002; Perrenoud
& Gather 2002; Pimenta & Ghedin, 2005; Schon, 1983,
2000), base do subprojeto Espanhol, os ID foram constan-
temente instigados a investigar suas praticas, analisa-las
teoricamente e sistematiza-las em apresentacgoes e even-
tos, desenvolvendo a consciéncia de que o professor deve
ter um olhar cientifico para suas atividades, desde o plane-
jamento até a sua implementacao e avaliacao.

Muitos pibidianos passaram pelo subprojeto Espanhol-
-UFSC e todos deixaram suas marcas. Varios ja atuam como
docentes, em carreiras que se iniciam brilhantemente. As-
sim, apresentamos a seguir, em ordem alfabética, todos
os 47 graduandos que construiram o projeto ao longo dos
anos de 2012 e 2019:
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Amanda Joenck — Aluna de licenciatura em Letras Es-
panhol (2015-2021). Atuou na Escola de Ensino Basico
Jaco Anderle entre os meses de outubro de 2016 a setem-
bro de 2018.

Ana Carolina Machado Cabrera — Aluna de licenciatura
em Letras Espanhol (2014-2018). Atuou na Escola de Ensi-
no Basico Jaco Anderle entre os meses de abril de 2014 a fe-
vereiro de 2016.

Ana Mabel Ortiz — Aluna de licenciatura em Letras Espa-
nhol (2012-2016). Atuou na Escola Basica Municipal Dona-
to Alipio de Campos entre os meses de setembro de 2012 a
janeiro de 2014.

Anderson Fronza Vicente — Aluno de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2011-2016). Atuou na Escola Basica Munici-
pal Donato Alipio de Campos entre os meses de agosto de
2012 a junho de 2013.

André Luiz de Faria — Aluno de licenciatura em Letras Es-
panhol (2014-2019). Atuou na Escola de Ensino Basico Jaco
Anderle entre os meses de abril de 2014 a marco de 2018.

Andressa Saraiva Ternes — Aluna de licenciatura em
Letras Espanhol (2015-2018). Atuou na Escola de Educa-
cao Basica Aderbal Ramos da Silva e Escola de Ensino Ba-
sico Jaco Anderle entre os meses de agosto de 2015 a ju-
lho de 2017.

Bianca dos Santos Bezerra - Aluna de licenciatura em
Letras Espanhol (2015-). Atuou na Escola de Educacao
Basica Aderbal Ramos da Silva e na Escola de Ensino Ba-
sico Jaco Anderle entre os meses de agosto de 2015 a ju-
lho de 2017.
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Bianca dos Santos Monjeld — Aluna de licenciatura em
Letras Espanhol (2011-2016). Atuou na Escola Basica Muni-
cipal Donato Alipio de Campos entre os meses de marco de
2013 a janeiro de 2014.

Camila Moreno da Silva — Aluna de licenciatura em Letras
Espanhol (2018-2022). Atuou no Instituto Estadual de Edu-
cacao entre os meses de setembro de 2018 a janeiro de 2020.

Carolina Correia Alves — Aluna de licenciatura em Letras
Espanhol (2012-). Atuou na Escola Basica Municipal Dona-
to Alipio de Campos entre os meses de setembro de 2012 a
marco de 2013.

Cecilia Barbarena de Vinatea — Aluna de licenciatura em
Letras Espanhol (2011-2014). Atuou na Escola Basica Muni-
cipal Donato Alipio de Campos entre os meses de setembro
de 2012 a janeiro de 2014.

Cristiany Aparecida Rodrigues Rosa — Aluna de licen-
ciatura em Letras Espanhol (2017-2021). Atuou no Instituto
Estadual de Educacao entre os meses de setembro de 2018
a janeiro de 2020.

Cynthia Stefanie Sanchez de los Santos — Aluna de li-
cenciatura em Letras Espanhol (2016-). Atuou na Escola
de Ensino Basico Jaco Anderle entre os meses de marco de
2017 a fevereiro de 2018.

Eduardo dos Santos Damas — Aluno de licenciatura em
Letras Espanhol (2012-2016). Atuou no Colégio Municipal
Maria Luiza de Melo entre os meses de fevereiro de 2013 a
dezembro de 2013.

Eloisa Peyloubet — Aluna de licenciatura em Letras Es-
panhol (2011-). Atuou na Escola Basica Municipal Donato
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Alipio de Campos entre os meses de julho de 2013 a janeiro
de 2014.

Elsa Aurora Mendoza de Arbieto — Aluna de licenciatu-
ra em Letras Espanhol (2011-2014). Atuou na Escola Basica
Municipal Donato Alipio de Campos entre os meses de Se-
tembro de 2012 a Janeiro de 2014.

Estéfan Petter Azevedo Guidalli — Aluna de licenciatu-
ra em Letras Espanhol (2012-2016). Atuou na Escola de En-
sino Basico Jaco Anderle entre os meses de Abril de 2014 a
Marco de 2018.

Fabio Carneiro — Aluno de licenciatura em Letras Espa-
nhol (2018-). Atuou no Instituto Estadual de Educacao entre
os meses de setembro de 2018 a setembro de 2019.

Felipe Machado Cordeiro — Aluno de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2012-2016). Atuou na Escola de Educacao
Basica Aderbal Ramos da Silva entre os meses de abril de
2014 a fevereiro de 2015.

Fernanda Goya Setubal — Aluna de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2014-2018). Atuou na Escola de Educacao
Basica Aderbal Ramos da Silva entre os meses de agosto de
2015 a dezembro de 2015.

Gabriela Marcal Nunes — Aluna de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2013-2017). Atuou no Colégio Municipal Ma-
ria Luiza de Melo, Escola de Educacao Basica Aderbal Ramos
da Silva e Escola de Ensino Basico Leonor de Barros entre os
meses de setembro de 2013 a fevereiro de 2016.

Gabriela Nogueira de Souza — Aluna de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2014-2017). Atuou na Escola de Ensino Basico
Jaco Anderle entre os meses de maio de 2015 a julho de 2015.
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Gustavo Adolfo Ramos Mello — Aluno de licenciatura em
Letras Espanhol (2014-). Atuou na Escola de Ensino Basico
Leonor de Barros entre os meses de abril de 2014 a setem-
bro de 2014.

Gloria Thaisa Alves Amaral — Aluna de licenciatura em
Letras Espanhol (2009-2013). Atuou na Escola Basica Muni-
cipal Professor Alipio Donato de Campos entre os meses de
setembro de 2012 a marco de 2013.

Jade Bustos — Aluna de licenciatura em Letras Espanhol
(2013-2018). Atuou na Escola de Ensino Basico Jaco Ander-
le entre os meses de outubro de 2014 a setembro de 2018.

Kadhiny Mendonc¢a de Souza Policarpo — Aluna de li-
cenciatura em Letras Espanhol (2013-2017). Atuou na Es-
cola de Ensino Basico Aderbal Ramos da Silva e Escola de
Ensino Basico Leonor de Barros entre os meses de setembro
de 2013 a julho de 2015.

Lara Torronteguy Brasil — Aluna de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2014-2018). Atuou na Escola de Ensino Basi-
co Leonor de Barros entre os meses de abril de 2014 a mar-
code 2015.

Larissa de Souza Kenner — Aluna de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2013-2018). Atuou na Escola de Ensino Basi-
co Aderbal Ramos da Silva entre os meses de agosto de 2013
ajulho de 2015.

Luana Bottcher Sheghen — Aluna de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2017-2019). Atuou na Escola de Ensino Ba-
sico Jacd Anderle entre os meses de marco de 2017 a julho
de 2019.

Lucas Gibran Mello Machado — Aluno de licenciatura em
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Letras Espanhol (2012-2016). Atuou no Colégio Municipal
Maria Luiza de Melo entre os meses de outubro de 2012 a
agosto de 2013.

Lucero Del Pilar Mendez — Aluna de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2016-2023). Atuou na Escola de Ensino Ba-
sico Jacd Anderle entre os meses de outubro de 2016 a abril
de 2018.

Lucia Helena Zanini — Aluna de licenciatura em Letras
Espanhol (2010-2015). Atuou na Escola Basica Municipal
Donato Alipio de Campos entre os meses de setembro de
2012 a marco de 2013.

Manuella Pozenato Gomes — Aluna de licenciatura em
Letras Espanhol (2018-2022). Atuou no Instituto Estadual
de Educacao entre os meses de setembro de 2018 a janeiro
de 2020.

Mariana de Andrade — Aluna de licenciatura em Letras
Espanhol (2018-2022). Atuou no Instituto Estadual de Edu-
cacao entre os meses de setembro de 2018 ajaneiro de 2020.

Mariel Nicole Rita Marcelino — Aluna de licenciatura em
Letras Espanhol (2012-2016). Atuou no Colégio Municipal
Maria Luiza de Melo entre os meses de setembro de 2012 a
agosto de 2013.

Matheus Ligeiro Barroso Santos — Aluno de licenciatura
em Letras Espanhol (2016-). Atuou na entre os meses de se-
tembro de 2018 a janeiro de 2020.

Maykiane Parma Rodrigues — Aluna de licenciatura em
Letras Espanhol (2014-). Atuou na Escola de Ensino Basi-
co Jaco Anderle entre os meses de abril de 2014 a marco
de 2015.
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Moénica Priori de Oliveira — Aluna de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2014-). Atuou na Escola de Ensino Basico
Aderbal Ramos da Silva e Escola de Ensino Basico Jaco An-
derle entre os meses de abril de 2015 a marc¢o de 2017.

Patricia Néias Ferrenti — Aluna de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2011-2015). Atuou na Escola Basica Munici-
pal Donato Alipio de Campos entre os meses de outubro de
2012 a agosto de 2013.

Paulo Henrique da Silveira — Aluno de licenciatura em
Letras Espanhol (2018-2022). Atuou no Instituto Estadual
de Educacao entre os meses de setembro de 2018 a janeiro
de 2020.

Radharani Oribka Bejarano — Aluna de licenciatura em
Letras Espanhol (2016-). Atuou na Escola de Ensino Basico
Jaco Anderle entre os meses de novembro de 2016 a dezem-
bro de 2017.

Rafael da Silva — Aluno de licenciatura em Letras Espa-
nhol (2017-). Atuou no Instituto Estadual de Educacao entre
os meses de setembro de 2018 a julho de 2019.

Ravi Sagae de Oliveira — Aluno de licenciatura em Letras
Espanhol (2015-). Atuou na Escola de Ensino Basico Jaco An-
derle entre os meses de maio de 2015 a abril de 2017.

Rebecca Neto Pereira — Aluna de licenciatura em Letras
Espanhol (2017-). Atuou na Escola de Ensino Basico Jacé
Anderle entre os meses de julho de 2017 a julho de 2018.

Renan Souza Cardenuto — Aluno de licenciatura em Le-
tras Espanhol (2013-2015). Atuou no Colégio Municipal Ma-
ria Luiza de Melo entre os meses de marco de 2013 a agosto
de 2013.
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Renato André Mondini Ribeiro — Aluno de licenciatura
em Letras Espanhol (2010-2014). Atuou na Escola Basica
Municipal Donato Alipio de Campos entre os meses de se-
tembro de 2012 a marco de 2013.

Romario Fernandes Conrad — Aluno de licenciatura em
Letras Espanhol (2016-2022). Atuou na Escola de Ensino
Basico Jaco Anderle entre os meses de outubro de 2016 a
fevereiro de 2018.

4.1 Painel de fotos

GUINEA
[ECUATORIAL

As pibidianas Bianca e Andressa Os bolsistas André e Ana
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O bolsista Estéfan

Pibidianos na 13a SEPEX - 2014
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André, profa. Silmara, Gabriela,
profa. Andréa, Kadhiny e Felipe

As pibidianas Cecilia e Elsa,
e as professoras Juliana e Andréa

Mgl 0 oW

g

Os bolsistas Eduardo e Renan

Anderson, Ana, Gloria, Profa. Andréa,
Profa. Maria Glady, Elsa, Patricia, Profa.
Juliana e Renato
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'ANALISE DOS CURTAS
“CUTRDAS"

Cecilia, Mariel, Elsa, profa. Juliana
e Anderson

Mariana e Rafael

Manuella e Camila

Cristiany e Paulo
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Anderson, Renato, profa. Juliana, Gléria, profa. Andréa, Ana, Elsa, Cecilia, Lucia,
Carolina, Patricia, Mariel
- 1a formacao do grupo (em 2012) -

As pibidianas Rebecca, Radharani,
Cynthia e Lucero

O pibidiano Romario Gabriela, profa. Andréa, Larissa e Kadhiny
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5. DEPOIMENTOS

5.1 Professoras supervisoras

Maria Glady Vieira Counago de Moraes - Escola de Ensino
Basico Professor Donato Alipio de Campos

A parceria da Universidade e a Escola foi gratificante. Permitiu
que ambos os espacos fisicos fossem explorados e que a Uni-
versidade chegasse a lugares distantes e carentes. Essa proxi-
midade é muito importante. Além da inclus@o do aluno licen-
ciando a pratica docente; a preparagao de materiais didaticos
e materiais para realizagao de aulas praticas; a oportunidade
do professor da escola publica em trabalhar indiretamente na
formacgao dos futuros professores, aperfeicoando assim suas
habilidades e adquirindo novas competéncias.

Eliana Paz da Silva - Escola de Ensino Basico Leonor de Barros

“As reunides com as coordenadoras do PIBID foram muito po-
sitivas no sentido de discutirmos o ensino aprendizagem da
lingua estrangeira nas escolas, especificamente o espanhol.
Tendo em vista que ingressei ha pouco tempo no magistério,
esses didlogos foram fundamentais para pensar a minha pra-
tica em sala de aula. Esses encontros aconteceram na UFSC
e qualificaram a parceria entre universidade e escola.

Quanto aos bolsistas, eles estiveram bastante envolvidos
nas atividades propostas nas turmas, tanto no momento
de preparagdo das aulas quanto durante o desenvolvimen-
to junto aos estudantes. Participaram das aulas observan-
do e auxiliando na organizacao dos trabalhos em grupos,
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leituras e atividades ludicas. As reunides com os acadé-
micos bolsistas aconteceram sempre nas tergas-feiras, dia
da semana que tinhamos aulas na escola. Eram encontros
que possibilitavam o planejamento das atividades, as con-
versas sobre o andamento do trabalho com as turmas e de
pensarmos como iriamos construir um olhar mais positivo
dos estudantes em relagdo ao espanhol como lingua es-
trangeira, ao longo do tempo.

Essa parceria entre a universidade e a escola é fundamental
para a formacgao dos futuros educadores, que durante a gradu-
acao vao conhecendo e vivenciando a pratica pedagogica. Por
outro lado, permite ao professor da escola uma constante ava-
liagdo do seu trabalho, além de possibilitar o contato permanen-
te com a academia e com os importantes eventos promovidos
na area de Letras Lingua Espanhola. E ainda, aos estudantes
da escola proporciona outras formas de aprendizagem. A pre-
senca dos bolsistas na escola valoriza o ensino e provoca um
repensar sobre a educagdo que queremos para esse espago.
Acredito, como profissional da educagao, que essa parceria en-
tre universidade e escola qualifica a formagao das académicas,
permite uma rica troca de conhecimentos para todos os sujei-
tos envolvidos (alunos da educagdo basica, académicas e pro-
fessores da escola), possibilita um constante (re)pensar das
praticas pedagégicas dos prwwofessores, valoriza os cursos
de licenciatura, hoje em dia tdo mal vistos, além de proporcio-
nar a construgao de materiais didaticos sempre atualizados e
mais interessantes, uma vez que a escola publica encontra-se

carente desse tipo de recurso’.

Fabiana de Souza - Escola de Ensino Basico Jaco Anderle

“Este projeto proporcionou aos bolsistas e supervisores tro-
cas de conhecimentos e experiéncias. Os bolsistas tiveram
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a oportunidade de refletir, criar estratégias para lidar no fu-
turo com situagdes dificeis como a indisciplina, falta de in-
teresse, agressividade, fazendo com que tenham posturas
coerentes com os alunos. A pratica e a observagao sao ex-
celentes aliadas a formagao dos futuros docentes. Essas
experiéncias reais e Unicas fardo toda a diferenca em suas
vidas, ndo s6 académica como profissionalmente”.

5.2 Bolsistas de Iniciacdo a Docéncia

Gabriela Marcal Nunes

“0 PIBID foi um grande separador de aguas durante minha
vida académica, todo meu desenvolvimento como estudante
e como futura professora se deu gragas a oportunidade que
tive de conhecer novas escolas da rede publica de ensino e
suas realidades; conhecer profissionais e suas metodologias;
desenvolver uma opinido critica a respeito do universo esco-
lar e da sala de aula; estar a par do quao dificil é a realidade
do ensino de lingua espanhola na educagéo publica. Além de
tudo, o PIBID me deu a oportunidade de conhecer e traba-
Ihar com grandes profissionais do ensino de lingua estrangei-
ra. Minhas professoras orientadoras sao pessoas que admiro
muito e que me ajudaram muito durante toda a minha forma-
¢ao. O PIBID realmente foi uma grande e enriquecedora expe-
riéncia que deveria ser mais valorizado.”

Amanda Joenck

“Entrei na Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC)
em 2015 no curso de Letras Espanhol e, logo no inicio dos
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estudos, me deparo com o Programa Institucional de Bol-
sa de Iniciagdo a Docéncia (PIBID). Conheci pessoas que
faziam parte do programa e com o tempo fui descobrindo
mais seu funcionamento e como eu poderia entrar para fa-
zer parte do grupo. Vi que seria muito bom para 0s meus
estudos e para a construgdo da minha carreira docente,
porque entrei na graduagao sabendo que queria ser profes-
sora. 0 que ndo mudou até hoje.

Em 2016, ingressei no PIBID com mais alguns colegas, e ja
iniciamos com tudo, porque a Semana de Ensino, Pesqui-
sa e Extensdo (SEPEX) iria comegar. Esse evento foi o pri-
meiro em que participei por ser bolsista do programa, e de-
pois disso, s6 aumentava a responsabilidade, ja que varios
eventos estaduais e nacionais pude participar como ouvin-
te e como comunicadora, o que me fortaleceu e automati-
camente criava cada vez mais seguranga, por acreditar que
eu estava no local certo e apresentando algo em que eu e
outros colegas pudemos criar.

Era incrivel poder apresentar nossos trabalhos, isso moti-
vava muito em relagdo aos estudos em geral, além de for-
talecer o préprio PIBID.

Além dessa parte de eventos e produgdes de trabalhos,
toda semana tinhamos reunides para que dedicassemos
um tempo com as professoras/coordenadoras e com o0s
demais colegas. Quando participei, tinha que ir até numa
escola pdblica em Canasvieiras para observar as aulas de
espanhol, do ensino médio. Voltar a escola como sendo
professora em formagéo é totalmente diferente de voltar
para a escola como aluna. Tudo muda, o olhar diante dos
profissionais (diretorx, porteirx, professores) fica distinto,
porque agora eles também vao te olhar de outra forma, por
ocupar espacos que os alunos ndo ocupam, como a sala
dos professores. Eu encontrava tudo maravilhoso, e con-
tinuo pensando assim, tentando que os problemas nao so-
bressaem diante das coisas boas.



Nas demais idas a escola, tentava colocar a teoria no papel
juntamente com a pratica que eu registrava das aulas ob-
servadas. Tarefa dificil, porque as vezes nao dava certo. E
esse “nao dar certo” que tentava tirar nas reunides com as
coordenadoras do PIBID quando faldvamos e discutiamos
em grupo as experiéncias.

Minha passagem nas escolas, durante minha infancia, foi
estranho, ndo gostei muito, mas isso nao tem nada a ver
com meu olhar que criei na graduagao e juntamente no PI-
BID a respeito de ensino e da aprendizagem, criando um
lago com a escola nos quase dois anos que estive presen-
te no PIBID.

Neste programa pude ter realmente o contato com alunxs e
professores de diversas matérias, possibilitando uma aber-
tura de pensamentos sobre a educagao publica, de Floria-
nopolis, para simplificar. Os desafios que tinhamos como
professores em formagao eram diversos, desde o sistema
implementado nas escolas que nao tem relagao com o con-
texto da sociedade em que a escola estd presente, a infra-
estrutura que, nao sendo exigente, era pouca, como a falta
de materiais escolares até falta de ventiladores. Viamos
em diversas reunides de professores que todos sabiam que
nao poderia funcionar a educagao dessa forma, mas o sis-
tema desanima em tentar buscar ajuda. Temas assim sdo
perceptiveis dentro de um colégio.

Apesar desses contratempos que o modelo educacional
possui, ndo paramos de trabalhar nenhum minuto, tentan-
do contribuir ao maximo com a escola, com nossas produ-
¢oes, juntamente com a professora/supervisora da escola
e nas reunides com as coordenadoras e 0s colegas. Acre-
ditamos muito no que estamos fazendo e isso é a melhor
forma de sequir em frente e construir mais conhecimentos
sobre essa area da licenciatura.

Valorizo o PIBID por ter contribuido para a minha formagao,
porque faziamos o que eu buscava: juntar a teoria com a

55



pratica ao mesmo tempo, utilizando meu aprendizado na
graduacao que possuia até naquele momento.

Nesses quase 2 anos que permaneci no programa, cons-
trui muitos conhecimentos, experiéncias e amizades du-
rante minha passagem. As professoras nos davam suporte
em varios momentos, além desses encontros semanais. O
aprendizado adquirido principalmente como papel de pro-
fessora é enorme, que trago até hoje”.

Matheus Ligeiro

“0 Pibid que realizei no ano de 2019 foi marcado por expe-
riéncias que, por seu carater pedagégico-profissional, sin-
tetizaram multiplos aspectos das vivéncias que rodeiam a
carreira de professor de escola publica. A escola escolhi-
da foi o Instituto Estadual de Educagéo (IEE), uma esco-
la pablica de grande porte, localizada no centro de Floria-
nopolis. Ao acolher jovens de diversos estratos sociais 0
Instituto cria um ambiente privilegiado de trocas culturais.
Por ser um colégio enorme, com uma pesada estrutura de
manutencao, a instituicdo é altamente burocratizada, o que
cria uma atmosfera pouco convidativa a intervengdes mais
ousadas.

Durante as aulas havia um forte direcionamento a cépia de
texto e exercicios em espanhol do quadro, e, no geral, pou-
co incentivo a interagdes comunicativas. Terminamos por
nos adequar ao rigido calendario que a professora ofere-
ceu para realizarmos uma intervengao, e darmos a aula so-
bre os temas literarios que queriamos. Foi uma experiéncia
bastante interessante a de dar a aula, pois era percepti-
vel o brilho no olhar dos estudantes, afinal, ndo estdvamos
tdo distantes assim, nos do Pibid também éramos alunos,
essa nogao de horizontalidade, junto a leitura de um conto
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do Cortazar, resultou por ser uma experiéncia inesquecivel,
provavelmente a melhor de toda a vivéncia.

O Pibid deixou bastante claro o abismo que muitas vezes
ha entre a teoria e a pratica docente de lingua estrangeira.
Uma rotina extenuante, de intenso trabalho extraclasse e
baixa remuneracgao, leva o profissional da educagao a so-
brecargas que muitos manuais pedagdgicos nao levam em
consideragdo. A sensacao que ficou para mim foi que, nes-
te caso, a questdo econdmica sobrepde-se ao discurso; a
falta de uma melhor remuneracao e o estresse constante
pde em xeque a teoria.

Esse contato privilegiado com a institui¢ao Escola teve, certa-
mente, consequéncias profundas na minha forma de encarar
a docéncia. A possibilidade de entrar nesse universo ganhou
nova dimensao para mim. A admiracdo que tenho pelos pro-
fessores e por todos os funcionarios que compdem o corpo
escolar seguramente dobrou. Com certeza é uma carreira que
eu optaria, pois educar é um privilégio em si, porém com os
olhos abertos para os desafios da profissao”.

Romario Fernandes Conrad

“Participei como bolsista no projeto Pibid - Espanhol apro-
ximadamente um ano (2017) enquanto cursava a terceira e
quarta fase do curso. Para mim foi uma oportunidade e ex-
periéncia maravilhosa, ja que pude retornar as salas de aula
e escola depois de muito tempo. Além do mais, foi muito
gratificante poder estudar em um curso de licenciatura e ao
mesmo tempo participar de um projeto que atua dentro da
escola publica, onde nos bolsistas podiamos observar as
aulas junto a professora regente da escola e a partir disso
aprender, desenvolver algumas praticas e intervengdes que
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planejavamos no grupo de estudos na universidade junto
as professoras coordenadoras do projeto.

Essa participagdo tanto com as observagao quanto com as
aplicagdes das intervencdes (aulas que nds bolsistas plane-
jdvamos para aplicagdo na escola) foram muito importantes
para nossa formagao e trajetdria quanto futuros professores,
uma vez que todas as observagoes e intervengoes realizadas
tornavam-se pratica, pesquisa e apresentagdo de trabalhos
em eventos da universidade voltados para a comunidade.

As primeiras impressdes que tive ao entrar novamente na es-
cola, na sala de aula depois de muito tempo foi sem duvidas
uma mistura de sensagdes, voltar a frequentar a sala de aula
e observar a turma foi rever o momento em que eu era estu-
dante do ensino médio, me fez repensar minhas atitudes e
postura na sala de aula, assim como dos meus professores,
colegas quando estdvamos nessa etapa, literalmente foi vol-
tar no tempo com tudo o que estava observando. Por outro
lado, também me sentia intimidado nos primeiros momentos
principalmente pela agitagao constante e tamanho do grupo,
caracteristica normal e corrente nas turmas das escolas pu-
blicas, porém realidade muitas vezes esquecida pelo estu-
dante de graduacao pelo contexto universitario que ele vive.
Na primeira prética pedagdgica, embora ja estivesse mais
identificado com o grupo e o espago escolar, mesmo prepara-
do e confiante senti um certo medo de nao alcancar os obje-
tivos da proposta além de ndo conseguir termina-la a tempo.
Em relacdo a participagao na escola, observagoes e interven-
¢oes, pelo menos no meu caso, faziamos em grupos de dois
bolsistas, ou seja, eu e mais uma colega, dinamica essa que
de certo modo me trazia mais tranquilidade. Também conta-
vamos com a presenca da professora regente, isso me deu
mais seguranca e por sorte tudo saiu como o planejado, ten-
do em vista que o grupo sempre foi muito receptivo conosco
tivemos uma linda e inesquecivel experiéncia em sala.
Participar do projeto me fez amadurecer e me preparar para
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o contexto escolar, foi dar inicio ao processo de conhecimen-
to mais profundo em relagdo ensino e ambito escolar, antes
mesmo de cursar matérias importantes dessa area como as
de metodologia e estdgio. Outro aspecto positivo do projeto,
no meu ponto de vista, é o viés pratico que ele tem, dessa for-
ma o aluno pode tentar comparar o aprendido na teoria, nas
aulas da graduagao com a pratica no contexto escolar, ja que
muitas vezes a graduacao exerce uma demanda muito mais
tedrica que pratica na formacgdo do estudante.

A partir dessas participagdes, ao meu ver, o projeto conse-
guia levar as escolas a possibilidade da troca de experién-
cias, uma espécie de intercambio de ensino-aprendizagem
e realidades entre universidade-escola e escola-universida-
de, 0 que beneficiava ambas institui¢des.

Sou muito grato por tudo o que pude conhecer e aprender
através da minha participagao no projeto e recomendo aos
demais estudantes dos cursos de licenciatura que também
participem havendo a possibilidade de participarem de pro-
jetos dessa natureza.

0 tempo na universidade passa muito rapido e dentro do sis-
tema de formagdo sdo duas matérias de estagio e uma de
metodologia onde pode-se aprender e pér em pratica os co-
nhecimentos desenvolvidos na area do ensino antes da con-
clusao do curso. Muitas vezes essas sao as Unicas oportu-
nidades que o estudante tem para entrar em contato com a
escola e seu contexto antes de ingressar no mercado de tra-
balho, porém com projetos com o Pibid o estudante tem a
possibilidade de comegar seu desenvolvimento mais cedo”.

Camila Moreno da Silva

“A minha experiéncia no projeto foi importante para me apro-
ximar de uma imagem real e menos romantizada, da pratica

59



docente. Em diversas aulas de linguistica aplicadas discuti-
mos sobre autores como paulo freire, Vygotsky entre outros,
e muitas vezes construimos uma imagem idealizada do que
deve ser a pratica de ensino e que nada podera se opor a essa
construcgao, ja que, para nds, se dominamos tao bem a teoria
a pratica ndo deve ser tao distante, Entretanto, ao pisarmos
em uma sala de aula real, com alunos reais e uma professora
que acumula mais de 15 anos de profissdo, observamos que
a teoria ainda que muito importante, nem sempre € o suficien-
te para enfrentar as diversidades e adversidades do ensino.
Portanto a experiéncia que o projeto me proporcionou me fez
refletir muito sobre o papel do professor, ndo apenas dentro
da sala de aula, mas como também um idealizador de ati-
vidades, um construtor de senso critico e uma imagem de
referéncia para os seus alunos e todas as dificuldades que
isso acarreta, ja que, esses sao pontos a serem desenvolvi-
dos de forma fluida entre contelidos e avaliagdes, justamente
em conflito com a falta de interesse que muitas vezes os alu-
nos podem demonstrar.

Em linhas gerais, o projeto me fez refletir sobre o quanto eu
quero realmente ser professora, me fez perceber que essa é
uma tarefa para a qual nunca estaremos de fato preparados,
mas que, com a vivéncia do PIBID, podemos nos sentir um
pouco mais equipados de experiéncias e isso, com certeza,
serd muito significativo na minha carreira. Ademais, o projeto
me fez refletir muito sobre o meu papel como aluna na aca-
demia e posso afirmar, me impulsionou a participar mais das
aulas e ser uma aluna melhor”.

Manuella Pozenato Gomes

Acredito que ter feito parte do PIBID alterou completamen-
te minha visdo em relagdo a docéncia e, por isso, tenho
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certeza absoluta de que desejo seguir nessa carreira. Po-
der entrar em contato ndo apenas com a escola, mas tam-
bém com a professora e estudantes, ser capaz de preparar
e aplicar atividades, debater acerca de questdes que envol-
vem as dificuldades sobre o “ser professora” foram situa-
coes que me fizeram perceber que por mais que existam di-
ficuldades, é algo que vale a pena. Poder passar atividades,
acompanhar a evolugdo dos estudantes, tentar quebrar bar-
reiras sobre seus medos ao aprender uma lingua estrangei-
ra, enfim, ter esse contato com os estudantes foi Unico, eu
sentia que estava onde deveria estar: na sala de aula.

0 PIBID fez com que todas as teorias conversadas nas au-
las fossem colocadas em prética, e ter esse contato ndo
apenas com a teoria, como também com essa pratica em
um ponto inicial da graduagao foi 6timo, também, porque
no futuro sinto que estarei mais preparada para dar aula,
assim como sinto que, justamente por ter esse contato, po-
derei me identificar mais com o que for debatido em sala.
Mas, penso que para além disso, reconhecer que a escola é
um ambiente tdo plural foi minha parte favorita, porque, em
meu ponto de vista, nossa maior dificuldade como grupo no
momento de preparar as atividades era sempre a de abarcar
um grupo tdo grande de pessoas para que estar cooperassem
e se sentissem parte do que estdvamos propondo. Essa plu-
ralidade me fez ter a certeza de que o papel do professor vai
muito além do ensinar e do mediar, é algo que envolve inclu-
sdo e compreensao, entdo ademais de sentir que cresci (ou
gue comecei a crescer) para um ambiente profissional, toda a
bagagem que o projeto proporcionou também pode (e serd) le-
vada para a vida além da sala de aula e da graduacao.
Finalmente, fico feliz em dizer que fiz parte de algo tdo grande
e importante quanto é o PIBID. Agradego as professoras An-
dréa, Juliana e Solange por toda mediacéo feita e aprendiza-
do oferecido, assim como agradego a todos 0s nossos cerca
de trinta alunos, que proporcionaram meus primeiros e mais
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importantes momentos em sala de aula. Tenho certeza que
lembrarei dessas pessoas e desse projeto durante toda a mi-
nha carreira docente, porque foi através delas que me senti
preparada e incentivada a seguir com a licenciatura”.

Paulo Henrique da Silveira

“0 Programa de Iniciagdo a docéncia foi de extrema importan-
cia para minha formagao, tanto como futuro docente, quanto
aluno de graduagao. Sdo inumeros fatores internos e externos
que o professor lida constantemente em sua rotina didria na
educagdo e mesmo assim ndo esquece da responsabilidade
da formagao de cidadaos que sua profissdo exige. Para mim,
poder estar na escola e acompanhar o dia a dia da professora
Solange, ir para a sala de aula e interagir com os estudantes
foi muito agregador na minha formagao e identidade como
professor, me fez enxergar o préximo de maneira diferente, no
qual pude conhecer melhor a histéria de cada aluno e seu con-
texto social, e tentar, de alguma forma, propor atividades, tirar
possiveis duvidas dos mesmos, aplicando exemplos que fa-
¢am parte da sua realidade. Também ter sido apresentado de
maneira “precoce” a algumas referéncias da educagao no Bra-
sil e poder entender o que é um professor critico-reflexivo e o
professor progressista, que busca pela melhoria na qualidade
de ensino e utilizam a educagao como prética libertadora que
apoia o crescimento e na formacgao do cidadao, pois o conhe-
cimento é algo que ninguém pode roubar de vocé”.

Kadhiny Mendonca de Souza Policarpo

“0 PIBID é uma amostra do que vamos enfrentar futura-
mente como professoras. E uma base para tornarmos-nos
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futuros jovens docentes mais experientes e mais criticos.
Além de ajudar na vida académica, em algumas matérias
como Linguistica Aplicada onde os relatos do que vivencia-
mos nas escolas sdo muito bem-vindos para uma melhor
discussdo e compreensdo da matéria. O projeto é impor-
tante também para colocarmos em pratica o que aprende-
mos na teoria, pois ndo adianta saber a teoria se ndo sou-
ber aplica-la. O PIBID me deu a certeza de que quero ser
professora, que adoro o ambiente escolar e que quero ser
uma professora marcante e importante na formagao dos
meus alunos.”

63






6. TRABALHOS

6.1 Blog do Projeto

Um dos interesses do projeto PIBID Espanhol, aléem da
formacao dos ID em pratica, dentro da sala de aula, é que
elaborem e desenvolvam trabalhos e divulguem suas ativi-
dades e aprendizagens. Para concretizar esse objetivo, den-
tre as varias acoes estava a criacao e manutencao de um
blog do projeto, cujas informacoes eram alimentadas pelos
proprios participantes.

O Blog pode ser visitado atraveés do link

http://pibidesp.blogspot.com.br

Pibid

Espafiol

terga-feira, 16 de outubro de 2012
Inicio do Projeto

Olal

Esse é o Blog do subprojeto PIBID de Letras Espanhol da Universidade Federal de Santa
Catarina.

Iniciado em setembro de 2012, nosso projeto propde o desenvolvimento de uma
formacdo integradora do futuro profissional das linguas, entrando gradualmente em
contato com o contexto de sala de aula de linguas estrangeiras em escolas publicas de
Educacdo Basica, refletindo sobre e na agdo — sua, de seus colegas e do professor
colaborador da escola parceira-, aprendendo com as praticas pedagogicas da escola e
sugerindo intervengdes que apontem inovagdes no ensino da lingua espanhola nas
escolas publicas de Ensino Basico — Fundamental ou Médio.

Essa experiéncia dara a futuros professores a oportunidade de refletir sobre o contetdo
teérico aprendido no decorrer do curso de Letras/Espanhol e aplica-lo de forma pratica,
vivenciando contextos e situagdes da realidade da carreira docente, promovendo, assim, a
integragdo entre a Educagdo Superior e a Educac¢do Basica e elevando a qualidade das
acBes académicas nos cursos de licenciatura. Eles terdo a oportunidade ndo sé de
conhecer melhor a realidade das escolas pblicas de Educagsio Basica, compreendendo de
maneira mais apurada o seu funcionamento, como também colaborar para a melhoria do
ensino na escola selecionada pelo projeto. Espera-se, dessa forma, que depois dessa
experiéncia os futuros professores sintam-se mais preparados ndo sé para seguir atuando
na carreira docente, como também para seguir a carreira académica, ingressando em uma
pés-graduagio, pois perceberio a necessidade de investir continuamente em sua
formagao profissional, em que teoria e prética se retroalimentam. Também os professores
de escolas publicas de Educacio Basica, co-formadores dos futuros docentes, serio
incentivados a participar como protagonistas nesse processo de formacio inicial para o
magistério.

Acompanhe nossas atividades nesse novo canal!

Saludos!
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6.2 Banners

Como comentado anteriormente, a experiéncia em sala
de aula é apenas uma das varias atividades propostas aos
futuros professores dentro do subprojeto PIBID-Espanhol.
Acreditando na importancia da formacao completa de um
professor-pesquisador-reflexivo (Schon, 2000), os pibidia-
nos foram instados a apresentar suas experiéncias e refle-
x0es em eventos da comunidade cientifica, especialmente
através de posteres (banners), modalidade inicial de inser-
cao de alunos de graduacao nesta pratica académica, mas
nao apenas.

A pratica de elaborar um poster cientifico € um excelen-
te exercicio para o pesquisador, que precisa apresentar seus
argumentos de forma clara e concisa, combinando um tex-
to resumido com imagens, tabelas e figuras, de modo que o
documento seja também interessante e atrativo para quem
o vé (Rodriguez, 2014). Além disso, permitem uma proximi-
dade grande entre os autores e outros colegas em eventos,
ja que seu formato de apresentacao pressupoe a presenca
dos elaboradores por um tempo ao seu lado, interagindo di-
retamente com os interessados, tirando duvidas e trocan-
do ideias. Esta experiéncia € um diferencial para todo aluno
em formacao, dando-lhe mais seguranca para participar em
eventos semelhantes durante sua carreira futura, além de
permitir que compreenda o funcionamento deste importan-
te espaco de compartilhamento de conhecimento cientifico.

Assim, sdao muitos os banners elaborados pelos pibi-
dianos do subprojeto Espanhol e apresentados nos mais
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diversos eventos locais, regionais, nacionais e internacio-
nais. Sua apresentacao neste livro nos permite criar uma li-
nha histérica de amadurecimento e desenvolvimento dos
pibidianos, assim como do proprio projeto nas diferentes
escolas em que atuou.

De todos os eventos, no entanto, dois destacam-se como
espacos fundamentais para essa formacao: a SEPEX - Se-
mana de Ensino, Pesquisa e Extensao da UFSC e a Semana
Académica de Letras da UFSC. Desde o inicio do projeto a
SEPEX, evento consolidado entre a comunidade académi-
ca ligada a Instituicdo e que anualmente reune, apresenta e
compartilha todo o conhecimento desenvolvido pelos seus
milhares de professores e alunos, foi uma oportunidade de
visibilizar o projeto e suas atividades, em estandes monta-
dos e gerenciados pelos ID. Alem disso, se caracterizou como
um momento de interacao com outros subprojetos da Uni-
versidade, a partir da reuniao de todos em estandes proxi-
mos, criando, consequentemente, a oportunidade dos pibi-
dianos se conhecerem e compartilharem suas experiéncias.

Ja a Semana Académica de Letras tem um carater mais
especifico, dentro da area de atuacao do projeto, em que a
aproximacao e o compartilhamento do conteudo sao corre-
latos, proporcionando aos pibidianos uma experiéncia rica,
gue se consolida a cada nova etapa. Assim, apresentamos
a seguir os posteres desenvolvidos ao longo do periodo de
2012 a 2019 pelos pibidianos, subprojeto Espanhol:
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Titulo:

Autores:

Resumo:

PIBID Letras Espanhol: Inicio do projeto

Andréa Cesco e Juliana C.F. Bergmann (coord.), Maria G. V. C. de
Moraes e Tathiane T. Fonseca (supervisoras) e ID: Ana M. Ortiz;
Carolina C. Alves; Anderson F. Vicente; Cecilia B. de Vinatea; Elsa
A. M. de Arbieto; Gloria T. A. Amaral; Lucia H. Zanini; Mariel N. R.
Marcelino; Patricia N. Ferrenti; Renato A. M. Ribeiro

O presente trabalho apresenta o subprojeto de Letras Espanhol do
PIBID, iniciado em setembro de 2012, na Universidade Federal de
Santa Catarina, que propode o desenvolvimento de uma formacao in-
tegradora do futuro profissional das linguas, entrando gradualmen-
te em contato com o contexto de sala de aula de linguas estrangei-
ras em escolas publicas de Educacao Béasica, efletindo sobre e na acdo
— sua, de seus colegas e do professor colaborador da escola parcei-
ra-, aprendendo com as praticas pedagogicas da escola e sugerindo
intervencoes que apontem inovacdes no ensino da lingua espanho-
la nas escolas publicas de Ensino Basico — Fundamental ou Médio.
Como estamos no inicio do projeto, mostramos o projeto de dar a fu-
turos professores a oportunidade de refletir sobre o contetudo teori-
co aprendido no decorrer do curso de Letras/Espanhol e aplica-lo de
forma pratica, vivenciando contextos e situacoes da realidade da car-
reira docente, promovendo, assim, a integracdo entre a Educacdo Su-
perior e a Educacao Basica e elevando a qualidade das acoes acadé-
micas nos cursos de licenciatura. Eles terdo a oportunidade nao s6 de
conhecer melhor a realidade das escolas publicas de Educacao Basi-
ca, compreendendo de maneira mais apurada o seu funcionamento,
como também colaborar para a melhoria do ensino na escola sele-
cionada pelo projeto. Espera-se, dessa forma, que depois dessa ex-
periéncia os futuros professores sintam-se mais preparados nao so
para seguir atuando na carreira docente, como também para seguir
a carreira académica, ingressando em uma pos-graduacao, pois per-
ceberdo a necessidade de investir continuamente em sua formacao
profissional, em que teoria e pratica se retroalimentam. Também os
professores de escolas publicas de Educacdo Basica, co-formadores
dos futuros docentes, serdo incentivados a participar como protago-
nistas nesse processo de formacdo inicial para o magisterio.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

I Encontro Catarinense do PIBID

Realizacdo: 29 e 30 de outubro de 2012.
http://ecpibid.ufsc.br/index.php/posters-do-dia-30

112 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da UFSC
Realizacdo: de 21 a 24 de novembro de 2012.

Estande 553: PIBID-UFSC: experiéncias de formacao e docéncia
Responsavel: Adir Valdemar Garcia
http://sepex.ufsc.br/estandes-homologados-2/
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PIBID Letras Espanhol: Inicio do projeto

Andréa Cesco e Juliana C.F. Bergmann (Coord.), Maria G. V. C. de Moraes e
Tathiane T. Fonseca (Super.) e IDs: Ana M. Ortiz; Carolina C. Alves; Anderson F.
Vicente; Cecilia B. de Vinatea; Elsa A. M. de Arbieto; Gloria T. A. Amaral; Lucia

H. Zanini; Mariel N. R. Marcelino; Patricia N. Ferrenti; Renato A. M. Ribeiro

Jjuliana.bergmann@ufsc.br
Universidade Federal de Santa Catarina - Letras/Espanhol

ﬂ presente subprojeto, iniciado em setembro de 2012, propde o desenvo\vimentm

de uma formacio integradora do futuro profissional das linguas, entrando
gradualmente em contato com o contexto de sala de aula de linguas estrangeiras
em escolas publicas de Educagio Bsica, refletindo sobre e na agéo - sua, de seus
colegas e do professor colaborador da escola parceira-, aprendendo com as
praticas pedagdgicas da escola e sugerindo intervencdes que apontem inovagdes
no ensino da lingua espanhola nas escolas publicas de Ensino Basico —
Fundamental ou Médio.

Essa experiéncia dara a futuros professores a oportunidade de refletir sobre o
contetido tedrico aprendido no decorrer do curso de Letras/Espanhol e aplicé-lo
de forma prética, vivenciando contextos e situages da realidade da carreira
docente, promovendo, assim, a integragio entre a Educagio Superior e a
Educagio Basica e elevando a qualidade das agbes académicas nos cursos de
licenciatura. Eles terso a oportunidade ndo s¢ de conhecer melhor a realidade
das escolas piblicas de Educagio Basica, compreendendo de maneira mais
apurada o seu funcionamento, como também colaborar para a melhoria do
ensino na escola selecionada pelo projeto. Espera-se, dessa forma, que depois
dessa experiéncia os futuros professores sintam-se mais preparados ndo s6 para
seguir atuando na carreira docente, como também para seguir a carreira

em uma po duacio, pois doa
de investir continuamente em sua formagéo profissional, em que teoria e prética
se Também os p de escolas publicas de Educagio

Basica, co-formadores dos futuros docentes, serdo incentivados a participar como

Qrulagcms(as nesse processo de formago inicial para o magistério.

- Leituras e discussdes sobre obras relevantes da drea que possam enriquecer o
seu conhecimento e desenvolver uma visio critica sobre perspectivas teoricas
adotadas, assim como proporcionar uma visdo nova e diferenciada do ensino de
LE;

- Andlise de atividades e contetidos diversos, para que reconhecimento e reflexio
sobre novas praticas e sobre as ie 6 e
tecnologicas, a fim de aprimorar o exercicio profissional com utilizagio das
Tecnologias de Informag&o e Comunicagdo;

-1 e do da realidade

e social das escolas

participantes do projeto, envolvendo o estudo do seus Projetos Politico-
Pedagogicos, de suas jais e de suas materiais;

- Diagnostico e andlise de praticas pedagdgicas desenvolvidas na escola para o
ensino do espanhol como lingua estrangeira;

- Vivéncia do cotidiano da escola, participando junto com o professor das distintas
atividades que compdem a sua prética: planejamento, avaliagio, conselho de
classe, conselho de escola, reunides com pais e reunides pedagogicas;

- Desenvolvimento de projeto de intervencio nas escolas que agregue os diversos
conhecimentos tedricos e praticos para o seu desenvolvimento e aplicabilidade;

- Participacdo em eventos académicos e cientificos da drea, ndo s6 como ouvintes
sendo como participantes, no sentido de proporcionar aos futuros docentes uma
reflexdo sobre o seu trabalho, o desenvolvimento da escrita académica, assim
como a exposi¢doa colegas da area do relato das suas pesquisas e experiéncias.

[ Para dar inicio a esse projeto, agradecemos em especial o apoio da CAPES, u;sc,]

PROGRAD e das escolas participantes do projeto.

/Para os bolsistas:

- Estimular a compreensio da importancia de ser um professor reflexivo e

pesquisador, consciente da necessidade de formar-se de forma continua;

- Conhecer de forma mais apurada o contexto de trabalho da escola bsica - ensino

fundamental e médio;

- Desenvolver a reflexdo e a criticidade sobre as praticas pedagogicas desenvolvidas

em sala de aula de lingua estrangeira nas escolas pblicas;

- Conhecer e sugerir praticas pedagdgicas inovadoras que incluam o uso de

diferentes recursos e materiais didaticos de apoio 3 atividade do professor em sala

de aula de lingua espanhola;

- refletir sobre a importancia da construgdo coletiva do saber e do conhecimento;

- contribuir com o futuro professor no sentido de propiciar ao seu aluno diferentes

oportunidades para o das quatro i

escrita, compreensio auditiva, produgdo escrita e produgio oral), através de novas

propostas e abordagens;

Para a escola:

- Contribuir com a constante melhoria do espago pedagogico da escola, através de

discussdes e reflexses que possibilitem o i de préticas i

para o ensino dalingua

- Auxiliar o professor da escola na i

inovadoras;

Para a Universidade:

- Estreitar as relagbes entre Universidade e Escola Bsica, atuando como parceiro da

escola no desenvolvimento de préticas inovadoras para a melhoria do processo de
i delinguas Espanhol;

- promover a aprendizagem colaborativa e a construgio coletiva do conhecimento;

despertar no educador uma visio mais ampla do seu papel como formador de

opinio e mostrar novos caminhos a serem trilhados para uma compreensio maior

dessas prticas

do que seja ensinar linguas.

ﬂzra esse inicio de atividades, duas escolas aceitaram o desafio de receber no&
projeto em seus espacos: a Escola Bésica Municipal Professor Alipio Donato de
Campos , no municipio de Biguagu, e o Colégio Municipal Maria Luiza de Melo, no
municipio de Séo José, ambos localizados na Regido Metropolitana de Florianépolis.

ColégioMunicipal Maria Luza de Melo.
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Titulo:

Autores:

Resumo:

PIBID, da teoria a pratica

Juliana C. F. Bergmann, Renan Souza Cardenuto e Mariel Nicole Rita
Marcelino

O PIBID é um programa destinado aos alunos de licenciatura interes-
sados na carreira de professor e pretende dar ao aluno em formacao
inicial a oportunidade de adquirir uma experiéncia pratica ainda en-
quanto licenciando. As atividades se desenvolvem através de obser-
vacoes, estudos, leituras, pesquisas, discussoes e, finalmente, atuan-
do com o auxilio do professor em sala de aula. Dentre as tematicas
abordadas pelo projeto estdo aspectos conceituais e recursos tecno-
légicos para o ensino de linguas estrangeiras (LE) com o uso das tec-
nologias, baseado na abordagem comunicativa para o ensino de LE,
com vistas a reflexdo da pratica docente e ao estimulo da pesquisa
em rede, praticas e observagoes em sala de aula. O projeto pretende
divulgar, ensinar, fixar e tentar manter vivo o ensino de lingua espa-
nhola na rede publica de ensino, em uma parceria entre a Univer-
sidade Federal e escolas participantes. Assim, o trabalho aqui apre-
sentado sintetiza algumas das atividades desenvolvidas pelo projeto,
assim como a teoria que o embasa.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

VII Semana Académica de Letras da UFSC
Realizacdo: de 21 a 24 de maio de 2013

Local: Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC)
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br,

XV Congreso Brasileno de Profesores de Espanol
Realizacao: de 23 a 26 de julho de 2013

Local: Universidade Federal de Pernambuco (UFPE)
http://apeepecurso.wordpress.com/2013/01/15/
xv-congreso-brasileno-de-profesores-de-espanol/

122 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da UFSC
Realizacao: de 23 a 26 de outubro de 2013

Estande 95: PIBID Subprojeto Espanhol

http://sepex.ufsc.br/
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Universidade Federal de Santa Catarina
Departamento de Lingua e Literatura Estrangeiras

PIBID Espanhol

PIBID, da teoria a pratica

Universidade Federal Autores:
de Santa Catarina Profa. Dra. Juliana C. F. Bergmann (PIBID/UFSC) - jcfbergmann@gmail.com
Renan Souza Cardenuto (PIBID/UFSC) - recardenuto@gmail.com
Mariel Nicole Rita Marcelino (PIBID/UFSC) - mariel.letras@gmail.com

O PIBID /UFSC, subprojeto Espanhol, atua em duas escolas da rede municipal de ensino da Grande
Floriandpolis, por exemplo na Escola Municipal Maria Luiza de Melo onde os Pibidianos atuam em
duplas  observando ¢ fazendo anotagdes dos métodos pedagogicos ¢ do processo de

d prof supervisoras e as professoras coordenadoras, Profa. Dra. Andréa
Cesco e a Profa. Dra. Juliana C. F. Bergmann, nos dao todo o material teorico e nos auxiliam nas
reunides. Assim podemos unir a teoria com a prética, pois antes das reunides temos que estudar, debater
e refletir sobre os pensamentos pedagdgicos de autores e especialistas da educagdio, como Paulo Freire e
Rubem Alves.

0s Pibidianos Eduardo ¢ Renan
aplicando atividade com misica ¢
verbos 10 presente.

Jogo de imegens para localizagio de objelos. »
elo.

Escola Maria Luiza d:

Os pibidianos ja tiveram a oportunidade de aplicar algumas atividades, como a localizagao dos paises
hispanohablantes em mapas, colorindo ¢ identificando-os, ¢ exceugdo de misicas com o intuito de que
os alunos pudessem perceber as palavras em espanhol que estdo sendo ensinadas pela professora ¢
jogos [eitos com imagens das partes de uma casa, para uma associagdo de imagem-palavra. Foram
confieceionadas também placas com frases do dia-dia para estimular os alunos a falarem em espanhol.
Além dessas atividades em classe, os bolsistas criaram um mural de lingua espanhola na escola com o Atividade das placas.
objetivo de envolver mais os alunos ¢ fazer com que sc interessem mais com a lingua.

Chegamos as conclusdes que em um ano de projeto, os bolsistas estio
adquirindo experiéncia pessoal ¢ profissional, além de ajudar a
valorizar o ensino de espanhol nas escolas da rede publica de ensino.

Aturma do 6 ano.

Referéncias Bibliogralicas:

ALVES, Rubem. Conversas com quem gosta de ensinar. Sao Paulo, Cortez Editora,
Autores Associados. 1984.

FREIRE, Paulo. Professora sim, tia ndo - cartas a quem ousa ensinar. Sio Paulo, Editora
olha D"dgua. 1997.

é

Centro de
Comunicagio e Expressio

= Pibid
UFSC Espariol
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Titulo:

Autores:

Resumo:

PIBID Espanhol: novos caminhos

Ana M. Ortiz, Bianca dos Santos Monjelo, Cecilia B. de Vinatea, Elsa
A. M. de Arbieto, Patricia N. Ferrenti, Maria G. V. C. de Moraes, Juliana
Cristina Faggion Bergmann

Com o objetivo de incentivar, valorizar e inserir a lingua espanhola
nas escolas publicas da grande Florianodpolis, o Programa Institucio-
nal de Bolsa de Iniciacdo a Docéncia, o PIBID Espanhol, junto a E.M.
Donato Alipio de Campos, desenvolveu com os alunos do 6° ano uma
série de atividades ludicas, pesquisas em grupo, aplicacdo de exer-
cicios para fixacdo de conteudo e ajuda individual em sala de aula.
Hoje sao cinco bolsistas atuantes na escola, que observam e elabo-
ram dindmicas juntamente com as coordenadoras do projeto e a pro-
fessora de sala. Paralelamente as atividades desenvolvidas na escola,
sdo organizadas reunides semanais, em que se discute o desenvol-
vimento das futuras dindmicas, comenta-se sobre o observado em
sala, além do trabalho com diversas teorias educacionais e de pes-
quisa, que tém papel fundamental nesse processo. A resposta positi-
va dos alunos que participam do projeto é estimulante e através das
observacoes, tem-se uma perspectiva clara do interesse deles pela
lingua espanhola.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

VII Semana Académica de Letras da UFSC
Realizacdo: de 21 a 24 de maio de 2013

Local: Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC)
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br,
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Centro de Comunicagdo e Expressao (CCE)

Departamento de Lingua e Literatura Estrangeira

PIBID ESPANHOL: NOVOS CAMINHOS

Autores: Ana M. Ortiz - mabel_ortiz@hotmail.com
Bianca dos Santos Monjel6 - bi jel il.com
- - Cecilia B. de Vinatea - ceciliabarberena@gmail.com
Universidade Fe*_iera' Elsa A. M. de Arbieto - elsaaurora@hotmail.com
de Santa Catarina Patricia N. Ferrenti - saienpater@gmail.com
Prof2 Maria G. V. C. de Moraes - mariaglady.counago@facebook.com
Coordenadora : Prof@ Dr. Juli Cristina F ion Ber

0 Programa Institucional de Bolsa de Iniciagao a Docéncia
- PIBID - tem como objetivo incentivar, valorizar e
aprimorar o processo de formagdo de docentes para a
educagao basica. O PIBID espanhol, em parceria com a
Universidade Federal de Santa Catarina - UFSC, tem como
meta contribuir com este processo através da inser¢ao da
lingua espanhola na rede publica de ensino da grande
Floriandpolis. Para isso, os bolsistas foram organizados em
dois grupos. A nés coube iniciar o projeto junto a escola
Professor Donato Alipio de Campos, através de
observagoes da didatica aplicada pela professora titular
em sala com alunos do 8° e 9° anos, tendo como base
leituras de obras relevantes para a compreensao e reflexao
do que é ser professor, além do desenvolvimento de
atividades coordenadas pelas professoras responsaveis
pelo projeto.

Nossa equipe em congresso em
Buenos Aires

Para melhor discussao de tudo o que é observado em sala
foi criado um AVEA e disponibilizado um férum, o
“Cuaderno de Bitacora”, em que os bolsistas postam suas
impressdes e analises tedrico-criticas. Esse exercicio nos
possibilita a percepcao reflexiva e consciente da
necessidade de unir a teoria e a pratica na docéncia,
podendo assim compreender melhor o processo de
ensino-aprendizagem e sua finalidade sociocultural.
Através das observagdes, tem-se uma perspectiva clara do
interesse dos alunos em aprender a lingua. O PIBID segue
um processo de desenvolvimento constante, com alguns
objetivos ja conquistados, mas com um caminho novo a
ser explorado.

ATIVIDADES ELABORADAS

B

=

Painel em homenagem Atividades em sala Encontro semanal na UFSC
ao aniversario da escola

Comunicacio e Expre
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Titulo:

Autores:

Resumo:

A insercio do PIBID na Escola Municipal Maria Luiza de Melo

Eduardo S. Damas, Lucas Gibran Mello Machado, Mariel Nicole Rita
Marcelino, Renan Souza Cardenuto, Andréa Cesco

O Programa Institucional de Bolsa de Iniciacdo a Docéncia (PIBID),
subprojeto de Espanhol, em uma parceria entre a UFSC e a Escola
Municipal Maria Luiza de Melo, do municipio de Sao José, tem como
principal objetivo aprimorar a formacao dos estudantes de licencia-
tura do curso de Letras Espanhol, vinculando teoria e pratica na bus-
ca pela compreenséao do processo de ensino/aprendizagem de lingua
espanhola por alunos das escolas publicas. Este programa promove
ainsercao dos licenciandos nas escolas através de observacoes feitas
em campo nas turmas do 6° e 7° ano, para posterior reflexao critica
sobre as praticas pedagdgicas aplicadas pela professora supervisora,
unindo assim a teoria com a pratica profissional. Pretende-se tam-
bém divulgar, ensinar e tentar manter vivo o ensino da lingua espa-
nhola na rede publica. Além das observacoes e os estudos da teoria,
trabalhamos com a criacao e aplicacdo de atividades, planejando-as
com a professora supervisora e com as coordenadoras, adquirindo
assim mais experiéncia docente. Em quase um ano de projeto, ja fi-
zemos, por exemplo, a confeccao de placas com frases usuais do coti-
diano, para que os alunos possam usa-las como referéncia para suas
praticas lingliisticas, assim como jogos com imagens de cdmodos da
casa para que eles os identifiquem, entre outras atividades que ainda
estdo sendo desenvolvidas e aplicadas na escola. A participacdo dos
bolsistas pibidianos na escola tem agregado ricas experiéncias do-
centes aos licenciandos, além de despertar diferentes perspectivas
e novas reflexoes sobre o ensino-aprendizagem da lingua espanhola.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

VII Semana Académica de Letras da UFSC
Realizacdo: de 21 a 24 de maio de 2013

Local: Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC)
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br,
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A INSERGAO DO PIBID NA ESCOLA
MUNICIPAL MARIA LUIZA DE MELO

Autores:
5 ) Eduardo S. Damas (PIBID/UFSC) - edudammas@gmail.com
Universidade Fe:_ieral Lucas Gibran Mello Machado (PIBID/UFSC) - lucas.gibran@gmail.com
de Santa Catarina Mariel Nicole Rita Marcelino (PIBID/UFSC) — mariel.letras@gmail.com

Renan Souza Cardenuto (PIBID/UFSC) - recardenuto@gmail.com
Coordenadora: Prof2 Dr2 Andréa Cesco

O Programa Institucional de Bolsa de Iniciagdo a Docéncia
(PIBID), subprojeto de Espanhol, em uma parceria entre a
UFSC e a Escola Municipal Maria Luiza de Mello, do
municipio de S3o José, tem como principal objetivo
aprimorar a formagao dos estudantes de licenciatura do curso
de Letras Espanhol, vinculando teoria e pratica na busca pela
compreensdo do processo de ensino/aprendizagem de lingua
espanhola por alunos das escolas ptblicas. Este programa
promove a insergao dos licenciandos nas escolas através de
observagdes feitas em campo nas turmas do 6° e 7° ano, para
posterior reflexdo critica sobre as praticas pedagogicas
aplicadas pela professora supervisora, unindo assim a teoria
com a pratica profissional.

Professora Tathiane trabalhando a oralidade com indicagdes de espago.

Temos como objetivo e esperamos que um dia a escola se
torne bilingue. Com isso, queremos colocar em todas as
partes da escola, placas de orientagdo escritas em espanhol,
para que, tanto alunos de espanhol e de outros idiomas,
tenham maior interesse em conhecer a lingua

Representamos uma parcela significativa de graduandos de
licenciatura que quer e busca fazer parte de um ensino de
qualidade para todos. Trabalhamos sob a coordenagio das
Professoras Coordenadoras Dra. Andréa Cesco e Dra. Juliana
C. F. Bergmann, juntamente com a Professora Supervisora
Tathiane Tavares Fonseca e nos inspiramos em uma frase de
ral ¢ escrita Paulo Freire, no qual ele diz:

o i . “Educar ¢ impregnar de sentido o que fazemos a cada
Pretende-se também divulgar, ensinar e tentar manter vivo o instante.”

ensino da lingua espanhola na rede publica. Além das
observagdes e os estudos da teoria, trabalhamos com a
criagdo e aplicagdo de atividades, planejando-as com a
professora supervisora e com as coordenadoras, adquirindo
assim mais experiéncia docente.

Em quase um ano de projeto, ja fizemos, por exemplo, a
confecgdo de placas com frases usuais do cotidiano, para que
os alunos possam usa-las como referéncia para suas praticas
linguisticas, assim como jogos com imagens de comodos da
casa para que eles os identifiquem, entre outras atividades
que ainda estdo sendo desenvolvidas e aplicadas na escola,
como:

- Ditados

- Identificagdo de paises e capitais hispanofalantes e as placas de orientago para os estudantes.

- Compreensao oral através de cangdes trabalhadas em sala
de aula

Centro d
Comunicacio e Expressic

75



Titulo:

Autores:

Resumo:

PIBID: A importéincia de conhecer a turma com que trabalhamos

Eduardo S. Damas, Tathiane Tavares Fonseca Gil, Andréa Cesco e
Juliana Cristina Faggion Bergmann

Este trabalho foi realizado na Escola Municipal Maria Luiza de Melo,
do municipio de Sao José, com uma turma do 6° ano, pelos bolsistas
do Programa Institucional de Bolsa de Iniciacdo a Docéncia (PIBID),
subprojeto de Espanhol, em uma parceria com a UFSC, através das
professoras coordenadoras do projeto e da professora supervisora
da escola. O principal objetivo é aprimorar a formacao dos estudan-
tes de licenciatura do curso de Letras Espanhol, vinculando teoria e
pratica na busca pela compreensao do processo de ensino/aprendi-
zagem de lingua espanhola por alunos das escolas publicas. Buscou-
-se conhecer a realidade da escola, e como ela funciona; conhecer os
alunos das turmas em que as atividades foram pensadas e desenvol-
vidas e como eles se comportam realizando as atividades (se estas
possuem enunciados claros e objetivos; se sdo compreendidas pelos
alunos; se os materiais pedagégicos desenvolvidos sdo de qualidade,
etc.); também buscou-se compreender como funciona a empatia no
relacionamento com os alunos e se isso influencia na realizacdo das
atividades. Além das observacoes em sala de aula, procuramos por
meio da leitura tedrica e da discussao nas reunides (entre bolsistas e
coordenadoras), como do livro Professora sim, tia ndo, de Paulo Freire,
aliar teoria e pratica, criando e aplicando atividades, planejando-as
com a professora supervisora e com as coordenadoras, no sentido de
adquirir assim mais experiéncia docente. Em quase um ano de pro-
jeto, ja confeccionamos inumeras atividades, e tivemos um retorno
muito positivo dos alunos, o que nos estimula a planejar as ativida-
des e entender melhor o que é esse mundo da educacao basica, que é
tdo importante para o nosso futuro profissional como professores. A
nossa participacdo como bolsistas pibidianos na escola tem agrega-
do ricas experiéncias, despertando diferentes perspectivas e novas
reflexdes sobre o ensino-aprendizagem da lingua espanhola.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

122 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da UFSC
Realizacao: de 23 a 26 de outubro de 2013

Estande 95: PIBID Subprojeto Espanhol

http://sepex.ufsc.br/
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PIBID: A importancia de conhecer
a turma com que trabalhamos.

Universidade Federal Autores: Eduardo Damas - eduardodamas@live.com
de Santa Catarina Professora: Tathiane Tavares Fonseca Gil
Coordenadoras: Andréa Cesco
Juliana Cristina Faggion Bergmann

* A Escola. .
scola Alguns pontos importantes
* Quantidade de aluno. « Saber como a turma desenvolve determinado tipo de
atividade.
* O comportamento. « Ser claro e conciso nas explicagdes/titulos.

* Ter um bom material ( de qualidade ).

F

* As atividades propostas.

* Aluna do Colégio Maria Luiza de Melo, produzindo uma das atividades
propostas. Neste caso, a elaboragio de nomes personalizados, e pesquisa * Apds ouvirem uma misica trabalhamos com os alunos, os verbos no
sobre o significado do nome presente.

De acordo com o aprendido e debatido nas reunides,
levamos para a sala de aula do 6° nano do Colégio, todo
nosso conhecimento adquirido através de leituras como a do
livro Professora sim, tia ndo. do autor Paulo Freire.

* Durante esse tempo de projeto, as expectativas por
um
campo de trabalho mais reconhecido cresceram.

* A gratificag¢do vinda dos alunos dos nos estimula a
planejar atividades e entender melhor o que é esse mundo
da educagdo basica, que é tdo importante.

Paulo Freire (1921 — 1997)

é&

Centro de
Comunicagio e Expressic
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Titulo:

Autores:

Resumo:

PIBID Espanhol: Trilhando o Caminho

Elsa Aurora M. de Arbieto, Maria Gladys. V. C. de Moraes, Juliana
Cristina Faggion Bergmann

O objetivo desta comunicacao é apresentar algumas experiéncias ob-
tidas em um ano como bolsistas do Pibid e alunas do curso de Letras/
Espanhol da UFSC. A metodologia utilizada foi conduzida através de
duas etapas: na primeira etapa realizamos leituras pedagogicas, as-
sistimos filmes relativos a pratica docente, apresentamos semina-
rios, participamos de palestras e congressos relacionados com as
atividades deste subprojeto; na segunda etapa acrescentamos a ela-
boracdo de atividades junto a escola e observacoes semanais em sala
de aula com alunos do 8° e 9° ano do ensino fundamental; unindo as-
sim teoria e pratica. Com essas experiéncias, compreendemos que
a aprendizagem ocorre na interagdo entre sujeitos e conhecimento,
tornando nosso pensamento critico. Através das leituras, seminarios
e debates elucidamos a diferenca entre educador-professor e pro-
fessor-“tio/tia”, e refletimos sobre a mudanca na educacao ao lon-
go da historia, a criagcdo da escola publica, onde o despotismo mo-
dificou o espaco de reflexdo por um ambiente fechado, na tentativa
de formar um aluno ddcil e obediente, através de um corpo docen-
te que deveria seguir métodos, alguns dos quais se perpetuam até
hoje. Esse processo nos serviu como fonte tedrica na insercao em
sala de aula, onde observamos que a professora potencializa o ensi-
no-aprendizagem do espanhol, cria um ambiente de respeito mutuo
na relacao professor/aluno, faz uso da tecnologia como recurso alter-
nativo no ensino de LE que aproxima os alunos as diferentes culturas
e minimiza a deficiéncia na escola da interdisciplinaridade. Conclui-
mos que o subprojeto Pibid nos forneceu ferramentas para planificar,
compreender, aplicar, auxiliar e observar os alunos individualmente
e em grupo, nos enriqueceu na formacao profissional vislumbrando
as facilidades e dificuldades durante o processo em situacdo escolar
real, colaborando para a andlise e a reflexdo no exercicio da profissao
com criticidade.
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PIBID ESPANHOL: Trilhando o Caminho/Iniciagdo a Docéncia de Lingua Estrangeira - Espanhol.J

Elsa Aurora M. de Arbieto - elsamendoza01@hotmail.com
Prof? Maria G. V. C. de Moraes - gladycounago@hotmail.com
Coordenadora : Prof2 Dra., Juliana Bergmann - jcfbergmann@gmail.com

APRESENTAGAO [ AS REUNIOES J

0 PIBID /Espanhol-UFSC, a partir de setembro de 2012 da participagao
como bolsista e como aluna do curso de Letras/Espanhol, trouxe boas
tematicas que me levaram a reflex3o.

0 ensino da Lingua Espanhola entre a lei e a realidade foi uma grande
surpresa porque sendo a Lingua Espanhola a segunda mais falada no
mundo, Santa Catarina uma cidade altamente turistica e que faz
fronteira com paises latino americanos, possibilitando interagio
cultural, ndo tem a devida valorizacdo pelas autoridades; pese a Lei
Federal que obriga a oferta dessa lingua para o Ensino Fundamental,
s3o poucas as escolas que oferecem essa disciplina e a carga horéria é
mfinima, os professores efetivos sdo raros e obrigados a lecionar em
diferentes escolas prejudicando a sua atuagao a pesar de seus esforgos;
outros lecionam como ACTS que trabalham cada vez mais inseguros.
Seguindo a proposta do projeto na formagio como professor reflexivo,
pesquisador e consciente, para esse processo, realizamos atividades
relevantes junto as coordenadoras, dentre elas, as metodologias

utilizadas para a organiza¢ao antes da observagao real das aulas de ALGUNS DOS LIVROS LIDOS
Espanhol na escola publica Prof® Donato Alipio de Campos de

Biguaci/SC; limos “Professora sim, tia ndo: cartas a quem ousa auis 7SR W
ensinar” (Paulo Freire), discutimos temdticas diferenciando conceitos PROFESSORA f

afetivos familiares com os do professor que teve que se preparar e SIM B
qualificar para a agio docente; “Platero e eu” nos levou 4 refletir sobre (e

o cotidiano escolar, a amizade, a identidade e o respeito as diferengas NAO

na sociedade; assistimos alguns videos como a “Educacao Proibida”
cujas reflexdes foram em base as frases das personalidades
apresentadas e algumas contradi¢des do sistema educacional publica,
a importancia do papel do docente como principal formador do

cidaddo; durante as observagdes na escola piblica compreendi que {
trabalhar com o ensino do Espanhol é um desafio principalmente pelas

politicas educacionais; a professora da escola com a sua metodologia

busca p iali o ensino-aprendi da lingua; o uso da

tecnologia - internet - é um recurso alternativo no ensino de LE, para a

melhor visualizagio das diferentes culturas e a interdisciplinaridade;

com o trabalho “Sobre o Papa” aprendemos o que significa elaborar,

compreender, aplicar, auxiliar e observar os alunos durante a

realizagdo das atividades com a montagem de uma tematica no cartaz,

pude entender minhas facilidades e dificuldades. O Pibid esta

contribuindo para a construgao do saber e o conhecimento importante

na formagao profissional.

AS ATIVIDADES )

0 ENSINO DA LINGUA ESPANHOLA EM SANTA CATARINA

Pibid

Espafiol

CAPES
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Banner apresentado nos seguintes eventos:

122 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da UFSC
Realizacdo: de 23 a 26 de outubro de 2013

Estande 95: PIBID Subprojeto Espanhol

http://sepex.ufsc.br/

IV Encontro Nacional das Licenciaturas (ENALIC) e

III Seminario Nacional do PIBID

Realizacdo: de 3 a 6 de dezembro de 2013

Local: Universidade Federal do Tridngulo Mineiro — Uberaba — MG
http:/www.enalic.com.br

VII Semana Académica de Letras da UFSC
Realizacdo: de 21 a 24 de maio de 2013
Local: Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC)

https://www.semanadeletras.cce.ufsc.br/

XV Congreso Brasileno de Profesores de Espanol

Realizacao: de 23 a 26 de Julho de 2013

Local: Universidade Federal de Pernambuco (UFPE)
http://apeepecurso.wordpress.
com/2013/01/15xv-congreso-brasileno-de-profesores-de-espanol/
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122 SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao da Univer-
sidade Federal de Santa Catarina

Realizacao: de 23 a 26 de outubro de 2013

Estande 95: PIBID Subprojeto Espanhol

http://sepex.ufsc.br/

.Pibid

Estande PIBID Espanhol 122 SEPEX, 2013. Prof? Juliana Bergmann e ID Elsa
Mendoza (esq.) e Ana Mabel Ortiz (dir.)
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- E.B.M. Prof. Donato
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Claboracio de painel
{comemoracio do aniversirio da cscola)

Trabalhando as partes do corpo
com Cortazar

i . 'y PR
Atividade sobre "los deportes” Elaborando o "Juego de memoria”
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Realizacio do ditado
com imagens

Painel interativo com informagdes
sobre o Chile ¢ 0 Paragual

Confecglo de placas

Flaboracio do "Fl ahorcado” Placas pregadas 4 parede para

que 05 alunos 438 sem <
possam se comunicar com
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Titulo:

Autores:

Resumo:

A realidade do ensino do Espanhol nas Escolas Publicas

Ana Mabel Ortiz, Maria Gladys V. C. de Moraes, Andréa Cesco e Juliana
cristina Faggion Bergmann

Neste trabalho temos como objetivo relatar como foi o inicio do PIBID
com relacdo as escolas, uma vez que se mostrou ser um desafio achar
duas escolas em Floriandpolis que oferecessem aulas de espanhol mi-
nistradas por professores permanentes e ndo ACTs (ja que nesse pri-
meiro momento o programa tinha essa exigéncia). Sem esse quesito
nosso projeto ndo aconteceria. Fizemos contato com todas as escolas
de Floriandpolis, porém sem sucesso. A decep¢cdo aumentava quan-
do as escolas respondiam que nao existia interesse em oferecer o es-
panhol como lingua estrangeira. Ampliamos nossa busca na Grande
Florianopolis e achamos duas escolas dispostas a participar: Profes-
sor Donato Alipio de Campos e Maria Luiza de Melo. Foi muito gra-
tificante, foi o inicio do projeto e das parcerias. Tivemos uma nova
surpresa convivendo com a realidade pedagdgica e social da escola,
sentindo suas necessidades, participando do planejamento das au-
las e da avaliacdo dos alunos. Ficamos impressionadas positivamen-
te com a dedicacdo e o carinho do corpo docente e com a infraestru-
tura das escolas - organizadas, limpas e aconchegantes - oferecendo
tudo o que o aluno precisa: alimentacao, esporte, biblioteca, laboraté-
rio. A escola fica num bairro humilde em que muitos alunos passam
por dificuldades e desistem para se dedicar ao trabalho. Quanto ao
aprendizado do espanhol, os alunos em geral sdo participativos, tém
muito potencial, se interessam pela cultura dos paises hispanicos e
demonstram receptividade aos colaboradores do Projeto Pibid. Parti-
cipam também duas criancas com capacidades diferentes. Essa rea-
lidade nos fez refletir sobre nossas leituras: Educadores ou Professo-
res? O que é vocacao e o que é profissdo? Devemos educar com amor
sendo profissionais e no tios e tias. (Rubem Alves e Paulo Freire).

Banner apresentado nos seguintes eventos:

122 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da UFSC
Realizacdo: de 23 a 26 de outubro de 2013

Estande 95: PIBID Subprojeto Espanhol

http://sepex.ufsc.br/
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Universidade Federal

de Santa Catarina

Em setembro de 2012 se deu inicio ao
subprojeto Pibid Espanhol, cuja proposta é a
formagdo de um novo profissional das linguas.
No decorrer desse ano assistimos filmes e
realizamos diversas leituras reflexivas e
educativas, que discutimos e analisamos nas
reunides semanais; participamos das atividades
em sala de aula e tivemos a oportunidade de
refletir sobre as mesmas.

O que mais me impressionou durante o projeto
é a realidade do ensino de Espanhol nas
Escolas Publicas de Educagdo Bésica. Nosso
primeiro desafio foi achar duas escolas em
Floriandpolis que oferegam aulas de espanhol
ministradas por professores permanentes com
desejo de participar. Sem esse quesito nosso
projeto ndo se levaria a cabo. Fizemos contato
com todas as escolas de Florianépolis, porém
sem sucesso. A decepgao aumentava quando
as escolas respondiam que n&o existia interesse
pelo espanhol ou em alguns casos, que a
experiéncia ndo tinha dado bons resultados.
Ampliamos  nossa busca na  Grande

Florianépolis e achamos duas escolas dispostas
a participar: Professor Donato Alipio de Campos
e Maria Luiza de Melo. Foi muito gratificante,
era 0 comego.

Atividades em sala dirigidas pelos bolsistas

A realidade do ensino do Espanhol nas

Escolas Publicas

Autora: Ana Mabel Ortiz - mabel_ortiz@hotmail.com
Professora: Maria G. V. C. de Moraes
Coordenadoras: Andrea Cesco

Juliana C. F. Bergmann

Tive uma nova surpresa convivendo com a realidade
pedagoégica e social da escola, sentindo suas
necessidades, participando do planejamento das aulas
e avaliagdo dos alunos. Fiquei deslumbrada com a
infraestrutura da mesma e com a dedicacdo e o
carinho do corpo docente. Acho que é uma escola
modelo, muito participativa, organizada, limpa e
aconchegante. Oferece tudo o que o aluno precisa:
alimentacéo, esporte, biblioteca, laboratério. A escola
fica num bairro humilde em que muitos alunos passam
por dificuldades e desistem para se dedicar ao
trabalho, e alguns vao somente pela alimentag&o.
Quanto ao aprendizado do espanhol, os alunos em
geral sdo participativos, tém muito potencial, se
interessam pela cultura dos paises hispanicos e
demonstram receptividade aos colaboradores do
Projeto Pibid. Participam também duas criangas com
capacidades diferentes.

Essa realidade me fez refletir sobre nossas leituras:
Educadores ou Professores? O que é vocagdo e o que
é profissao? Devemos educar com amor sendo
profissionais e nao tios e tias. (Rubem Alves e Paulo
Freire).

Encontro semanal na UFSC

Espariol
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Titulo:
Autores:

Resumo:

PIBID ESPANHOL: Iniciacdo a docéncia
Cecilia B. de Vinatea, Juliana Cristina Faggion Bergmann

O Pibid é um programa de iniciacdo a docéncia da Coordenacao de
Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior CAPES. Surge como
proposta de valorizacdo dos futuros docentes durante seu processo
de formacao e tem como objetivo o aperfeicoamento da formacdo de
professores para a educacdo basica e a melhoria de qualidade da edu-
cacao publica brasileira.(CAPES, 2012, p. 1). E necessario salientar
também, que mediante este programa, o contato entre o futuro pro-
fessor e a sala de aula ocorre de forma precoce e ndo somente no ul-
timo ano de formacao académica. O estagio de docéncia é uma parte
essencial na formacao do futuro professor, ele tem como finalidade
preparar o estudante para seu ingresso em sala de aula. Geralmente
isto ocorre no ultimo ano da carreira. A realidade encontrada nas es-
colas frequentemente nao preenche as expectativas idealizadas pelos
alunos, diante do inesperado observa-se que muitos alunos voltam ao
modelo de ensino tradicional por encontrarem nele um porto seguro
(TRINDADE, 2012). Um dos procedimentos adotados pelo Pibid Espa-
nhol UFSC para poder atingir este objetivo, foi criar um didrio pesso-
al chamado “Cuaderno de Bitacora” nele sdo anotadas as observacoes
realizadas de todas as aulas assistidas, ndo como uma simples des-
cricdo, mas complementadas com uma reflexao teoérica. Paulo Freire
(1997, p. 44) dentre as multiplas recomendacoes que faz para profes-
sores de primeira viagem € justamente revelar a importancia de re-
alizar um diario de classe, uma leitura de classe em forma de fichas
com o registro pormenorizado do que acontece em sala. Entende-se
que ¢é possivel aprender com a pratica, contudo a teoria é fundamen-
tal, e a orientacao de professores experientes é de inestimavel valor.
Este programa estd permitindo um maior tempo para discussoes, re-
flexdes e partilha das praticas docentes. O contato dos alunos, desde
as primeiras fases da sua formacéao, com as escolas de ensino publico
no Brasil colabora na génese de professores menos ingénuos e mais
conhecedores da realidade do sistema publico educacional.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

122 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da UFSC
Realizacao: de 23 a 26 de outubro de 2013

Estande 95: PIBID Subprojeto Espanhol

http://sepex.ufsc.br/
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Titulo:

Autores:

Resumo:

O painel interativo como incentivo a aprendizagem do Espanhol
como Lingua Estrangeira

Andréa Cesco, Juliana Cristina Faggion Bergmann (coord.) e Eduardo
do Santos Damas

O PIBID Letras Espanhol da UFSC vem desenvolvendo, dentro e fora de
sala de aula, varias atividades de apoio a aprendizagem da lingua estran-
geira. Dentre essas atividades, em uma drea comum da escola, elabora-
mos o “Painel Interativo de Espanhol”, cujo o principal objetivo € expan-
dir o conhecimento de lingua adquirido em sala de aula, apresentando
informacdes geograficas e culturais sobre paises hispano falantes, nao
somente aos alunos do sexto e sétimo ano do Ensino Fundamental - tur-
mas envolvidas diretamente com o PIBID -, mas também aos demais
estudantes do colégio. Esperamos que estes, que ndo estudam o espa-
nhol como lingua estrangeira, ao terem contato com o painel, possam
despertar um interesse pelo idioma e futuramente optar por estuda-lo.
O Painel Interativo busca levar informacoes através de pesquisas feitas
sobre paises que tém como lingua nativa o espanhol. Incentivamos a in-
teracdo dos alunos, para que nos déem sugestoes sobre os temas que
estdo e poderdo ser abordados no painel, através do “rincon de suge-
rencias” que é um espaco interativo. Quando nos surgiu a ideia de criar
o painel sobre paises que falam o espanhol, pensamos em trazer a eles,
estudantes, algo que estivesse além do livro didatico e que pudesse lhes
afetar positivamente inserindo o espanhol no seu cotidiano. Esse “algo a
mais” se refere nao apenas ao conhecimento de mundo, mas ao proces-
so de instigar a curiosidade dos estudantes para além do convivio em
sala de aula, com a pratica de pesquisa, a comunicacao, a pratica oral
e o conhecimento do “outro”, neste caso o estrangeiro. Obtivemos uma
resposta positiva dos alunos, que demonstraram curiosidade e tambhém
surpresa ao se depararem com assuntos interessantes que existem nos
paises trabalhados no painel. Além desse, outro ponto positivo que al-
cancamos foi o incentivo a leitura dos estudantes, pois o painel estd to-
talmente produzido em lingua espanhola, sendo assim, terdo de ler as
informacdes na lingua escrita, nesse caso o espanhol.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

IV Encontro Nacional das Licenciaturas (ENALIC) e

III Seminario Nacional do PIBID

Realizacdo: de 3 a 6 de dezembro de 2013

Local: Universidade Federal do Tridngulo Mineiro - Uberaba - MG
http:/www.enalic.com.br

132 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina.

Realizacao: 22/10/2014 a 01/11/2014

Estande 06: PIBID Espanhol

Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
http://sepex.ufsc.br/estandes/
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O PIBID Espanhol vem desenvolvendo, dentro e fora de sala
de aula, diversas atividades complementares ao processo de
ensino/aprendizagem da lingua estrangeira dos alunos do 6° e
7° ano do ensino fundamental. Dentre tantas atividades,
elaboramos uma, em um espago comum do Colégio
Municipal Maria Luiza de Melo, que nomeamos de “Painel
Interativo”.

O Painel com informagdes sobre Chile ¢ Paraguai.

Decidimos colocar o painel em uma drea comum do colégio,
para que ndo somente os alunos que estdo envolvidos com o
projeto tivessem acesso a esse contetido, mas também todos
que circulam por esse local.

A escolha do espago foi uma estratégia para alcangar,
também, um piblico que ainda ndo estuda o espanhol como
lingua estrangeira, em uma tentativa de estimular o interesse
pelo estudo da lingua e da cultura.

Utilizamos este mapa no painel para que os alunos pudessem localizar,
geograficamente, os paises que falam a lingua espanhola.

é&
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O painel interativo como incentivo a
aprendizagem do Espanhol como

Lingua Estrangeira

Autor: Eduardo Damas (UFSC) - edudammas@gmail.com

89

Coordenadoras: Prof. Dra. Andréa Cesco (UFSC)
Prof. Dra. Juliana C. F. Bergmann (UFSC)

Apesar de termos predeterminado uma sequéncia de paises a
apresentar, utilizando-nos de critérios geograficos, recebemos
um feedback bastante positivo dos alunos quanto aqueles
paises que gostariam de conhecer, o que nos fez rever nosso
planejamento. Escolhemos a Argentina como primeiro pais a
ser exposto no painel, por ser fronteirico ao Brasil e
culturalmente mais (re)conhecido pelos brasileiros, seguido
do Chile e do Paraguai, mas ja na terceira montagem do
painel trouxemos informagdes sobre o México e o Equador
como forma de atender ao pedido dos alunos.

Os alunos se mostraram entusiasmados com as informagdes
encontradas no painel, pois essas lhes traziam novos
conhecimentos sobre lingua e cultura, permitindo ir além do
ensino da lingua em sala de aula. Tal entusiasmo se refletiu,
também, na compreensao leitora ¢ na aquisi¢ao lexical dos
alunos do 6° e 7° ano, ja que todo o contetido exposto estava
confeccionado em lingua espanhola.

‘Um pouco sobre a danga argentina, a comida mexicana
¢ pontos turisticos no Chile.

BOLEA Bt MOAGAG A DOCENCIA,




Titulo:

Autores:

Resumo:

O PIBID de Espanhol na EEB Aderbal Ramos da Silva

Ana Carolina Machado Cabrera, Felipe Machado Cordeiro, Kadhiny
Mendonca de Souza Policarpo, Maykiane Parma Rodrigues, Juliana
C Faggion Bergmann, Andréa Cesco, André Luiz de Faria, Gabriela
Marcal Nunes

O PIBID (Programa Institucional de Bolsa de Iniciacdo a Docéncia) tem
como objetivo incentivar, valorizar e aprimorar o processo de forma-
cao de docentes para a Educacao Basica. O PIBID espanhol, em parceria
com a UFSC, tem como meta contribuir com este processo através da
insercdo da lingua espanhola na rede publica de ensino de Florianopo-
lis. Uma das escolas selecionadas (sdo duas ao todo) para esta nova eta-
pa do projeto, que iniciou em abril de 2014, é a EEB Aderbal Ramos da
Silva, no Estreito; nela atuam trés duplas de graduandos (Letras Espa-
nhol) que buscam, através da observacao e da reflexao das atividades e
conteudos propostos, analisar as praticas pedagbgicas praticadas. Es-
pera-se que depois dessa experiéncia os futuros professores sintam-se
mais preparados ndo sé para seguir atuando na carreira docente, como
também para seguir a carreira académica, pois perceberao a necessi-
dade de investir continuamente em sua formacao profissional, em que
teoria e pratica se retroalimentam. Dessa forma, queremos apresentar
a escola parceira, seu entorno, sua estrutura, instalacoes, assim como a
professora supervisora de espanhol e os alunos bolsistas selecionados
para atuar nesta escola. Também trataremos de expor as acoes previs-
tas e os resultados pretendidos.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

VIII Semana Académica de Letras.

Realizacdo: 27 e 30 de maio de 2014.
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/documentos

132 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensdo da UFSC
Realizagdo: 22/10/2014 a 01/11/2014

Estande 06: PIBID Espanhol

Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
http://sepex.ufsc.br/estandes/

II Encontro de formacao de professores (EFORPE) e I Simposio internacio-

nal de ensino de lingua espanhola (SIELE)

Realizacdo: dias 6 e 7 de novembro de 2014, no Auditério Henrique Fontes,

na Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC).
Responsaveis: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco

https://apeesc.wordpress.com/ii-eforpe-e-i-siele/ii-eforpe-e-i-siele-gts/

III Simpdsio “Formacao de Professores e Praticas Pedagdgicas”, “4 Mostra
do Colégio de Aplicacao” e a “I Mostra do PIBID/UFSC”, nos dias 27 e 28 de no-

vembro de 2014, a ser realizado no Colégio de Aplicacdo da UFSC
Responsaveis: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
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INTRODUGAO

O PIBID (Programa Institucional de Bolsa de Iniciagdo a
Docéncia) tem como objetivo incentivar, valorizar, e
aprimorar o processo de formagdo de docentes para a
educagdo bésica. O PIBID Espanhol, em parceria com a
UFSC, tem como meta contribuir com este processo
através da insergdo da lingua espanhola na rede publica de
ensino de Floriandpolis. Desta forma, queremos apresentar
a escola parceira, seu entorno, sua estrutura, instalagdes,
assim como a professora supervisora e 0s alunos bolsistas
selecionados para atuar nesta escola.

Primeira visita dos bolsistas & escola Aderbal Ramos.

A ESCOLA PARCEIRA

Uma das escolas parceiras selecionada foi a EEB Aderbal
Ramos da Silva, situada no Estreito. O colégio apresenta
uma estrutura fisica de porte médio, com salas de aula,
quadras esportivas, biblioteca, sala dos professores,
refeitério, e ainda dispée de salas com equipamentos de
multimidia, tais como DataShow, e sala de informatica,
com o objetivo de dar apoio as aulas, proporcionando
inovagdo no processo de ensino-aprendizagem. Além
disso, possui um amplo patio, de facil acesso as salas de
aula e sala dos professores, facilitando a convivéncia dos
alunos com os professores. Ainda na area externa, o PIBID
conquistou seu espago em um mural de divulgagdo, onde
nés bolsistas abordamos temas diversificados do mundo
hispénico, buscando ndo sé atrair a atengdo das turmas
inseridas no projeto, mas também alunos de outras
turmas, despertando o interesse e a curiosidade pela
lingua e cultura dos pafses hispanofalantes.

AS TURMAS

O PIBID atua no 19, 29 e 3% ano do ensino médio, turno
vespertino, contendo respectivamente 28, 18 e 14 alunos,
com dois bolsistas PIBID atuando em cada turma. Cada
uma das turmas possui caracteristicas distintas, desta
maneira proporcionam aos bolsistas diferentes
experiéncias, desafios e abordagens.

O PIBID Espanhol na EEB
Aderbal Ramos da Silva

Autores: Ana Carolina Machado (UFSC)

André Faria (UFSC)

Felipe Cordeiro (UFSC)

Gabriela Nunes (UFSC)

Kadhiny Mendonga (UFSC)

Maykiane Parma (UFSC)

Coordenadoras: Profa. Dra. Andréa Cesco (UFSC)
Profa. Dr2, Juliana C. F. Bergmann (UFSC)

Aula na turma do segundo ano.

A EQUIPE

A equipe do PIBID Espanhol ¢ formada por 10 bolsistas,
porém no colégio Aderbal Ramos da Silva atuam 6,
juntamente com a prof2 Supervisora Silmara Lima, que
acompanha os bolsistas na vivéncia do cotidiano da escola,
nas atividades que compem sua prética, planejamento de
aulas e métodos de avaliagdo. Os bolsistas e a
supervisora realizam reunides semanais para programar e
discutir as atividades desenvolvidas. A equipe também é
composta por duas professoras da UFSC, coordenadoras
do projeto, Prof2 Dra@ Andréa Cesco e Prof2 Dra? Juliana
Bergmann; com elas nos reunimos semanalmente para
realizar leituras e discussbes de obras e artigos
académicos que desenvolvam uma visdo critica do ensino
de LE, com base nas perspectivas teoricas adotadas. A
partir destas leituras nos conscientizamos das técnicas
didaticas no que se refere ao ensino de Espanhol como
lingua estrangeira, refletimos sobre as praticas
pedagdgicas e a importancia da construgdo coletiva do
saber e do conhecimento, e percebemos que o futuro
professor deve atuar como parceiro e ndo como aquele
que detém o conhecimento.
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Titulo: O PIBID de Espanhol na EEB Leonor de Barros

Autores: Estéfan Petter Azevedo Guidalli, Gustavo A. Ramos Mello, Lara
Torronteguy Brasil, Larissa de Souza Kenner, Juliana C. F. Bergmann,
Andréa Cesco

Resumo: O PIBID de Espanhol na EEB Leonor de Barros O PIBID/UFSC, subpro-
jeto Espanhol, atua em duas escolas da rede municipal de ensino de
Florianopolis. Em uma delas, a EEB Leonor de Barros, no Itacorubi,
atuam duas duplas — alunos bolsistas do curso de Letras Espanhol da
UFSC -, que buscam observar e refletir sobre os métodos pedagogicos
aplicados pela professora supervisora e como se da o processo de en-
sino/aprendizagem. O projeto busca refletir sobre e na acao das esco-
las parceiras, de seus colegas e do professor supervisor, aprendendo
com as praticas pedagdgicas da escola e sugerindo intervencoes que
apontem inovacoes no ensino da lingua espanhola nas escolas publi-
cas. Nesta primeira etapa, ja que o projeto iniciou em abril de 2014,
queremos mostrar qual é o perfil da escola que recebeu o0 nosso proje-
to em seu espaco, quais sdo as turmas de espanhol que iremos acom-
panhar no decorrer deste ano e também quem € a professora que
supervisionara os bolsistas envolvidos no projeto. Também vamos
expor as acoes que pretendemos desenvolver nos proximos meses.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

1I Semana Académica de Letras.

Realizacdo: 27 e 30 de maio de 2014.
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/documentos

132 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da Universidade Fede-
ral de Santa Catarina.

Realizacao: 22/10/2014 a 01/11/2014

Estande 06: PIBID Espanhol

Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
http://sepex.ufsc.br/estandes/

II Encontro de formacao de professores (EFORPE) e I Simposio internacio-
nal de ensino de lingua espanhola (SIELE)

Realizacdo: dias 6 e 7 de novembro de 2014, no Auditério Henrique Fontes,
na Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC).

Responsaveis: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
https://apeesc.wordpress.com/ii-eforpe-e-i-siele/ii-eforpe-e-i-siele-gts/

III Simpésio “Formacao de Professores e Praticas Pedagdgicas”, “42 Mostra

do Colégio de Aplicacao” e a “I Mostra do PIBID/UFSC”, nos dias 27 e 28 de no-
vembro de 2014, a ser realizado no Colégio de Aplicacdo da UFSC
Responsaveis: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
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INTRODUGAO

O PIBID (Programa Institucional de Bolsa de Iniciagdo a
Docéncia) de Espanhol da UFSC estd presente na EEB
Leonor de Barros, no bairro Itacorubi, juntamente com a
professora supervisora Regina Rodrigues Camargo, desde
abril de 2014. O programa é desenvolvido em duas turmas
vespertinas do ensino médio (10 e 20 ano), sendo estas
compostas por 15 e 25 alunos, respectivamente. O projeto
busca refletir sobre e na agdo das escolas parceiras, acerca
das préticas pedagdgicas efetivadas na escola, unindo
teoria e pratica, para uma compreensdo mais profunda e
abrangente tanto do ensino quanto do aprendizado de
lingua espanhola.

Primeira visita dos bolsistas a escola Leonor de Barros.

A ESCOLA PARCEIRA: EEB LEONOR DE BARROS

A escola possui uma excelente estrutura fisica. O ambiente
de ensino é devidamente organizado, com amplos espagos
de circulagdo e salas de aula em 6timo estado de
conservagdo. Além disso, a escola dispde de uma
biblioteca bem equipada, munida de livros didaticos,
dicionarios e literaturas diversas, dispostos em uma sala
com mesas de estudo e um espago reservado para uma
leitura confortdvel. H& também um laboratério de
informdtica e uma sala de video (aparelhada com
Datashow e multimidia), atendida por um profissional
capacitado para dar o suporte necessario aos alunos e
professores. Por (ltimo, deve-se destacar o refeitorio, que
também é drea de convivéncia, com longas mesas e
bancos dispostos em um ambiente aberto, arejado e bem
iluminado, permitindo uma convivéncia agradével no local.

Centro de
Comunicacao e Expressao
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O PIBID de Espanhol na
EEB Leonor de Barros

Autores: Estéfan Petter (UFSC)

Gustavo Ramos Melo (UFSC)

Lara Torronteguy Brasil (UFSC)

Larissa de Souza Kenner (UFSC)
Coordenadoras: Prof2 Dr2 Andréa Cesco (UFSC)
Prof2 Dr2 Juliana C. F. Bergmann (UFSC)

Bolsistas e as professoras responsaveis pelo
laboratério de informatica.

ACOES DO PIBID

Nesta primeira etapa, estamos em processo de
observacdo e reflexdo no que diz respeito aos
métodos pedagdgicos empregados em sala de aula
pela professora, ja focados em compreender como se
dd o ensino/aprendizado da lingua espanhola no
contexto de classe. Dentre as agdes que ja estamos
desenvolvendo e as previstas para 0s proximos
meses, estd a confecgdo de materiais didaticos que
virdo a complementar e dar apoio aos esforgos da
professora em sala de aula, ilustrando os contelidos
ministrados, tornando-os assim lidicos e cativantes;
e a montagem de um mural, onde serdo divulgadas
algumas curiosidades e também noticias que possam
ser do interesse dos alunos, como a Copa do Mundo.
Com agbes semelhantes temos a intengdo de
fomentar em todos os alunos, ndo exclusivamente os
de espanhol, o interesse pela lingua e pela cultura
hispanica.

Biblioteca da Escola Leonor de Barros.

a
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Titulo:

Autores:

Resumo:

O turismo em um projeto de intervencao do PIBID Espanhol

Gabriela Marcal, Kadhiny Mendonca, Andréa Cesco e Juliana Cristina
Faggion Bergmann

Este trabalho trata de um projeto de intervencao desenvolvido por
bolsistas do PIBID Espanhol, juntamente com as coordenadoras, na
Escola de Educacdo Basica Aderbal Ramos da Silva, com uma turma
de 20 ano do ensino médio, que tem como foco principal o tema turis-
mo, tema este que pretende abordar e difundir a cultura hispanica e
tem relacdo direta com as atividades curriculares previstas pela pro-
fessora da disciplina (supervisora). O tempo previsto para a execucao
das acoes planejadas no projeto ¢ de cerca de 20 minutos e serao de-
senvolvidas mensalmente em apenas uma aula. Pretende-se, através
dos projetos de intervencao, que os alunos da escola se sintam mais
envolvidos e motivados para aprender o espanhol, e que os bolsistas
possam compreender e aprofundar sobre diferentes correntes didati-
co-metodoldgicas e suas aplicacoes em contextos escolares.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

IX Semana Académica de Letras.

Realizacdo: 25 a 29 de maio de 2015.
http://www.semanadeletras.cce.ufsc.br/2015/docs/CadernoPrograma-
ca02015.pdf

142 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina.

Realizacdo: 11 a 14 de novembro de 2015.

Estande 06: PIBID Espanhol

Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
http://sepex.ufsc.br/estandes/
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INTRODUCAO: O PIBID (Programa Institucional de
Bolsa de Iniciagdo a Docéncia) de Espanhol da UFSC
presente na EEB Aderbal Ramos da Silva, no bairro
Estreito, juntamente com a professora supervisora
desenvolveram este projeto de intervengdo. Ele teve
como tema o turismo, vinculado aos géneros textuais,
focando nas habilidades de compreensdo e produgdo
escrita.

OBIJETIVOS: O projeto de intervengdo teve como
objetivo de aprendizagem a compreensdo do site de
viagem "TripAdvisor" e sua utilidade, assim como a
compreensdo e identificagdo do género opinativo
comentario e seus elementos, tais como: tipo de registro
de lingua, vocabulario e formato. Ao final da intervengéo,
os alunos foram capazes de produzir seus proprios
comentarios.

METODOLOGIA: Apos a aplicagio da pré-atividade
feita pela professora supervisora, na qual foi realizada
uma viagem ficticia com os alunos, através de um video
que apresenta a cidade de Barcelona, apresentamos o site
e seu funcionamento, visando a compreensdo do mesmo
pelos alunos, e avaliando isto de maneira diagnostica.

@ tripadvisor

-

“Vistas impresionantes”
00000 opnspesa
Vot 4401 cpicons e s

Planifica y reserva el viaje perfecto

fos Vuslos " Alquileres do vacaciones  Restaurantes * Destinos.

0 nombre dol hoel adimmiasaa Encontrar hoteles

| csmis

Em seguida, analisamos alguns comentarios publicados
no site sobre a cidade de Barcelona, no que diz respeito
aos aspectos de registro de lingua, vocabulario, tempo
verbal e formato.

O turismo em um projeto de intervengao

do PIBID Espanhol

Autores: Gabriela Margal (UFSC)

Kadhiny Mendonga (UFSC)

Orientadoras: Prof* Dr* Andréa Cesco (UFSC)
Prof* Dr* Juliana C. F. Bergmann (UFSC)

A claborag¢do de um comentario foi a Gltima parte da
intervengdo, em que os alunos tiveram que escrevé-lo
considerando que a viagem foi realizada, como mostra
o enunciado:

"Imagina que realmente hiciste este viaje. Piense en
todo, con quién fuiste, cuando fuiste, si te gusto el viaje
0 no. Después escribe un comentario sobre la ciudad
visitada."

Os textos foram avaliados de acordo com o registro de
lingua adequado, verbos no pretérito e exposigdo de
opinido.

Tu experiencia es muy valiosa para otros viajeros. {Muchas

Haz clc para puntuar

Tiulo d t opinién

o opinien 100 s )

Qué tpo de vista hiciste?

Enpavia | Famia (vfospequenos)  Famila (adolescantes)

Amgos | Negocos | Ensolaro

<Cuindoa vistaste?
‘Saeccions uro

CONSIDERACOES FINAIS: Com esta intervengio foi
possivel despertar nos alunos uma visdo critica a
respeito das informagdes lidas. Além disso, estas
também serviram como base para a escrita, de modo que
tiveram que filtrar o que seria relevante para a
construgdo do seu proprio texto. Por se tratar de
materiais reais, teve uma maior significincia para os
alunos.

REFERENCIAS:

LIBANEO, José Carlos. Adeus professor, adeus profes-
sora?: Novas exigéncias educacionais e profissio docen-
te. Sao Paulo: Cortez, 1998.
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Titulo:

Autores:

Resumo:

Projeto de intervencio: novas atividades paraum mesmo conteudo

Jade Bustos, Estéfan Petter Azevedo Guidalli, Gabriella Nogueira de
Souza, Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa Cesco

O PIBID, subprojeto espanhol, desenvolve atualmente em suas esco-
las parceiras a aplicacdo de projetos de intervenc¢ao pelos pibidianos.
Trata-se de uma atividade pesquisada e elaborada pelos alunos de le-
tras, com base nos conteudos ja trabalhados em sala de aula pela pro-
fessora supervisora da escola e cujo objetivo € fazer o pibidiano re-
fletir sobre a realidade percebida em sala de aula e repensar novas
formas de trabalhar um mesmo contetido de maneira a atingir alunos
com diferentes estilos de aprendizagem; refletir sobre como planeja,
como ensina e como os alunos aprendem. Pretende-se que os bolsis-
tas, através dos projetos de intervencao e a partir da prépria pratica,
sejam reflexivos e que percebam o oficio de ensinar o espanhol de
modo responsavel e critico. Neste trabalho apresentaremos uma des-
tas atividades, aplicadas na EEM Jacé Anderle, com uma turma de 1°
ano do ensino médio.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

IX Semana Académica de Letras.

Realizacdo: 25 a 29 de maio de 2015.
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/2015/docs/CadernoPrograma-

cao02015.pdf

142 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina.

Realizacdo: 11 a 14 de novembro de 2015.

Estande 06: PIBID Espanhol

Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
http://sepex.ufsc.br/estandes/
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Introdu¢ao: O PIBID,
desenvolve atualmente em suas escolas parceiras

subprojeto  espanhol,

a aplicagdo de projetos de intervengdo pelos
pibidianos. Trata-se de uma atividade pesquisada
e elaborada pelos bolsistas, alunos de Letras, com
base nos conteudos ja trabalhados em sala de aula
pela professora supervisora da escola. O objetivo
¢ fazer o pibidiano refletir sobre a realidade
percebida em sala de aula e repensar novas
formas de trabalhar um mesmo conteudo de
maneira a atingir alunos com diferentes estilos de
aprendizagem, além de refletir sobre como
planeja, como ensina ¢ como os alunos aprendem.

Objetivos: Pretende-se, através deste projeto de
intervengdo, que o aluno seja capaz de reconhecer
os paises que falam espanhol ¢ pertencem a
América do Sul, assim como de saber a sua
localizagdo e sua respectiva capital.

Criagao dos materiais pela equipe PIBID

Referéncias:

DELORS, Jacques. “Los cuatro pilares de la educacion”, in
La Educacion encierra un tesoro. México: El Correo de la
UNESCO, 1994.

RICARDO, José. Como ensinar e aprender inglés e outras
linguas estrangeiras. Blumenau: FURB, 1998.

Projeto de Intervencdo: novas atividades

para um mesmo contetido

Autores: Jade Bustos (UFSC)

Estéfan Petter Azevedo Guidalli (UFSC)

Gabriella Nogueira de Souza (UFSC)

Orientadoras: Prof. Dr. Juliana C. F. Bergmann (UFSC)
Prof. Dr*. Andréa Cesco (UFSC)

Mapa da América do sul

Metodologia: A turma foi dividida em grupos de 9
alunos, sentados no chao em circulo ao redor de
um pano azul, que representa o oceano, ¢ sobre o
qual foi colocado o continente sul americano. Aos
alunos foram entregues fichas, que representam
cada pais hispano-falante da regido, para serem
localizadas no mapa. Cada aluno teve a
possibilidade de buscar onde se encaixava sua
peca e, ao encaixa-la, os bolsistas interagiam com
o grupo falando sobre a cultura e geografia
daquele pais.

Consideragdes finais: A concepgdo e elaboragao
desta atividade considerou o contexto dos alunos
da Escola Jac6 Anderle, localizada em
Canasvieiras, ja que estes tém um grande contato
com turistas oriundos da América do Sul. O tema
escolhido aborda e difunde a cultura hispanica e
tem relagdo direta com as atividades curriculares
previstas pela professora da disciplina. Esta pratica
também foi discutida em reunides, para que de fato
fosse um trabalho critico, em que se busca uma

reflexdo  sobre o processo de ensino e
aprendizagem do  espanhol como lingua
estrangeira.  Neste  processo,  pesquisou-se

diferentes correntes didatico-metodologicas e suas
aplicagdes no contexto escolar.
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Titulo:

Autores:

Resumo:

PIBID Espanhol: aprendendo com parcerias

Larissa Kenner, Monica Priori, Juliana Cristina Faggion Bergmann e
Andréa Cesco

Apresentamos neste trabalho os resultados da aplicacdo de um proje-
to de intervencao na EEB Aderbal Ramos, com uma turma de 1o ano
do ensino médio, participante do Subprojeto de Espanhol do PIBID/
UFSC. Para aplicar a atividade, planejada com base no plano de en-
sino pré-elaborado pela professora supervisora da escola, foi neces-
sario um estudo da realidade da escola, perfil dos alunos da turma
e seus interesses, para, apds essas etapas, desenvolvé-la e aplica-la.
Entendemos que se devem evitar as formulas pré-estabelecidas de
intervencao, pois ndo podemos pensar em um modelo rigido e tni-
co, descontextualizado do aluno. Com base nisso, busca-se orientar e
acompanhar os bolsistas (futuros professores) no processo de pesqui-
sar e aplicar o seu fazer em sala de aula.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

IX Semana Académica de Letras.

Realizacdo: 25 a 29 de maio de 2015.
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/2015/docs/CadernoPrograma-

ca02015.pdf

142 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina.

Realizacdo: 11 a 14 de novembro de 2015.

Estande 06: PIBID Espanhol

Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
http://sepex.ufsc.br/estandes/
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Espafiol
Autoras: Larissa Kenner (UFSC)
Moénica Priori (UFSC)
Orientadoras: Prof* Dra. Juliana C.F.Bergmann (UFSC)
Prof* Dra..Andréa Cesco (UFSC)
Introdu¢do: Em uma parceria com a EEB Aderbal Metodologia:  Com base nos conteddos ji
Ramos, foi elaborado um projeto de intervengio de trabalhados em sala de aula no 2° bimestre do ano
uma atividade auditiva sobre o género textual letivo pela professora supervisora, apresentamos
entrevista, pensado a partir do cronograma de aulas uma introdugao da atividade falando sobre o género
da professora supervisora com uma de suas turmas entrevista. Em seguida, apresentamos o material em
de 1° ano do ensino médio. A partir de um tema video (5 minutos), iniciando o contato com o género
que ja estava sendo trabalhado pela professora em entrevista em espanhol, e mediamos, logo depois,
sala, elaboramos uma atividade complementar, uma atividade de compreensdo do conteido do
pensando em alcangar alunos com diferentes estilos video, utilizando-nos de perguntas como:
de aprendizagem. Apos a pritica, nbs, alunas de 1) ¢Cual es la nacionalidad de la actriz?
Letras Espanhol e futuras professoras, pudemos 2) ¢Ctial es el personaje interpretado por ella en
refletir sobre o processo de elaboragdo do projeto e la pelicula?
a nossa experiéncia de aplicagdo, colocando-nos no 3) ¢Cémo la actriz fue elegida para este trabajo?
papel do professor e compreendendo melhor o que 4) (Ella se identificé con las caracteristicas del
significa estar nessa posigao. personaje?

Apés a realizagdo da atividade, tivemos a
oportunidade de perceber como ela foi
produtiva para os alunos e significativa
para nos, como futuros professores, tendo a
possibilidade de passar pela experiéncia de
estar no papel de professor por alguns

Pibidianas com & professora supervisora na sala de video da escola

Objetivos: Para aplicar a atividade, plancjada com
base no plano de ensino pré-elaborado pela
professora supervisora da escola, foi necessario um
estudo da realidade da escola, perfil dos alunos da
turma e seus interesses, para, apos essas etapas,
desenvolvé-la e aplica-la com o objetivo de ampliar
a nossa pratica reflexiva e entender como funciona

(Video ulilzado na atividade com a turma)

a aplicagdo de uma atividade de compreensdo Consideragdes finais: Entendemos, a partir deste
auditiva de um material em video, o qual nés projeto, que se devem evitar as formulas pré-
pibidianos pesquisamos e selecionamos, com base estabelecidas de interven¢do, pois ndo podemos
em fundamentos tedricos, na observagao feita em pensar em um modelo rigido e dnico de
sala e com a ajuda da professora supervisora. aprendizado. E concluimos que a parceria entre o
PIBID e a escola tem sido essencial para a
Referéncias: Video: Zoe Saldaiia: Actriz Caribeiia - entrevista, disponivel consolidagio dos fundamentos aprendidos na teoria
em: https:/www.youtube.com/watch?v=2-wq4cC6snl . - L.
ALVES, R. As tarefas da educacdo, Folha de S. Paulo, 2004. ¢ sua aplicagdo pratica em nosso futuro trabalho

ALVES, R. O Desejo de Ensinar e a Arte de Aprender, Campinas: E P
Fundagio EDUCAR DPaschoal, 2004. como pl‘OfCSSOl’CS atualmente em formacao inicial.

ZABALA, A Pritica Educativa: como ensinar. Tradugdo: Ernani F. da F.
Rosa, Porto Alegre: ARTMED, 1998.
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Titulo:

Autores:

Resumo:

Projeto de intervencéo do PIBID de Espanhol na EEB Jaco Anderle

Ana Carolina Machado Cabrera, André Luiz de Faria, Ravi Sagae de
Oliveira, Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann

Dentre as atividades do Subprojeto Espanhol do PIBID/UFSC desen-
volvidas nas escolas parceiras estd a aplicacdo de um pequeno projeto
de intervencao pelos bolsistas em suas turmas de observacao, desen-
volvido conjuntamente com as coordenadoras e a supervisora/pro-
fessora da escola. Neste trabalho apresentaremos o resultado de um
desses projetos, uma atividade baseada em um dos conteudos pré-
-determinados pelo professor da escola parceira, aplicada durante 20
minutos em uma turma de 10 ano do ensino médio da EEM Jacé An-
derle, de Floriandpolis. O projeto permite a sistematizacdo das ideias
e atividades pensadas e desenvolvidas e a sua aplicacao em sala de
aula. Pretende-se despertar nos bolsistas o interesse por desenvolver
estratégias de ensino que permitam que a lingua espanhola seja ensi-
nada de forma contextualizada e real, e de forma prazerosa.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

IX Semana Académica de Letras.

Realizacdo: 25 a 29 de maio de 2015.
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/2015/docs/CadernoPrograma-

ca02015.pdf

142 SEPEX — Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina.

Realizacdo: 11 a 14 de novembro de 2015.

Estande 06: PIBID Espanhol

Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
http://sepex.ufsc.br/estandes/
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Introducdo: Dentre as atividades do Subprojeto
Espanhol do PIBID/UFSC desenvolvidas nas
escolas parceiras estd a aplicagdo de um pequeno
projeto de intervengdo por nos bolsistas em
nossas turmas de observagdo, desenvolvido
conjuntamente com as orientadoras ¢ a
professora supervisora da escola. Neste trabalho
apresentamos o resultado de um desses projetos,
uma atividade aplicada em uma turma de 1° ano
do ensino médio na qual a professora e nos
proporcionamos através da ludicidade, um jogo
de dados e cartas contendo frases em espanhol, o
qual foi trabalhado o tema casa.

Objetivos: A proposta principal do projeto ¢é
trabalhar a oralidade e compreensdo da lingua
espanhola através de uma forma diferente de

aprendizado e promover intera¢do entre alunos.

rvey

Metodologia: Daremos aos grupos um kit
contendo um dado, uma folha A3 com uma
planta de casa desenhada e 36 cartas referentes
aos 6 comodos (baflo, cocina, comedor,
habitacion, jardin e sala). Cada carta tera uma
descrigdo de um objeto, sendo 6 objetos para

cada comodo.

Projeto de intervencio do PIBID Espanhol

na E.E.M. Jacé Anderle

Autores: Ana Carolina Machado Cabrera (UFSC)
André Luiz de Faria (UFSC)

Ravi Sagae de Oliveira (UFSC)

Orientadoras: Profa Dra Andrea Cesco (UFSC)
Profa Dra Juliana C. F. Bergmann (UFSC)

Neste momento, nds bolsistas, explicaremos em
espanhol como funciona a dinamica. A dindmica
inicia quando um aluno do grupo langa o dado.
Conforme o lado que cair, ird pegar uma carta
direcionada ao comodo, passando-a para o seu
colega do grupo oposto para que este leia a
descrigdo em espanhol do objeto e faga a
pergunta. O grupo que jogou o dado terd que
refletir sobre a pergunta e¢ responder; caso o
grupo acerte, ele continuara jogando.

Cocina

O)

Baiio. Habitacion Jardin

© ©

Sala i d I

® Conaor

*
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Consideragdes Finais: Foram desenvolvidos
estratégias de ensino-aprendizagem da lingua
espanhola as quais permitiram que este processo
fosse realizado de maneira contextualizada, real
e de forma prazerosa.

Referéncias:

http://www.rae.es

SANTOS, S. M. P. O Ludico na formagdo do educador. 4.
ed. Petropolis-RS: Vozes, 1997.

ELKONIN, D.B. Psicologia do Jogo. Tradugio de
Venancio Uribes. Sdo Paulo: Martins Fontes, 1998.
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Titulo:

Autores:

Resumo:

Mafalda como pratica reflexiva: uma abordagem da cultura espa-
nhola em tempos de CENSU

Amanda Joenck, Luana Bortcher Sbeghen, Andréa Cesco e Juliana
Cristina Faggion Bergmann (coord.)

Este trabalho advém das inumeras discussoes acerca de abordagens
alternativas de ensino-aprendizagem na sala de aula de lingua es-
trangeira com enfoque na questao cultural, projeto este realizado
dentro do Programa Institucional de Bolsas de Iniciacdo & Docén-
cia (PIBID), subprojeto Letras - Espanhol. Colocando em pratica essa
abordagem, os alunos do segundo ano da escola E.E.M Jac6 Anderle,
de Floriandpolis, puderam trabalhar com o tema “Ditadura Argenti-
na”, previamente desenvolvido pela professora e supervisora duran-
te o bimestre 2017.1 e contando agora com uma reflexdo sobre as
técnicas discursivas utilizadas para burlar a censura nesse periodo,
tendo como principal ponto de estudo a personagem de quadrinhos
Mafalda. Também buscamos promover a associacdo com o conteu-
do ja estudado na disciplina para a realizacdo das atividades, que,
em suma, compreendiam a interpretacdo de imagens criticas. Para
finalizar, paralelamente a essa reflexao, trabalhou-se também a pro-
ducéao textual em espanhol, para a contextualizacdo do tema. Com a
intervencao realizada, os resultados obtidos foram positivos, pois to-
dos os alunos foram capazes de fazer associacdes com o que apren-
deram anteriormente, construindo uma visdo critica em relacao as
representacoes dos quadrinhos. Conclui-se que novas abordagens
que envolvem aspectos culturais sao multi efetivas, dado o fato de
que se pode trabalhar com o raciocinio critico envolvendo (inclusi-
ve) questoes de interculturalidade - alguns realizaram comparacoes
com seu proprio pais -, e também trabalhar com a pratica da escrita
e organizacao de suas ideias na producdo textual final, saindo assim
dos exercicios gramaticais.

Banner apresentado nos seguintes eventos:
SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina,
Realizacdo: de 19 a 21 de outubro de 2017.
Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann
http:/sepex.ufsc.br/
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]b] Mafalda como pratica reflexiva: uma
—— abordagem da cultura espanhola em

e seCENSU

P‘m")efo: PIBID - Letras Espanhol Amanda Joenck (bolsista)
Quando: ptimeiro semestre de 2017 L; ri?:. BDT;t.C/rl?]rdfeb:gclzg éb(glrsi'::;
Onde: E.EM. Jaco Anderle, Floriandpolis - SC Profa. Dra. Juliana C. F. Bergmann (orient.)
Tuewma: 207

Profe%o‘ra SU?&W'\Sora'. Luana Lopes

Conteddo da 'mf?.r\l@.ngao: ditadura na Argentina, em especial a questio dos desaparecidos nesse
periodo; tema ja trabalhado pela professora da turma.

Cov\ﬁ'wc’ao e rea\i’zag&’o: foram selecionadas quatros tiras de quadrinhos da Mafalda para poder retirar
as falas dos personagens. Em sala, os alunos deveriam levar em conta o conhecimento prévio do que
aprenderam sobre o tema, para que pudessem interpretar as imagens e, a partir delas e do contexto no qual
foram criadas, escrever em espanhol o conteudo que acreditavam que preencheria adequadamente a tirinha.
Para finalizar a intervencéo, cada dupla socializou suas respostas e foram apresentadas as tirinhas em seu
formato original.

Pontos centvais vefeventes a a?vend'\'zacjewu visamos as competéncias que englobam o
conhecimento de mundo, o sociocultural € a consciéncia intercultural, além da compreensdo leitora ¢ a
expressdo escrita. Também buscou-se a aplicagéio do conceito de professor pesquisador reflexivo, os quais
dissertam Schon (2000), Perrenoud (2000) e Bortolini (2009).

Conclusdes. foi possivel tocar reflexivamente os alunos acerca dessa visdo socio-intercultural da ditadura
ao utilizarmos a personagem Mafalda, posto que suas criticas vdo muito além da ditadura Argentina ao
conseguirem abordar um periodo marcante da América Latina. Permitiu, assim, que os estudantes se
integrassem ao mundo politizado de forma reflexiva através dos quadrinhos. Juntando-se a isso, pudemos
analisar nossa pratica e também perceber a importancia da permanéncia da obrigatoriedade da disciplina de
Espanhol como lingua estrangeira nos curriculos das escolas, dado que, sem um conhecimento intercultural
histérico, a formagao como cidaddos que atuem criticamente se torna defasada e incompleta.

jSIAADBMocRGiy/ [ ALATUSTiCiA/

REFERENCIAS
BORTOLINL, Maria Regina. A pesquisa na formacfio de professores: experiéncias e representacdes. 31 de
agosto de 2009. 197 folhas. Doutorado em Educacio — Universidade Federal do Rio de Janeiro, Centro de
Filosofia ¢ Ciéncias Humanas.
CONSEJO DI EUROPA (2001). Marco de Referencia Europeo para el aprendizaje, ensefianza y la
evaluacion de lenguas, Estrasburgo (versio castellana, Instituto Corvantes, Madrid). Disponivel cm
<https://cve.cervantes.csiensenanza/biblioteca_cle/marco/cve_mer pdf= Acesso em 28 de Sctembro de 2017.
PERRENOUD, Philippe. Dez novas competéncias para ensinar: convile a viagem. Porto Alegre, Artmed,
2000.
SCHON, Donald A. Educando o profissional reflexivo: um novo design para o ensino e a aprendizagem,

Porto Alegre: Artmed, 2000
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Titulo:

Autores:

Resumo:

Recursos pedagdgicos inovadores e sua aplicagdo no processo de
ensino-aprendizagem do espanhol como lingua estrangeira

Lucero del Pilar Méndez, Romario Fernandes Conrad, Andréa Cesco e
Juliana Cristina Faggion Bergmann (coord.)

O trabalho apresenta um conjunto de observacdes das aulas de lingua
espanhola na turma de segundo ano do ensino médio, da escola Jacé
Anderle (Floriandpolis, SC), entre os meses de novembro e dezem-
bro de 2016, dentro do Programa Institucional de Bolsas de Iniciacao
a Docéncia (PIBID). A partir da observacao participativa desenvolvi-
da na escola, ressaltamos a utilizacdo de recursos didaticos inovado-
res pela professora regente, no processo de aquisicdo de uma L2. A
proposta era trabalhar na criacdo de frases que serviriam de estam-
pa para camisetas e que faziam referéncia a distintas problematicas
da sociedade, denunciando o machismo e outros tipos de preconcei-
to, partindo de reflexdes da vida e da obra da pintora mexicana Frida
Kahlo. Tomamos como referéncia a definicdo de Eiterer e Medeiros
(2010), que consideram como recurso pedagdégico tudo o que auxilia
a aprendizagem, de quaisquer conteudos, intermediando os proces-
sos de ensino-aprendizagem intencionalmente organizados por edu-
cadores na escola ou fora dela. A atividade teve resultados positivos ja
que houve ampla participacdo dos estudantes, além de uma grande
reflexdo na producao das frases.

Banner apresentado nos seguintes eventos:
SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina,
Realizacdo: de 19 a 21 de outubro de 2017.
Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann
http://sepex.ufsc.br/
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Autores: Lucero del Pilar Méndez (UFSC)

Romario Fernandes Conrad (UFSC)

Orientadoras: Prof* Dr*. Andréa Cesco (UFSC)
Prof* Dr*. Juliana Cristina Faggion Bergmann (UFSC)

INTRODUCAQ: O trabalho apresenta
observagdes das aulas de lingua espanhola na
turma de segundo ano do ensino médio, na
escola Jaco Anderle (Floriandpolis, SC),
entre os meses de novembro ¢ dezembro de
2016, dentro do PIBID. Observamos questdes
relacionadas & participagio e producio
artistica dos alunos na atividade proposta pela
supervisora, professora Luana Lopes, sobre a
criagdo de camisetas. A tematica trabalhada
estava centrada nos aspectos da vida da
pintora Frida Khalo e no uso do verbo callar.

CONSIDERACOES FINAIS: A partir da
confec¢do de camisetas, usadas como recurso
didatico inovador - em relagdo a
aprendizagem dos verbos irregulares, neste
caso callar, e inovador por transformar
simples camisetas em artes reflexivas —,
houve uma ampla participacdo e interagdo
entre os estudantes. Posteriormente, a turma
participou em uma mostra na escola, onde
estas artes foram ecxpostas & comunidade
escolar. Destacamos a importancia da
professora regente em trazer uma proposta de
atividade em que os alunos tivessem um
papel ativo, reflexivo.

METODOLOGIA: A partir da observagio
participativa  desenvolvida na  escola,
ressaltamos a utilizagdo de recursos didaticos
inovadores pela professora regente, no
processo de aquisi¢do de uma L2. Segundo
Mattos (1963), os recursos didaticos sdo “os
meios materiais do que se dispde para
conduzir o aprendizado dos alunos”. Neste
caso falamos em inovadores pelo fato de

tornar simples camisetas em um trabalho REFERENCIAS

artistico ¢ em um processo reflexivo. O
contetdo linguistico ensinado na unidade do
livro didatico tinha como foco os verbos
irregulares, e entre eles o verbo callar (calar),
que foi escolhido por ter uma relagdo sonora
com o sobrenome da artista (Khalo).

MATOS, C. H. C. et al. Utilizagdo de Modelos
Didaticos no Ensino de Entomologia. Revista de
Biologia e Ciéncias da Terra, v. 9, n.1, 1° Semestre de
2009
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Titulo:

Autores:

Resumo:

Da sala de aula para os apps: Duolingo como ensino complemen-
tar de Espanhol

Amanda Joenck, Luana Bottcher Sbeghen, Rebecca Neto Pereira,
Romadrio Fernandes Conrad, Juliana Cristina Faggion Bergmann e
Andréa Cesco (coord.)

Nos ultimos dez anos, observa-se o surgimento de um novo perfil de
aluno, ou, como denomina Lucia Santaella (2013), do Leitor Ubiquo.
Suas caracteristicas giram em torno da sua capacidade de se mover
nos espacos de hipermobilidade do ciberespaco, conseguindo uma
prontiddo cognitiva para orientar-se entre nos e nexos multimidia,
sem perder o controle da sua presenca e do seu entorno no espaco
fisico em que esta situado. Ele é capaz de transitar ndo somente nas
paginas fisicas de um livro, como também entre cores, luzes que se
acendem e apagam, fluxo constante de informacodes, chegando a cons-
trucao individualizada de conhecimento. Entretanto, hd o consenso
entre os autores de que essa caracteristica autodidata ndo lhe garante
uma capacidade seletiva e avaliativa da utilizacdo eficaz desses con-
teudos disponiveis, entrando assim o papel da educacao formal como
uma bussola, ou seja, a aprendizagem ubiqua nao substitui a formal,
e sim a complementa. E tendo essa discussdo como base que o grupo
de bolsistas do PIBID Letras, subprojeto Espanhol, monta seu projeto
de uso do aplicativo Duolingo para a promocao e incentivo a aprendi-
zagem da lingua espanhola na E. E. M. Jacé Anderle em Florianopolis
- SC. O Duolingo ¢ uma plataforma gratuita que trabalha com a orali-
dade, compreensao auditiva e traducao, contendo também algumas
caracteristicas de gamificacdo por ter ndo somente niveis de apren-
dizagem como também recompensas e incentivos para a assiduida-
de. Busca-se utilizar o aplicativo como um suporte complementar no
ensino e pratica da L2 em dois momentos: no &mbito escolar com to-
dos os alunos, e também em seu formato para dispositivos maveis,
permeando assim a aprendizagem individual. Com essa ferramenta,
esperamos obter dados e resultados para nossa pesquisa a partir da
avaliacao do desenvolvimento de cada aluno ao longo de 2017/2.

Banner apresentado nos seguintes eventos:
SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina,
Realizacdo: de 19 a 21 de outubro de 2017.
Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann
http:/sepex.ufsc.br/
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Da sala de aula para os apps: Duolingo como

O grupo de bolsistas do PIBID Letras - Espanhol monta seu projeto a
partir do uso do aplicativo Duolingo para a promogao e incentivo a
aprendizagem da lingua espanhola na E. E. M. Jacé Anderle em
Florianépolis - SC, tendo em vista o surgimento de um novo perfil de
aluno, capaz de se mover nos espa¢os de hipermobilidade do
ciberespago, conseguindo uma prontidao cognitiva para orientar-se
entre os nés e nexos multimidia, sem perder o controle da sua presenga
e do seu entorno no espago fisico em que esta situado, caracterizando
dessa forma uma aprendizagem ubiqua (SANTAELLA, 2013).

\/ Correto!

Entretanto, ha o consenso de que essa caracteristica autodidata nao Ihe
garante uma cap: seletiva e i da izagao eficaz desses
contetidos disponiveis, funcionando a educagdo formal, nesse caso,
como uma bussola que norteia a aprendizagem e que pode ser
pl por meio da de um aplicativo, que ampliaria o
con\ato do aluno com a aprendizagem para a!em da escola e mostraria,
mesmo que de maneira indireta, as p e potencialidades de
se aprender de maneira ubiqua. Nesse contexto, o professor comega a
assumir com formas mais definidas o seu papel de mediador do
conhecimento, tornando-se disponivel aos alunos especialmente em
momentos de sistematizagdo e pronto a guid-los a partir de suas
necessidades. Esse novo papel exige um profissional melhor preparado,
com maior conhecimento técnico e praticas pedagégicas diversificadas,
dado que esse movimento de mediagdo implica na perda de seu poder
unidirecional em sala de aula, necessitando, portanto, que saiba reagir
frente ao que for proposto pelo aluno, o qual tem em maos um
mais autd de conheci lapr i

Dessa forma, escolhe-se como

recurso pedagégico complementar ao

ensino da lingua espanhola o

aplicativo Duolingo por ser uma

plataforma gratuita que trabalha com

a oralidade, compreensio auditiva e {
tradugao, contendo também algumas ‘
caracteristicas de gamificagdo, como A
os niveis de aprendizagem, as

recompensas e os incentivos para a

assiduidade. Busca-se, assim, utilizar

o aplicativo em dois momentos: no

ambito escolar com todos os alunos, Vocé atingiua sua
e também em seu formato para peRs e
dispositivos  moveis, permeando

assim a aprendizagem individual. m

Pratica concluida! +10

REFERENCIA
SANTAELLA, Licia. Desafios da ubiquidade para a educagao. Revista Ensino Superior, 2013.
Disponivel em: <https://www.revi for.gr.unicamp

ed09_abril2013/NMES_1.pdf> Acesso em: 08 out. 2017
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Resumo:

0 desafio de ser um professor pesquisador reflexivo: o PIBID como
espaco de formacao inicial

Radharani Oribka Bejarano, Luana Bottcher Sbeghen, Andréa Cesco
e Juliana Cristina Faggion Bergmann (coord.)

Formar-se um professor pesquisador reflexivo é sempre um desafio
diante da extensa gama de conhecimentos necessarios nesse proces-
so, oriundos das mais diferentes dreas que constituem o saber docen-
te. Ademais, nessa perspectiva ultrapassa-se finalmente a ideia de
formacao baseada em conteudos e assume-se a importancia da ob-
servacdo e reflexdo criticas sobre a sua atuacdo, elemento chave no
desenvolvimento da autonomia de professores transformadores, fa-
zendo com que nao sejam meros técnicos da reproducao. (ZEICHNER,
2005). Dessa forma, este trabalho tem como objetivo tratar de temas
como o professor pesquisador reflexivo e o PIBID como espaco de for-
macao inicial, debrucando-se sobre Schén (2000) e Perrenoud (2002),
com base em observacoes amparadas na literatura especifica, em au-
las de espanhol do ensino médio de uma escola basica da rede publi-
ca de Florianopolis, para posterior aplicacdo dos estudos realizados.
Dessa forma, ao findar do estudo e da intervencao, espera-se contar
com resultados que contribuam para as discussoes e a ampliacdo de
conhecimento entre os graduandos de licenciatura, ndo somente na
area de Espanhol, como também para todos os outros licenciandos.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

XI Semana Académica de Letras, 2017, na UFSC.
Realizacdo: de 05 a 09 de junho de 2017.
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes

SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina,
Realizacdo: de 19 a 21 de outubro de 2017.
Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann
http:/sepex.ufsc.br/
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Introdugdo

Formar-se um professor pesquisador reflexivo é sempre
um desafio diante da extensa gama de conhecimentos
necessérios nesse processo, oriundos das mais diferentes areas
que constituem o saber docente. A docéncia é uma atividade
complexa que exige aprendizado c compre jend
dessa forma que o docente é um profissional que estd em uma
posicdo a0 mesmo tempo de mediador e aprendiz, de alguém
que entende o ensino como parte de um processo social que
continuamente é alterado, modificado e repensado, e, por conta
disso, sabe que tem de ser compreendido como uma pratica
reflexiva.

-se

Assim, ao considerar essa indissociabilidade entre o sujeito,
seus saberes e préticas presentes nos processos educativos, ira se
constatar a factualidade da articulagdo entre pesquisa e
formagdo, tendo em vista que o professor em sala de aula
observa a possivel transformagdo de problematicas concretas e
pode formular as questdes de pesquisas e de objetos de estudo,
aplicando-as e modificando-as conforme o desenvolvimento das
atividades no eixo agdo/interveng@o/pesquisa.

Objetivos

E pensando no Programa Institucional de Bolsas de Iniciagdo
a Docéncia (PIBID) como espago de formagdo inicial para os
licenciandos, que esse trabalho tem como objetivo fomentar
discussdes da formagdo e atuagdo do professor
pesquisador atualmente, debrugando-se sobre o trabalho de
varios autores da drea de ensino nos quais os bolsistas,
amparados pela literatura, realizam observagdes e intervengdes
em aulas de espanhol do ensino médio na Escola Basica Jacd
Anderle, da rede publica de Florianépolis — SC.

acerca

Metodologia

A metodologia das atividades se fundamenta na pesquisa e
discussdes sobre o que é ser um professor pesquisador reflexivo,
sua importancia e o que pode ser feito na pritica das
observagdes e intervengdes enquanto grupo de construgdo inicial
de prética. Pode-se dizer, por exemplo, que dentre os diferentes
niveis desse processo de estudo da literatura pelo qual os
bolsistas passam, um deles diz respeito as competéncias de que
trata Perrenoud (2000)

O DESAFIO DE SER UM PROFESSOR PESQUISADOR
REFLEXIVO: O PIBID COMO ESPAGO DE FORMAGAO
INICIAL

Autores

Luana Bottcher Sbeghen (Bolsista)
Radharani Oribka Bejarano (Bolsista)
Orientagdo: Profa. Andréa Cesco
Profa. Juliana C. F. Bergmann

em “As 10 novas competéncias para ensinar”, sendo que neste
momento estuda-se cinco delas, as quais aparentam ser mais
pertinentes e que podem servir como norteadoras para alcangar a
condigdo de professor reflexivo.
- Conceber e fazer evoluir os dispositivos de diferenciagdo: tenta dar
ao professor a contextualizagdo de que é necessario haver uma
percepgdo quanto a heterogeneidade
- Conceber e fazer evoluir os dispositivos de diferenciacdo: tenta dar
ao professor a contextualizagdo de que é necessario haver uma
percepgdo quanto a heterogeneidade no dmbito de sala de aula,
desde os que tém muita dificuldade até os que tém pouca
dificuldade, desenvolvendo a cooperagdo entre os alunos através
de atitudes e reflexdes sobre as situagdes vivenciadas.
- Envolver os alunos em suas aprendizagens e em seu trabalho: uma
espécie de contrato pedagogico, que engloba um conselho
formado pelos alunos em que o propésito é a negociagdo Aluno-
Professor.
- Utilizar novas tecnologias: ser capaz de abordar o contetido em
conjunto com as novas tecnologias, como objetivo de uma
aprendizagem mais efetiva e sempre se atualizando.
- Enfrentar os deveres e os dilemas éticos da profissdo: impedir e
comunicar quaisquer tipos de violéncia dentro e fora da escola,
“bullying”, discriminagdes étnicas, sexuais e/ou sociais. Expandir o
didlogo, senso de solidariedade e responsabilidade.
- Por fim, administrar sua prépria formagéo continua: estabelecer
uma formagdo autocritica, progressiva e ininterrupta.

Consideragdes finais

Nessa perspectiva ultrapassa-se finalmente a de
formagdo baseada em contetdos e assume-se uma identidade de
professor e pesquisador, observando e refletindo criticamente
sobre a sua atuagdo, elemento chave no desenvolvimento da
autonomia de professores transformadores, fazendo com que ndo
sejam meros técnicos da reprodugdo. (GIROUX, 1997).

Deste modo, com a participagdo no PIBID, espera-se contar
com resultados que contribuam para as discussdes e a ampliagdo
de conhecimento entre os graduandos de licenciatura, ndo
somente na area de Espanhol, como também para todos os outros
licenciandos.

ideia

Referéncias

PERRENOUD, Philippe. Dez novas competéncias para ensinar: convite a
viagem. Porto Alegre, Artmed, 2000.

SCHON, Donald A. Educando o profissional reflexivo: um novo design
para o ensino e a aprendizagem. Porto Alegre: Artmed, 2000.
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experiéncias e representacdes. 31 de agosto de 2009. 197 folhas.
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A representacao das pinturas em EI Dia de los Muertos como recur-
so pedagdgico no ensino-aprendizagem do espanhol como lingua
estrangeira

Amanda Joenck, Monica Priori, Juliana Cristina Faggion Bergmann e
Andréa Cesco (coord.)

Através de observacoes de aulas em uma turma de 1° ano do Ensi-
no Médio na E.E.M. Jacé Anderle, de Floriandpolis, realizadas por bol-
sistas do Subprojeto Espanhol do Pibid/UFSC, foi possivel aprender,
questionar e refletir sobre como sdo desenvolvidas algumas questoes
culturais dentro de uma sala de aula cujo principal objetivo é o ensino
do espanhol como lingua estrangeira, o que vem a contribuir imensa-
mente para nos bolsistas desse projeto enquanto ainda estudantes.
Durante nossas observacoes, a professora trabalhou com seus alu-
nos o tema El Dia de los Muertos, uma celebracao tradicional e tipica-
mente mexicana. Primeiramente, esse conteudo foi apresentado atra-
vés de uma base tedrica, relatando sua historia e suas caracteristicas.
Posteriormente, a aula foi conduzida na sala de video, para ilustrar
com imagens a festa e as pinturas nos rostos, frequentemente tendo
a caveira como simbolo principal do evento. Esse processo culminou
numa apresentacdo em que os alunos puderam pintar seus rostos,
com o auxilio da professora, de nds bolsistas e de seus colegas. A ativi-
dade promoveu uma interacao entre os alunos de todas as turmas do
espanhol, a qual permitiu que o processo fosse realizado de maneira
contextualizada, real e prazerosa. E na utilizacdo desse recurso peda-
gbgico, que aqui nesse trabalho temos o objetivo de relatar, os alunos
demonstraram que é possivel, através da pratica, adquirirem conhe-
cimento de uma determinada cultura enquanto aprendem também a
lingua estrangeira.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

XI Semana Académica de Letras, 2017, na UFSC.
Realizagdo: de 05 a 09 de junho de 2017.
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes

SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao da
Universidade Federal de Santa Catarina,
Realizacdo: de 19 a 21 de outubro de 2017.
Responsavel: Juliana C. Faggion Bergmann
http://sepex.ufsc.br/
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Introdugio:

O Pibid é um programa de inicia¢do a docéncia, que auxilia e da suporte para
seus bolsistas iniciarem o ingresso nas escolas de educagio basica com o
olhar de um professor em formagdo. E esse olhar nos faz questionar,
aprender e refletir sobre a realidade escolar através de observagdes realizadas
na sala de aula.

Atuamos na escola E.EB. Jaco Anderle, localizada no bairro Vargem
Grande, em Florianopolis, onde observarmos o andamento das aulas de
lingua espanhola. No altimo bimestre de 2016, observamos a turma 108,
com 25 alunos, de idade aproximada de 15 anos, da professora e supervisora
Luana Lopes, no qual ela desenvolveu uma sequéncia didatica sobre o tema

Dia de los Muertos, celebragio tradicional ¢ tipicamente mexicana.

A utilizagdo de diversos recursos pedagogicos para o i desse
tema na sala de aula foi o que auxiliou a motivagdo ¢ a aprendizagem dos

alunos acerca do vocabulério ¢ a diversidade da cultura espanhola.

Objetivo:
Possibilitar aos alunos através da temdtica Dia de los Muertos a
aprendizagem da cultura mexicana ¢ da ampliagdo do vocabulario espanhol,

visando ap o

na lingua que visa, segundo
o Parametro Curricular Nacional (2000) uma condigdo que permite ao
estudante aproximar-ae de vérias culturas, e consequentemente, propiciam
uma integragao nesse mundo globalizado Além de fomentar a interagdo entre

alunos, professora e bolsistas.

Metodologia:

Na apresentagdo desse tema foram utilizadas ferramentas, que segundo

A representacio das pinturas em El Dia de los Muertos
como recurso pedagogico no ensino-aprendizagem do

espanhol como lingua estrangeira

Amanda Joenck ¢ Ménica Priori
Coordenadoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann
Andréa Cesco

O primeiro recurso didatico utilizado se baseou em um texto informativo,
escrito no quadro, como medida em que os alunos pudessem ter o primeiro
contato com o assunto ¢ conhecer toda a parte historica ¢ as caracteristicas
dessa celebragdo, colocando énfase também nos vocabuldrios especificos do
tema. Dando prosseguimento ao contetido, a aula foi conduzida para a sala de
video, como forma de auxilio na aprendizagem dos alunos, ja que o assunto era
novo ¢ diferente para eles. A mostra de imagens ¢ videos contribuiu como

recurso visual para uma maior quanto as i agdes sobre

aspectos culturais do povo mexicano presentes no texto, como a caveira, a
vestimenta e toda a decoragdo. Essa opgdo de recurso os ajudou a aprofundar
seus conhecimentos, para construirem uma discussdo sobre as diferengas de
cultura, referente ao dia dos mortos.

Apos o desenvolvimento dessas etapas, todas fundamentadas no proposito
primeiro do ensino da lingua espanhola, através de um aspecto cultural
realizado no México, passaram-se para a etapa final, que correspondeu a
realizagdo de pinturas nos rostos dos alunos como forma de socializagdo e por
em pratica uma das caracteristicas da cultura estudada, as caveiras. A produgido
foi feita com o auxilio da professora e de nos bolsistas, que ajudamos a

izé-los para uma que aconteceria no final da aula, para

toda a escola.

Com isso, pds em pratica o respeito a diversidade, como valor que implica na
contemplagdo de um povo com uma cultura diferente da nossa, além da
interagdo com os colegas da propria turma na realizagdo das pinturas ¢

contribuindo para o aprendizado da lingua espanhola.

Consideragdes finais

Freitas (2007) sdo usadas como de ensino que possibili o
alcance dos objetivos propostos, em que os alunos pudessem ver, escrever e

discutir sobre a cultura mexicana.

que 0s a importancia da diversi cultural
apresentada através dos recursos utilizados pela professora e que tenha
contribuido para aumentar seu vocabulario. E também que tenham um novo
olhar referente a diversidade que outras culturas possuem referente a morte.
No olhar do aluno, a aplicagdo da atividade trouxe curiosidades na busca de
conhecer uma cultura distinta, pois realizaram as atividades e participaram
ativamente de todo processo.
Contudo, consideramos que ensinar ¢ aprender uma lingua estrangeira sdo
buscar conhecimentos da parte lingiiistica e cultural, para a criagio de
interagdo entre professor e aluno, para que criam juntos um espago de
valorizagio do idioma.
Referéncias
BRASIL. Ministério da Educagdo. Pardmetros Curriculares Nacionais para o Ensino Médio: Linguagens,

Cdigos e suas Tecnologias. Brasilia: Secretaria de Educagio Basica, 2000. 71 p. Disponivel em:
<http?/portal.mec.gov.br/seb/arquivos/pdf'14_24.pdf>. Acesso em: 28 abr. 2017.

FREITAS, Olga. Equipamentos ¢ materiais diditicos. Brasilia: Profuncionario, 2007. 132 p. Disponivel em:
<http:/portal.mec. gov.br/scb/arquivos/pdfiprofunc/equip_mat_dit.pdf>. Acesso em: 28 abril 2017.
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DUOLINGO: tecnologia e educacéo na classe de lingua espanhola

Juliana Cristina Faggion Bergmann (coord.), Luana Bottcher Sbeghen,
Amanda Joenck, Rebecca Neto Pereira

Devido ao avanco da tecnologia e a popularizacdo dos dispositivos
moveis, um novo perfil cognitivo desenvolveu-se nos alunos da atual
geracdo, tornando necessaria a reflexdo e mudanca nas praticas me-
todologicas em sala de aula. Nesse sentido, ganham importancia os
aplicativos disponiveis na rede, os quais sdo personalizaveis aos inte-
resses de seu usudrio e, ao que tange a area da educacao, permeiam
também a questdo da autoaprendizagem; no entanto, ha consenso de
que essa caracteristica autodidata ndo substitui a educacdo formal, e
sim a complementa. Com base nisso, o grupo do PIBID Letras-Espa-
nhol criou seu projeto de utilizacdo do aplicativo Duolingo como en-
sino complementar as classes de lingua espanhola. O projeto foi apli-
cado no segundo semestre de 2017, tendo como objeto de observacao
trés turmas de anos diferentes da Escola de Ensino Médio Jaco Ander-
le, localizada em Florianoépolis - SC, e neste trabalho sdo apresentadas
as andlises e resultados das observacodes realizadas na turma de ter-
ceiro ano. O projeto consistiu em trés etapas, sendo a primeira de in-
troducao do aplicativo em sua versao de plataforma online (devido a
legislacao da escola sobre o uso de celulares) e primeiro acesso; a se-
gunda de prosseguimento das atividades em casa através do aplicati-
vo (permeando a aprendizagem individual); e a terceira e ultima eta-
pa de utilizar novamente o programa em sua plataforma online para
estudar se houve a apropriacao do conhecimento estratégico, sendo
este também um dos objetivos do projeto. Diante das observacdes fei-
tas, constatou-se que o projeto realizou suas pretensoes ao ser possi-
vel estabelecer uma ponte entre a educacao formal e a tecnologia, ao
mesmo tempo que se desenvolveu o conhecimento estratégico neces-
sario para a resolucdo das atividades. Ainda, em questdes especificas
a turma aqui trabalhada, foi possivel realizar uma revisao de vocabu-
lario da lingua para a prova do ENEM e motiva-los a fazer as ativida-
des propostas devido o feedback e a pontuacao (elementos de gamifi-
cacao presentes no aplicativo).

Banner apresentado nos seguintes eventos:

XI Semana Académica de Letras, 2017, na UFSC.
Realizacgdo: de 05 a 09 de junho de 2017.
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes
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Coordenadoras: Andrea Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann

Local: Escola Estadual de Ensino Médio Jac6 Anderle
Florianépolis, Santa Catarina

Professora Supervisora: Luana de Oliveira Lopes
Turma: 3° ano do ensino médio

DUOLINGO: TECNOLOGIA E EDUCAGAO
NA CLASSE DE LINGUA ESPANHOLA

Autoras: Amanda Joenck, Luana Bottcher Sbeghen, Rebecca Neto

Projeto 2017/2

Tendo como fato a presenca da tecnologia no cotidiano
da atual geragdo de estudantes e sua disponibilidade
nao somente em um computador, mas também em
dispositivos moveis facilmente levados a qualquer lugar
com um mundo de informagdes ao alcance de um toque
de dedos na tela; refletiu-se em cima dessas questdes
para eleger um aplicativo de lingua estrangeira como
forma de ensino complementar & lingua espanhola
dentro das escolas. 9

Aplicativo: Duolingo.
Metodologia

Etapa 1. iniciar do nivel “basico I", sem fazer teste de
nivelamento, para que os contetidos sirvam como um
repasse de vocabulario para a prova do ENEM e os
vestibulares.

Objetivo: exploragdo e reconhecimento da plataforma
durante o horario de aula e tarefa de continuarem a
utilizar o aplicativo no celular em casa;

Etapa 2: dar
plataforma.

continuidade as atividades pela

Objetivo: observagdo do desempenho e reacbes na
segunda aplicag&o, dado que ja se familiarizaram com
0 programa.

Aplicagdao

Etapa 1: envolveu 15 alunos e durou cerca de 20
minutos.

Meta: sete modulos, cerca de 20 atividades.
Problematica: os computadores da escola néo
reproduziam o &audio. Consequentemente fazia com
que o programa ndo os deixasse avangar nas
atividades, e, dessa forma, diminuia a velocidade com a
qual as realizavam.

Solucdo: configurou-se cada login para que fossem
excluidas as atividades com dudio, e, apds, se
conversou com a turma para fazerem o quanto
conseguissem, diminuindo a presséo.

ETAPA 2: presenga de 8 alunos e duragdo de quase 45
minutos. Dessa vez, programaram-se as atividades
previamente de forma que superassem as limitagoes

dos computadores da escola sem prejudicar o
desenvolvimento dos alunos.

Consideragées

Partindo do processo de reflexdo que advém da prética
reflexiva a qual dissertam Bortolini (2009), Perrenoud
(2000) e Schon (2000), avaliou-se que o uso do Duolingo
para complementar o processo de aquisicio de
vocabulério e de retomada de assuntos ja aprendidos &
efetivo e, portanto, conclui-se que a intervencao foi
significativamente positiva nesse sentido. Uso no
computador traz limitagdes estruturais, como no caso
dos exercicios com &udio. A utilizagéo do aplicativo se
mostrou bem mais assidua nos alunos que o baixaram
em seus celulares e praticamente nula naqueles que
acessaram apenas via desktop.

Em maiores pode tornar a experiéncia menos agradavel:
na etapa 1 a aprovagéo foi unanime, e etapa 2 o animo
dos alunos no final da intervengéo estava bem menor e a
avaliag&o j& era bem menos positiva. Assim..

O uso em periodos mais curtos como auxilio para os
professores de lingua estrangeira é benéfico, além de
servir para revisar vocabulario e administrarem seu
aprendizado de maneira mais auténoma, criando uma
relacéo mais intima com o processo de aprendizagem ao
personaliza-los, sendo capazes também de flexibilizar o
acesso conforme sua disponibilidade de tempo, nZo

ficando preso a um horério pré determinado.
. = o

Cada ligio € um jogo.
@, teo.Cucatie

& Consgemceotensmas

o/ Corecso nanora @ Corgées

‘Aprenda a qualquer hora, em qualquer lugar.

(="

Envolve algumas caracteristicas de gamificagéo, melhorando a
auto-estima em relagdo ao idioma - os alunos sentem-se muito

bem vendo o préprio progresso e seu score em relacéo a fluén-
cia.
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Titulo:

Autores:

Resumo:

A literatura africana de Donato Ndongo no ensino de espanhol
como LE através da traducio

Cristiany Rodrigues Rosa, Paulo Henrique da Silveira, Vanessa Lopes
Pereira, Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann (coord.)

O Brasil ¢ um pais multicultural e racial, com intercambio cultural en-
tre diversos paises dos mais distintos continentes. Entretanto, é noto-
ria a falta de figuras negras nos materiais didaticos utilizados em sala
de aula, além da imposicao latina e europeia (em maior parte) no en-
sino de espanhol. E praticamente nula uma abordagem do espanhol
africano, representado pela Guiné Equatorial, o que propiciaria uma
maior inclusdo étnico-racial. Isso se da, pois muitos discentes afro-
brasileiros nao se sentem que ha uma identificacao, ja que, durante
séculos, 0 “belo” sempre fora algo europeu. A partir disso, este traba-
lho busca trazer para sala de aula uma sequéncia didatica envolven-
do géneros textuais, variante africana e suas expressoes idiomaticas.
Assuntos esses desenvolvidos dentro da proposta de temas transver-
sais definidas pelos Parametros Curriculares Nacionais (PCN “s). Se-
rao apresentados aos alunos pequenos videos e trechos de filmes que
apresentam a cultura equato-guineense e as suas variantes. Serdo
propostas pequenas traducodes bidirecionais, feitas em grupos, de po-
emas selecionados de autores nacionais e da nacdo de estudo. Com
esse trabalho, busca-se fazer com que o ensino de lingua espanhola
passe a ser menos monopolizado pela cultura branca eurocéntrica.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

XIII Semana Académica de Letras — UFSC

Realizacdo: de 3 a 7 de junho de 2019
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes
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DEPARTAMENTO DE LINGUA E LITERATURA ESTRANGEIRAS (DLLE)

Programa Institucional de Bolsas de Iniciagdo a Docéncia (Pibid)

A LITERATURA AFRICANA DE DONATO NDONGO NO
ENSINO DE ESPANHOL COMO LE ATRAVES DA TRADUGAO

Autores: Cristiany Rodrigues Rosa (PIBID/UFSC)
Paulo Henrique da Silveira (PIBID/UFSC)
Vanessa Lopes Pereira (UFSC)

Orientadoras: Prof* Dr* Andréa Cesco e Prof* Dr® Juliana Cristina Faggion Bergmann

Introducédo

Segundo o IBGE, em estudo feito em 2017, no Brasil, 14,9% se
autodeclaram negros, o que corresponde a 16,8 milhdes de
habitantes. Entdo, surge a pergunta: como os discentes
afrodescendentes se veem nos materiais didaticos? Muitos
alunos tomam conhecimento sobre obras literarias de autores
negros somente quando ingressam no Ensino Médio, qui¢a, no
nivel superior.

E importante dar espago a figura do negro nas escolas
(COUTO et al., 2012), pois acreditamos que dessa forma os
alunos se sentiriam mais confiantes em se autodeclararem
afrodescendentes, quem sabe influenciando seu desempenho
e animo nos estudos, além de se sentirem menos
marginalizados perante os demais estudantes.

Objetivo

Este trabalho buscou mostrar a aplicagdo de uma sequéncia
didatica na aula de espanhol como LE, realizada por um grupo
do PIBID - Letras Espanhol (UFSC), no IEE, com uma turma de
primeiro ano do Ensino Médio. A atividade teve como objetivo
apresentar um pouco sobre a Guiné Equatorial e sua relagdo
com a lingua espanhola, um dos trés idiomas oficiais do pais
junto com o portugués e francés (GUINEA ECUATORIAL,
2010), destacando-se a literatura e a histéria de luta do pais,
através do poema Cantico, que mostra a realidade dura e cruel
vivida pelo seu povo, do autor Donato Ndongo. Por fim,
buscou-se também destacar aspectos culturais referentes a
africanidades.

Metodologia

Iniciamos a aula introduzindo um video de 3 minutos e 35
segundos, com um depoimento do préprio Donato Ndongo. Em
seguida, comentamos o video, expusemos a sua biografia,
definimos o género textual poema e realizamos a recitagdo do
poema Céntico.

Apds a recitagdo do poema, discutimos com os alunos o que
cada verso poderia estar transmitindo. E, para finalizar a
atividade, eles foram incentivados a fazer uma tradugéo livre,
em duplas, do poema Cantico. A atividade buscou, além da
tradugdo, apresentar marcas culturais da Guiné Equatorial e da
sua histéria através do poema. Como aplicagdo gramatical,
houve a identificagdo dos articulos (definidos e indefinidos),
trabalhados anteriormente com a professora, entre outras
questdes.

Com base na afirmagdo “O multiculturalismo é o jogo das
diferencas, cujas regras sdo definidas nas lutas sociais por
atores que, por uma razdo ou outra, experimentam o gosto
amargo da discriminagdo e do preconceito no interior das
sociedades em que vivem (...)" (GONGCALVES E SILVA, 2003),
o projeto procurou trabalhar com os alunos ndo somente
abordagens literarias ou producédo de texto, mas também a
questéo social. Buscou-se dar visibilidade a figura do negro,

mostrando aos discentes que os seus iguais sdo destaque ndo
s6 no meio literario como também em muitas outras profissées
de prestigio.

Fonte: http://twixar.me/CVin
Consideragoes Finais

Segundo os Parametros Curriculares Nacionais, “O
distanciamento proporcionado pelo envolvimento do aluno no
uso de uma lingua diferente o ajuda a aumentar sua
autopercepgdo como ser humano e cidaddo. Ao entender o
outro e sua alteridade, pela aprendizagem de uma lingua
estrangeira, ele aprende mais sobre si mesmo e sobre um
mundo plural, marcado por valores culturais diferentes e
maneiras diversas de organizagao politica e social” (MEC/SEF,
1998). Dessa forma, partindo-se do autor e poema trabalhados,
o aluno foi capaz de desenvolver o pensamento critico e
questionador, exonerando falsas crengas e, a0 mesmo tempo,
atendendo as necessidades apontadas no documento.

Referéncias bibliograficas:

COUTO, Ligia Paula et al. Aprendizagem e ensino de espanhol: 0s géneros textuais e as

africanidades. Revista Conexdo Uepg, Ponta Grossa, Pr, v. 8, n. 1, p.40-51, 2012

GUINEA ECUATORIAL. El portugués seré el tercer idioma oficial de la Repiblica de

Guinea Ecuatorial. 2010, Acesso em: 20 mai. 2019. Disponivel em:
3 " /

MINISTERIO DA EDUCAGAO. CDU: 371.214: Parametros Curriculares Nacionais : terceiro e
quarto ciclos do ensino fundamental: lingua estrangeira. Brasilia: Secretaria de Educagao,
1998. 121 p.

SILVA, P. B. G Brasileiras: & definindo

pedagogloos Revista do Professor, jan/mar. 2003 (73): Porto Alegre, 19 26-30, jan./mar.
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Titulo:

Autores:

Resumo:

O tema da inclusio no ensino de lingua espanhola a partir da ana-
lise dos curtas “El regalo” e “Cuerdas”

Mariana de Andrade, Rafael da Silva, Andréa Cesco e Juliana Cristina
Faggion Bergmann (coord.)

A atual situacdo da educacao publica no Brasil, principalmente em
relacdo ao acesso para pessoas com alguma deficiéncia, ainda se en-
contra muito limitada. Grande parte das escolas publicas do pais ndo
possuem estrutura para receber esses alunos, fazendo com que os
mesmos, quando inseridos, se sintam incapazes ou sofram algum
preconceito por parte de seus colegas. Tendo como base tal situacao,
realizamos uma atividade com estudantes do segundo ano do ensi-
no médio do Instituto Estadual de Educacao, através do projeto PIBID
Letras Espanhol (UFSC), baseada em dois curtas, apresentando como
tema principal a inclusdo. A partir disso, os estudantes foram sepa-
rados em pequenos grupos, onde primeiro se promoveu uma andli-
se sobre os dois curtas, com base em algumas perguntas que foram
lancadas, com o intuito de observar o conhecimento que possuiam
sobre o0 assunto. Em seguida, cada grupo ficou responsdvel por traba-
Ihar com o vocabulario especifico dos curtas, identificando assim as
dificuldades em relacao a lingua. Por fim, realizaram uma pequena
producao escrita em lingua espanhola, utilizando-se do vocabuldrio
especifico trabalhado, relatando como enxergam a inclusao dentro da
prépria instituicdo que estudam. O objetivo desta atividade foi traba-
lhar os temas transversais, com foco na inclusao, trazendo um olhar
critico aos alunos e fazendo com que reflitam sobre o assunto.

Banner apresentado nos seguintes eventos:
XIII Semana Académica de Letras — UFSC
Realizacdo: de 3 a 7 de junho de 2019

http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes/
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Prof® Dr® Juliana C. F. Bergmann

O TEMA DA INCLUSAO
ESPANHOLA A PARTIR DA
REGALO" E

NO ENSINO DE LINGUA
ANALISE DOS CURTAS "EL
"CUERDAS"

Introducdo

A atugl situagdo da  educagdo poblica no  Brasil,
principalmente_em relagdo co acesso para pessoas com
alguma deficiéncio, ainda se encontra muito limitada.
Grande parte das escolas poblicas do pafs ndo possuem
estrutura para receber esses alunos, fazendo com que os
mesmos, quando inseridos, se sintam incapazes ou sofram
algum preconceito por parte de seus colegas. Tendo como
base tu'fsiluu;ﬁo, realizamos uma atividade com estudantes
do segundo ano do ensino médio do Instituto Estadual de
Educagdo, através do projeto PIBID Letras Espanhol (UFSC)
baseada em dois curtas, apresentando como fema principal
a incluséo.

Objetivos

O objetive desta atividade foi trabalhar os temas
transversais, com foco na incluséo, utilizando como base os
Parémetros  Curriculores Macionais que abordam a
importancia dos temas propostos como transversais em
praticas discursivas de outras sociedades, oportunizande
aos estudantes pensar criticamente sobre esses femas no
meio social em que vivem. A atividade, que foi aplicada no
segundo ano do ensino médio do Instituto Estadual de
Educacdo, através do projeto PIBID Letras Espan| ol (UFSC),
finalizou com o desenvolvimento de uma producﬁo textual @
respeito do tema “inclus@o”.

Metodologia

Primeiramente os estudantes assistiram os dois curtas: “El
regalo” e "Cuerdas”. Apés, foram separados em pequenos
grupos e encorajades a realizar uma discussdo e uma
andlise sobre os curtas, com base em algumas perguntas em
espanhol [que seguem logo abaixo) que foram entregues,
com o intuito de observar o conhecimento prévio que
possuiam sobre o assunto. Em seguida, os grupos receberam
a transcricdo do video para que pudessem retomar o que foi
visto e também para sanar possiveis dividas referentes ao
vocabulario, com o nosso auxilio e de diciondrios. Por fim,
realizaram uma producdo escrita em lingua espcnhoh:l,
levando em consideracéo o que foj rrcbu\hd%o e discutido e
o conhecimento adquiride no desenrolar da atividade,
relatando como enxergam a incluséo dentro da prépria
instituicdo que estudam.

Curta-metragem “Cuerdas”

Perguntas:

3les parece que su escuela estd lista para recibir alumnos con
alguna discapacidad?

;Ustedes ya han estudiado con algin nifo que poseia alguna
iscapacidad?

2C6mo ustedes ven a una persona con discapacidad?

3Qué mﬂdldﬂS usiedes creen que PI.IE en ser hechas Pﬂfﬂ que
su escuela sea mas inclusiva?

Consideragdes finais

Com esta intervencéo foi possivel despertar nos alunos uma
visGo mais critica a respeito da inclus@o, no sentido de fazer
com que percebam e reflitam sobre o quanto esse tema estd
resente na vida e no dia-a-dia de todos. Desta maneira, “a

incluséio escolar tem que ser significativa para o sujeito,
trata-se de possibilitar interagdes sociais que sejam
mediadoras proporcionando ao_sujeito gue compreenda o
mundo que esté inserido” IVYGOTSIJY, 1989). Além disso, os
alunos puderam desenvolver suas habilidedes na producéo
textual em ingua espanhola de maneira bastante satisfatéria,
expressclndc uﬁuflo que enlenderum o tema EXPOS"O‘ Assirn
sendo, “aprender a escrever &, em grunde parte, se ndo
principalmente, aprender a pensar, aprender a encontrar
ideias e a concatend-las, pois, assim como néo é pessivel dar
o que ndo se fem, nﬁa serorje transmitir o que a mente ndo
criov néo aprisionou’ (GARCIA, 2002). Por se tratar de
materiais reais, a atividade teve uma maior significancia para
os alunos.

Referéncias

Video: Curta-metragem “El Regalo™. Disponivel em:

https: / /weww.youtube.com/wafch?v=2A5WhsRjoCQ

ideo: Curta-metragem “Cuerdas”. Disponivel em.

hitps: / / www. youtube.com wnkhgvzlewx_}m?Kw&lz263

Brasil. Secretaria de Educac@o Fundamental. Pardmetros curriculares
nacionais: terceiro e %uurlo ciclos do ensina fundumenf:\l‘ lingua

estrangeira / Secretario de Educacdo Fundamenta bgrusl' EC/SEF,
hitp://|
COl

1998. Disponivel em;
ortal.mec ;av,bh’uh/a ivos, Edﬁ" cn_estrongeira.pdf
YRIGHT ©2006 EDUCACION INCLUSIVA, Disponivel em:
hHg::ffwww.incluslnnedvcuﬁva‘arg/‘lse.php?id=

Revista Educacdo Especial, n. 26, 2005 > Beyer. Dispenivel em:
h;‘!{:s://periudicns.uhm. r/educacacespecial /article/view/4400/257 4
onografia > A importancia da leitura e producée textual no contexto
educacional: aspectos culturais e sociais. p. 2, 2014, Disponivel em:
https:/ /www.monografias.com/pt/irabalhos3/importancia-leitura-praduc
ao-textual-educacional/importancia-leitura-producac-textual-educacional

. shiml
VYGOTSKY, LS. Obras Escogidos V - Fund de Defectolo
Madrid: Visor, 1997
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Titulo:

Autores:

Resumo:

Jari simulado: uma forma criativa de ensinar espanhol e literatu-
ra em sala de aula

Camila Moreno, Manuella Pozenato Gomes, Juliana Cristina Faggion
Bergmann e Andréa Cesco (coord.)

Géneros textuais sdo comumente trabalhados em sala de aula, espe-
cialmente quando em se tratando da aquisicdo de uma lingua estran-
geira. Dessa maneira, buscou-se um modo diferente de apresentar o
género “conto” a estudantes do Ensino Médio, do Instituto Estadual
de Educacao através do projeto PIBID - Letras Espanhol. Para isso, re-
alizamos uma atividade interativa envolvendo as habilidades de lei-
tura e escrita em espanhol por meio do conto.Partindo desse pres-
suposto, buscamos, por meio de uma atividade intitulada como “Juri
Simulado”, trabalhar com a capacidade argumentativa e interpreta-
tiva dos estudantes. Tendo como base o conto “Espantos de Agosto”
de Gabriel Garcia Marquez, os estudantes foram divididos em dois
grandes grupos e posteriormente fizeram um debate acerca de suas
interpretacoes sobre o texto previamente trabalhado em sala de aula.
A dindmica funcionou de maneira que um dos grupos se encarregou
com a defesa do personagem central, enquanto o outro com a acusa-
cao deste. A partir de nossas observacoes, buscamos mostrar, através
de um banner, os resultados e impressoes obtidos por meio da ativi-
dade proposta.

Banner apresentado nos seguintes eventos:

XIII Semana Académica de Letras — UFSC

Realizacdo: de 3 a 7 de junho de 2019
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes
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Introducdo: Géneros textuais sdo comumente
trabalhados em sala de aula, especialmente no
ensino de lingua estrangeira. Segundo Irandé Costa
Antunes os géneros textuais no ensino de linguas
favorecem:
A apreensdo dos fatos linguisticos-comunicativos e nio
o estudo de fatos gramaticais, difusos, virtuais,
descontextualizado, objetivados por determinagdes de um
programa previamente fixados e ordenado desde as
propriedades imanentes do sistema linguistico (2002, p.
70).
Dessa maneira, buscou-se um modo diferente de
apresentar o género “conto” a estudantes do Ensino
Médio, do Instituto Estadual de Educagio através do
projeto PIBID — Letras Espanhol. Para isso,
realizamos uma atividade interativa envolvendo as
habilidades de leitura e escrita em espanhol por meio
do conto.

Objetivos:
conto “Espantos de Agosto” do escritor colombiano
Gabriel Garcia Marquez, mostrar como foi
desenvolvida a atividade intitulada “Jari Simulado”,
e como foi trabalhada a capacidade argumentativa e
interpretativa com uma turma de estudantes do
Ensino Médio, do IEE, realizada através do projeto
PIBID de Espanhol.

Este trabalho objetiva, por meio do

Gabriel Garcia Marquez

Referéncias:

ANTUNES, M. I. C. M. Lingua, géneros textuais e ensino:
consideragdes tedricas e implicagdes pedagogicas. Perspectiva,
Florianopolis, v. 20, n.1, p. 65-76, 2002.

GARCIA MARQUEZ, Gabriel. Doce cuentos peregrinos.
Madrid: Mondadori, 1992.

JURI SIMULADO: UMA FORMA
CRIATIVA DE ENSINAR ESPANHOL
E LITERATURA EM SALA DE AULA

Autoras: Camila Moreno (PIBID/UFSC)

Manuella Pozenato Gomes (PIBID/UFSC)
Orientadoras: Prof. Dr". Juliana C. F. Bergmann (UFSC)
Prof. Dr*. Andréa Cesco (UFSC)

Metodologia: a atividade foi desenvolvida em
cinco etapas:

1%- Introdugdo aos alunos sobre a obra e a vida de
Gabriel Garcia Marquez, partindo do livro Doze
Contos Peregrinos (1992) onde esta o conto
trabalhado, utilizando recursos visuais como
mapas e fotos do autor;

2% Definigdo do conhecimento prévio dos alunos
acerca daquilo que faz referéncia as narrativas de
terror, tanto em livros quanto em filmes;

3% Leitura dramatica do conto sob o
acompanhamento dos estudantes que contavam
cada um com uma copia do texto. A compreensao
de vocabulario foi realizada através da tradugdo de
palavras pontuais introduzidas no proprio texto,
conforme exemplo a seguir: “Mi esposa y yo, que
no creemos en aparecidos del medio dia, nos
burlamos __(zombamos) —de  su  credulidad
(creencia)”, além da utilizagdo de imagens (em
ppt) que auxiliaram na relagdo entre as palavras e
seu significado.

4*- Discussdo sobre o entendimento que o0s
estudantes tiveram a partir da leitura e suas teorias
sobre o final do conto (que estava aberto a
interpretacoes);

5% Juri Simulado (em dois grandes grupos) para
tratar da acusagdo do personagem central.

Consideragdes finais: A partir da atividade
desenvolvida, observamos que os alunos, por meio
de toda metodologia utilizada, das referéncias
visuais, das tradugdes pontuais ja inseridas
previamente no texto, da leitura dramatica e de
pequenas intervengdes ao decorrer da atividade,
obtiveram uma compreensao global e satisfatoria
do conto. Além disso, concluimos, também, que a
atividade proposta por meio do projeto PIBID nos
auxiliou para o desenvolvimento docente e
proporcionou uma nova e divertida forma de
aprendizado para os estudantes do IEE.
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6.3 Producdio hibliografica: artigos, livros, capitulo de
livros e resumos publicados

Artigos em Revistas Cientificas:

BERGMANN, Juliana C. F.; CESCO, Andréa. TDICs e Prati-
cas de Linguas Estrangeiras: O Desafio da Apropriacao por
Professores em Formacao Inicial. Linguas & Letras. v. 18,
n. 39, 2017. pp. 112-126. ISSN: 1981-4755 Disponivel em:
http://dx.doi.org/10.5935/1981-4755.20170007

BERGMANN, JulianaC.F.,& CESCO, Andréa. O PIBID/Espanhol:
espaco de aproximacao entre escola e futuros professores.
PRAXIS & SABER, v.12, n.28, 10879, 2021. Disponivel em:
https://doi.org/10.19053/22160159.v12.n28.2021.10879

SBEGHEN, Luana B.; BERGMANN, Juliana C. F.; CESCO,
Andréa. DUOLINGO no PIBID: Aplicativo como complemento
a aprendizagem de lingua espanhola. REVISTA EDUCACAO
E LINGUAGENS, v. 7, p. 217-233, 2018. Disponivel em:
https://doi.org/10.33871/22386084.2018.7.13.228-244

Livro:
CESCO, Andréa; BERGMANN, Juliana C. F.; VILAROUCA,

Claudia G. 9° Periodo: Literatura e Ensino III. Floriandpo-
lis: DLLE/EaD/UFSC, 2015. ISSN: 9788561483975.
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Capitulos de livros:

BERGMANN, J. C. F.; CESCO, A. A diminuicao da oferta do
ensino da lingua espanhola no estado de Santa Catarina: e a
Lein®11.161, onde esta? In: Adir Valdemar Garcia; Adriana
D’Agostini. (Org.). Reflexdes sobre a formacao de professo-
res e o Pibid-UFSC. 12ed. Tubarao — SC: Copiart, 2014, v. 1,
p. 37-59.

CESCO, A.; BERGMANN, J. C. F.; VALENTE, C.; SOUZA, C. M.
B. N. Literatura e Ensino. In: Atilio Butturi Junior; Celdon
Fritzen; Jair Zandona; Leandra Cristina de Oliveira; Silvana
de Gaspari. (Org.). Semana Académica de Letras da UFSC:
debates e reflexdes. 1a ed. Sao Paulo: Rafael Copetti Editor,
2015,v.1, p.132-140.

CESCO, Andrea; BERGMANN, Juliana Cristina Faggion. A
formacao autébnoma de futuros professores de linguas es-
trangeiras através de atividades comunicativas. In AQUINO
VIEIRA, Vera R.; GARCIA, Paula B.; PORTO, Morena P. (org.).
Multiplos olhares sobre a Educacao a Distancia: Letras
Espanhol EaD/UFSC. Florianopolis, LLE/CCE/UFSC, 2015
(2016). p. 37-60. ISBN 978-85-5581-005-3

BERGMANN, J. C. F.; GIRACCA, M. N.; BEZERRA, B. S.; NU-
NES, G. M.; SANTOS, L. R.; SILVA, A. P. C. O Ensino da Lin-
gua Espanhola: o aluno como sujeito ativo e construtor de
seu conhecimento. In: Atilio Butturi Junior; Donesca Cris-
tina Puntel Xhafaj; Leandra Cristina de Oliveira; Noémia
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Soares Guimaraes; Rosangela Pedralli. (Org.). Estrutura-
lismos, pos-estruturalismos & outras discussoes: a X Se-
mana Académica de Letras da UFSC. 1ed. Curitiba: Editora
CRYV, 2016, v. 1, p. 155-162.

BERGMANN, Juliana C. F.; FARIA, André. L.; COELHO, I. G.;
BERNAL, P. S. V. Recursos Pedagogicos Inovadores para o
Ensino de LE: o professor reflexivo (re)pensando sua pratica
In: BUTTURI JUNIOR, Atilio; FRITZEN, Celdon; MORITZ,
Maria Ester; GUIMARAES, Noémia S. (org.). Estudos
Interdisciplinares de Lingua, Literatura e Traducao. 1
ed. Curitiba: CRV, 2017, v.1, p. 285-297. Disponivel em:
https:/www.editoracrv.com.br/produtos/detalhes/

32714-estudos-interdisciplinares-de-lingua-literatura-e-

traducao

BERGMANN, Juliana C. F.; CESCO, Andrea. Legen-
dar para aprender lingua estrangeira. Em: CESCO, An-
dréa; ABES, Gilles J.; BERGMANN, Juliana C. F. (org)
Teoria e pratica da traducido: legendagem, HQ, tex-
tos técnicos e cientificos. (Colecao Transtextos). Flo-
rianopolis: Rafael Copetti Editor, 2019. p. 12-25.
https://www.rafaelcopettieditor.com.br/colecao-transtextos/

Anais de Eventos — Artigos:
CESCO, A.; BERGMANN, J. C. F. Adiminuicao da oferta do en-

sino da lingua espanhola no Estado de Santa Catarina: e a lei
11.161, onde esta?. In: XV Congreso Brasilenio de Profesores
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de Espanol — ensenanza de espanol en Brasil: nuevos hori-
zontes, 2014, Recife — PE. Actas del XV Congreso Brasileio
de Profesores de Espaiol — enseiianza de espaiiol en Bra-
sil: nuevos horizontes. Recife, PE: Editora da UFPE, 2013.
v. 1. p. 71-80.

BERGMANN, J. C. F.; CESCO, A. TDICs em Sala de Aula de
Linguas Estrangeiras: O Desafio da Apropriacao por Profes-
sores em Formacao Inicial. In: IV Congresso Internacional
TIC na Educacao 2016 Tecnologias digitais e a Escola do Fu-
turo, 2016, Lisboa/Portugal. Anais do IV Congresso Inter-
nacional TIC na Educaciao 2016 Tecnologias digitais e a
Escola do Futuro. Lisboa: Instituto de Educacao da Univer-
sidade de Lisboa, 2016.v. 1. p. 1425-1434.
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Anais de Eventos — Resumos:

Anais da 12a SEPEX - UFSC - 23 a 26 de outubro de 2013.
Estande PIBID — Subprojeto Letras Espanhol — Responsavel:
Andréa Cesco

Titulo: PIBID/Espanhol: parceria entre Universidade e Escola em prol do
ensino de Lingua Espanhola

Autoras:  Andreéa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann

610

PIBID - Subprojeto Letras Espanhol

ANDREA CESCO

PIBID/Espanhol: parceira entre Universidade e Escola em prol do ensino de Lingua Espanhola

Educac#o

Qutro

ANDREA CESCO (Autor(a)), Juliana Cristina Faggion Bergmann (Autor(a)),

Aimpertancia do projeto PIBID/Espanhol da UFSC nas escolas de Fleriandpolis e regido ficou explicita
desde as prmeiras acdes da coordenacdo do projeto. Ameacado de ndio acontecer por conta da falta de
professores que atendessem 0s requisitos minimos exigidos pelo edital, o inicio do projeto explicitou para
alunos e coordenadores pibidianos a dificil realidade do espanhol na nossa regido, com a falta de
professores concursados nas redes municipais e estadual. Vencido esse primeiro desafio, a cooperacdo
entre 0s diversos participantes tém trazido muitas recompensas formativas a todos, tendo como base tedrica
a formacdo de professores reflexivos e pesquisadores, preocupados com colaboracdo na manutencio de
uma escola piblica de qualidade, formadora de cidaddos criticos e auténomos.

CATALOGACAO NA FONTE PELA BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

S471a Semana de Ensino, Pesquisa e Extensdo (12. : 2013 :
Florianopolis (SC)
Anais [Recurso eletrénico] / 12. Semana de
Ensino, Pesquisa ¢ Extensio, SEPEX. —
Florianopolis : UFSC : 2013.

1. Ensino superior. 2. Extensdo universitaria -
Avaliacdo.

L. Universidade Federal de Santa Catarina. IT.
SEPEX. VIL. Titulo.

CDU: 378

ISSN 1808-4370
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Anais da 13a SEPEX - UFSC - 22 de outubro a 01 de no-
vembro de 2014.

1. Titulo;  Materiais Didaticos para o ensino de Espanhol na EEB Aderbal
Ramos da Silva

Autores:  Juliana Cristina Faggion Bergmann, Andréa Cesco, Gabriela
Marcal Nunes, Kadhiny Mendonca de Souza Policarpo, Felipe
Machado Cordeiro, Ana Carolina Machado Cabrera, Maykiane
Parma Rodrigues, André Luiz de Faria.

716

PIBID - Subprojeto Letras Espanhol

Juliana Cristina Faggion Bergmann

Materiais Didaticos para o ensino de Espanhol na EEB Aderbal Ramos da Silva

Educacdo

Qutro

Juliana Cristina Faggion Bergmann {Autor(a)), ANDREA CESCO (Autor(a)), Gabriela Marcal Nunes
(Autor(a)), Kadhiny Mendonca de Souza Policarpo (Autor(a)), Felipe Machado Cordeiro (Autor(a)), Ana
Carolina Machado Cabrera (Autor(a)), Maykiane Parma Rodrigues (Autor(a)), André Luiz de Faria (Autor(a)),

Este trabalho traz um pancrama dos materiais didaticos desenvolvidos durante o projeto do PIBID -
Subprojeto espanhol no ano de 2014 na EEB Aderbal Ramos da Silva.

CATALOGAGAQ NA FONTE PELA BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

S471a Semana de Ensino, Pesquisa ¢ Extensdo (13.: 2014 :
Florianopolis (SC)
Anais [Recurso eletrénico] / 13. Semana de
Ensino, Pesquisa e Extensdo, SEPEX. —
Florianopolis : UFSC : 2014.

1. Ensino superior. 2. Extensiio universitaria -
Avaliacdo.

I. Universidade Federal de Santa Catarina. II.
SEPEX. VIL. Titulo.

CDU: 378

ISSN 1808-4370
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2. Titulo:

Autores:

Materiais Didaticos para o ensino de Espanhol na EEB Leonor de
Barros

Juliana Cristina Faggion Bergmann, Andréa Cesco, Larissa de
Souza Kenner, Estéfan Petter Azevedo Guidalli, Lara Torronteguy
Brasil, Gustavo Adolfo Ramos Mello.
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PIBID - Subprojeto Letras Espanhol

Juliana Cristina Faggion Bergmann

IMateriais Didaticos para o ensino de Espanhol na EEB Leonor de Barros

Educacdo

QOutro

Juliana Cristina Faggion Bergmann (Autor(a)), ANDREA CESCO (Autor(a)), Larissa de Souza Kenner
(Autor(a)), Estéfan Petter Azevedo Guidalli (Autor(a)), Lara Torronteguy Brasil {Autor(a)), Gustavo Adolfo
Ramos Mello (Autor(a)).

Este trabalho traz um panorama dos materiais didaticos desenvolvidos durante o projeto do PIBID -
Subprojeto espanhol no ano de 2014 na EEB Leonor de Barros.

CATALOGAGAO NAFONTE PELA BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

S471a Semana de Ensino, Pesquisa e Extensfo (13. : 2014 :
Florianapolis (SC)
Anais [Recurso eletrdnico] / 13. Semana de
Ensino, Pesquisa e Extensdo, SEPEX. —
Floriandpolis : UFSC : 2014.

1. Ensino superior. 2. Extensdo universitaria -
Avaliacgo.

I. Universidade Federal de Santa Catarina. II.
SEPEX. VIL. Titulo.

CDU: 378

ISSN 1808-4370
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3. Titulo:

Autores:

O PIBID de Espanhol na EEB Aderbal Ramos da Silva

Ana Carolina Machado Cabrera, Felipe Machado Cordeiro,
Kadhiny Mendonca de Souza Policarpo, Maykiane Parma
Rodrigues, Juliana Cristina Faggion Bergmann, Andréa Cesco,
André Luiz de Faria, Gabriela Marcal Nunes.
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PIBID - Subprojeto Letras Espanhol

Juliana Cristina Faggion Bergmann

O PIBID de Espanhol na EEE Aderbal Ramos da Silva

Educacdo

Painel (banner)

Ana Carolina Machado Cabrera (Autor(a)), Felipe Machado Cordeiro (Autor(a)), Kadhiny Mendonca de
Souza Policarpo (Autor(a)), Maykiane Parma Rodrigues (Autor(a)), Juliana Cristina Faggion Bergmann
(Autor(a)), ANDREA CESCO (Autor(a)), André Luiz de Faria (Autor(a)), Gabriela Marcal Nunes (Autor(a)),

O PIBID (Programa Institucional de Bolsa de Iniciacdo & Docéncia) tem como objetivo incentivar, valorizar e
aprimorar o processo de formacio de docentes para a Educacio Bésica. O PIBID espanhol, em parceria
com a UFSC, tem como meta contribuir com este processo através da insercio da lingua espanhola na rede
publica de ensino de Floriandpolis. Uma das escolas selecionadas (sfo duas ao todo) para esta nova etapa
do projeto, que iniciou em abril de 2014, é a EEB Aderbal Ramos da Silva, no Estreito; nela atuam trés
duplas de graduandos (Letras Espanhol) que buscam, atraves da observacso e da reflexdo das atividades e
conteldos propostos, analisar as praticas pedagogicas praticadas. Espera-se que depois dessa experiéncia
os futuros professores sintam-se mais preparados ndo so para seguir atuando na carreira docente, como
também para seguir a carreira académica, pois perceberdo a necessidade de investir continuamente em sua
formacdo profissional, em que teoria e pratica se retroalimentam. Dessa forma, queremos apresentar a
escola parceira, seu entomo, sua estrutura, instalactes, assim como a professora supervisora de espanhol e
os alunos bolsistas selecionados para atuar nesta escola. Também trataremos de expor as acdes previstas e
05 resultados pretendidos.

CATALOGAGAO NA FONTE PELA BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

5471a Semana de Ensino, Pesquisa e Extensdo (13. : 2014 :
Florianopolis (SC)
Anais [Recurso eletrénico] / 13. Semana de
Ensino, Pesquisa e Extensio, SEPEX. —
Flonanopolis : UFSC - 2014,

1. Ensino superior. 2. Extensfo universitaria -
Avaliagio.

I. Universidade Federal de Santa Catarina. IT.
SEPEX. VII. Titulo.

CDU: 378

TSSN 1808-4370
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4. Titulo:

Autores:

O PIBID de Espanhol na EEB Leonor de Barros

Estéfan Petter Azevedo Guidalli, Gustavo Adolfo Ramos Mello,
Lara Torronteguy Brasil, Larissa de Souza Kenner, Juliana Cristina
Faggion Bergmann, Andréa Cesco.
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PIBID - Subprojeto Lefras Espanhol

Juliana Cristina Faggion Bergmann

O FIBID de Espanhol na EEB Leonor de Barros

Educaciio

Painel (banner)

Estéfan Petter Azevedo Guidalli (Autor(a)), Gustavo Adolfe Ramos Mello (Autor(a)), Lara Torronteguy Brasil
(Autor(a)), Larizsa de Souza Kenner (Autor{a)), Juliana Cristina Faggion Bergmann (Autor(a)), ANDREA
CESCO (Autor(a)),

O PIBID/UFSC, subprojeto Espanhol, atua em duas escolas da rede municipal de ensino de Floriandpolis.
Em uma delas, a EEE Leonor de Barros, no ltacorubi, atuam duas duplas — alunos bolsistas do curso de
Letras Espanhol da UFSC —, que buscam observar e refletir sobre os métodos pedagégicos aplicados pela
professora supervisora e como se da o processo de ensino/aprendizagem. O projeto busca refletir sobre e
na acio das escolas parceiras, de seus colegas e do professor supervisor, aprendendo com as praticas
pedagdgicas da escola e sugerindo intervencdes gue apontem inovacdes no ensino da lingua espanhola
nas escolas publicas. Nesta primeira etapa, ja que o projeto iniciou em abril de 2014, gueremos mostrar qual
& o perfil da escola que recebeu o nosso projeto em seu espaco, quais 580 as turmas de espanhol gue
iremos acempanhar no decorrer deste ano & também quem & a professora que supervisionara os bolsistas
envolvidos no projeto. Também vamos expor as acdes gue pretendemos desenvolver nos proximos meses.

CATALOGAGAO NA FONTE PELA BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

S5471a Semana de Ensino, Pesquisa e Extenséo (13. : 2014 :

Florianopolis (SC)

Anais [Recurso eletrdnico] / 13. Semana de
Ensino, Pesquisa e Extensfio, SEPEX. —
Florianopolis : UFSC - 2014.

1. Ensino superior. 2. Extensio universitaria -
Avaliacio.

I. Universidade Federal de Santa Catarina. IT.
SEPEX. VII. Titulo.

CDU: 378

ISSN 1808-4370
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CESCO, Andréa; BERGMANN, Juliana C. F.; BUSTOS, Jade;
GUIDALLI, Estéfan P. A.; SOUZA, Gabriela N. Projeto de in-
tervencao: novas atividades para um mesmo conteudo. Em:
BUTTURI JUNIOR, Atilio; FRITZEN, Celdon; ZANDONA, Jair;
OLIVEIRA, Leandra Cristina; GASPARI, Silvana (Org). Sema-
na Académica de Letras da UFSC: debates e reflexdes. Sao
Paulo: Rafael Copetti Editor, 2015.

PROJETO DE INTERVENCAO: NOVAS ATIVIDADES PARA UM
MESMO CONTEUDO

Jade Bustos
Estéfan Petter Azevedo Guidalli
Docente Responsavel: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Resumo: O PIBID, subprojeto espanhol, desenvolve atualmente em suas escolas
parceiras a aplicacdo de projetos de intervencde pelos pibidianos. Trata-se de uma
atividade pesquisada e elaborada pelos alunos de letras, com base nos conteudos ja
trabalhados em sala de aula pela professora supervisora da escola e cujo objetivo é
fazer o pibidiano refletir sobre a realidade percebida em sala de aula e repensar
novas formas de trabalhar um mesmo contetido de maneira a atingir alunos com
diferentes estilos de aprendizagem; refletir sobre como planeja, como ensina e co-
mo os alunos aprendem. Pretende-se que os bolsistas, através dos projetos de in-
tervencdo e a partir da prépria pratica, sejam reflexivos e que percebam o oficio de
ensinar o espanhol de modo responsdwvel e critico. Neste trabalho apresentaremos
uma destas atividades, aplicadas na EEM Jacé Anderle, com uma turma de 12 ano
do ensino médio.

Palavras-chave: Projeto de intervengdo; PIBID; Atividades.
Minibiografias:

Jade Bustos e Estéfan Petter Azevedo Guidalli sdo acad®micos de Letras Espa-
nhol da UFSC e participam do PIEID/UFSC - Subprojeto Espanhel, coordenado pe-
las professoras Dras. Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann -
4.20jade@gmail.com e estefanpetter@gmail.com.

Juliana Cristina Faggion Bergmann € profa. Dra. do MEN/CED - julia-
na.bergmann@ufsc.br
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CESCO, Andréa; BERGMANN, Juliana C. F.; CABRERA,
Ana C. M.; FARIA, Andre L.; OLIVEIRA, Ravi S. Projeto de
intervencao do PIBID Espanhol na EEM Jacé Anderle. Em:
BUTTURI JUNIOR, Atilio; FRITZEN, Celdon; ZANDONA,
Jair; OLIVEIRA, Leandra Cristina; GASPARI, Silvana
(Org). Semana Académica de Letras da UFSC: debates e
reflexoes. Sao Paulo: Rafael Copetti Editor, 2015.

PROJETO DE INTERVENCAOQ: NOVAS ATIVIDADES PARA UM
MESMO CONTEUDO

Jade Bustos
Estéfan Petter Azevedo Guidalli
Docente Responsdvel: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Resumo: 0 PIBID, subprojeto espanhol, desenvolve atualmente em suas escolas
parceiras a aplicacdo de projetos de intervencdo pelos pibidianos. Trata-se de uma
atividade pesquisada e elaborada pelos alunos de letras, com base nos contelidos ja
trabalhados em sala de aula pela professora supervisora da escola e cujo objetivo é
fazer o pibidiano refletir sobre a realidade percebida em sala de aula e repensar
novas formas de trabalhar um mesmo conteido de maneira a atingir alunos com
diferentes estilos de aprendizagem; refletir sobre como planeja, como ensina e co-
mo o5 alunos aprendem. Pretende-se que os bolsistas, através dos projetos de in-
tervencio e a partir da propria pratica, sejam reflexivos e que percebam o oficio de
ensinar o espanhol de modo responsivel e critico. Neste trabalho apresentaremos
uma destas atividades, aplicadas na EEM Jacoé Anderle, com uma turma de 12 ano
do ensino médio.

Palavras-chave: Projeto de intervencido; PIBID; Atividades.
Minibiografias:

Jade Bustos e Estéfan Petter Azevedo Guidalli sio académicos de Letras Espa-
nhol da UFSC e participam do PIBID/UFSC - Subprojeto Espanhol, coordenado pe-
las professoras Dras. Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann -
4.20jade@gmail.com e estefanpetter@gmail.com.

Juliana Cristina Faggion Bergmann é profa. Dra. do MEN/CED - julia-
na.bergmann@ufsc.br
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CESCO, Andréa; BERGMANN, Juliana C. F.; NUNES, Gabriela
M.; POLICARPO, Kadhiny M. S. O turismo em um projeto
de intervencao do PIBID Espanhol. Em: BUTTURI JUNIOR,
Atilio; FRITZEN, Celdon; ZANDONA, Jair; OLIVEIRA, Leandra
Cristina; GASPARI, Silvana (Org). Semana Académica de
Letras da UFSC: debates e reflexdes. Sao Paulo: Rafael
Copetti Editor, 2015.

0 TURISMO EM UM PROJETO DE INTERVENCAQ
DO PIBID ESPANHOL

Kadhiny Mendonga de Souza Policarpo
Gabriela Margal Nunes
Docente responsavel: Andréa Cesco

Resumo: Este trabalho trata de um projeto de intervencgio desenvolvide por bol-
sistas do PIBID Espanhol, juntamente com as coordenadoras, na Escola de Educa-
¢do Basica Aderbal Ramos da Silva, com uma turma de 22 ano do ensino médio, que
tem como foco principal o tema turismo, tema este que pretende abordar e difun-
dir a cultura hispanica e tem relagdo direta com as atividades curriculares previs-
tas pela professora da disciplina (supervisora). O tempo previsto para a execucio
das agdes planejadas no projeto é de cerca de 20 minutos e serdo desenvolvidas
mensalmente em apenas uma aula. Pretende-se, através dos projetos de interven-
¢do, que os alunos da escola se sintam mais envolvidos e motivados para aprender
o espanhol, e que os bolsistas possam compreender e aprofundar sobre diferentes
correntes diditico-metodoldgicas e suas aplicagies em contextos escolares.

Palavras-chave: Espanhol; PIBID; projeto de intervencio.

Minibiografias:

Kadhiny M. de 5. Policarpo e Gabriela M. Nunes sio académicas de Letras Espa-
nhol da UFSC e participam do PIBID/UF5C - Subprojeto Espanhol, coordenado pe-
las professoras Dras. Andréa Cesco e Juliana C. F. Bergmann. E-mails: kadhinymen-

donca@gmail.com e gabriela_nuness@hotmail.com. Andréa Cesco é prof?. Dr?. do
DLLE/UFSC e da PGET/UFSC.

‘e

264

131



(resumo expandido) CESCO, Andréa; BERGMANN, Juliana C.
F.; KENNER, Larissa S.; OLIVEIRA, Mdnica P. PIBID Espanhol:
aprendendo com parcerias. Em: BUTTURI JUNIOR, Atilio;
FRITZEN, Celdon; ZANDONA, Jair; OLIVEIRA, Leandra
Cristina; GASPARI, Silvana (Org). Semana Académica de
Letras da UFSC: debates e reflexdoes. Sao Paulo: Rafael
Copetti Editor, 2015.

PIBID ESPANHOL: APRENDENDO COM PARCERIAS

Lara Torronteguy Brasil
Larissa de Souza Kenner
Docente responsdvel: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Resumo: Apresentamos neste trabalho os resultados da aplicacio de um projeto
de intervencdo na EEBE Aderbal Ramos, com uma turma de 12 ano do ensino médio,
participante do Subprojeto de Espanhol do PIBID/UFSC. Para aplicar a atividade,
planejada com base no plano de ensino pré-elaborado pela professora supervisora
da escola, foi necessdrio um estudo da realidade da escola, perfil dos alunos da
turma e seus interesses, para, apds essas etapas, desenvolvé-la e aplici-la. Enten-
demos que se devem evitar as formulas pré-estabelecidas de intervencio, pois ndo
podemos pensar em um modelo rigido e unico, descontextualizade do aluno. Com
base nisso, busca-se orientar e acompanhar os bolsistas (futures professores) no
processo de pesquisar e aplicar o seu fazer em sala de aula.

Palavras-chave: PIBID; parcerias; projeto de intervencio.
Minibiografias:

Larissa de Souza Kenner é académica de Letras Espanhol da UFSC e participa do
PIBID/UFSC - Subprojeto Espanhol, coordenado pelas professoras Dras. Andréa
Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann. - larissa.kenner@ gmail.com.

Juliana Cristina Faggion Bergmann & profa. Dra. do MEN/CED e uma das coor-
denadoras de Subprojeto PIBID Espanhol - juliana.bergmann@ufsc.br.
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Anais da14a Semana de Ensino, Pesquisa e Extensio, SEPEX.
Estande: PIBID - Subprojeto Letras Espanhol — Responsavel:
Juliana C. F. Bergmann

1. Titulo: A Entrevista como recurso didatico

Autoras: Monica Priori de Oliveira, Larissa de Souza Kenner, Andréa Cesco,
Juliana Cristina Faggion Bergmann.

Anais da 14® SEPEX/2015 - 20115-10-21 a 2015-11-14

Estande PIBID - Subprojeto Letras Espanhol
Responsavel Juliana Cristina Faggion Bergmann
Trabalho A Entrevista como recurso didatico
Area Educacio

Tipo Qutro

Autor{es) Ménica Priori de Oliveira - Autor(a)

Larissa de Souza Kenner - Autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)

Descrigéo Em uma parceria com a EEB Aderbal Ramos, foi elaborado por nds, bolsistas do Subprojeto de Espanhol do PIBID/UFSC,
um projeto de intervencio de uma atividade auditiva sobre o género textual entrevista. Para desenvolver a atividade,
tivemos por base o plano de ensino e os conteddos ja trabalhados pela professora supervisora da escola, além do estudo
da realidade da escola e do perfil e interesse dos alunos da turma (1 ane do ensino médio). A partir dai, com a ajuda da
professora, introduzimos a atividade falando sobre o género entrevista e, em seguida, apresentamos um video, mediando
entdo uma atividade de compreensdo com perguntas referentes ao mesmo. Apds a realizacioe da atividade, tivemos a
oportunidade de perceber como ela foi produtiva para os alunos e significativa para nds, como futuros professores. Essa
parceria com a escola tem sido ial para a lidacdo dos fund. itos aprendidos na teoria & sua aplicacdo
prética em nosso futuro trabalho como professeres atualmente em formaco inicial.

CATALOGAGAO NA FONTE PELA BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA
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2. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsavel
Trabalho
Area

Tipo

Autor(es)

Descrigio

Criacao Coletiva de um Conto

Mobnica Priori de Oliveira, Fernanda Goya Setubal, Andréa Cesco,
Juliana Cristina Faggion Bergmann.

Anais da 14° SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Letras Espanhol
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Criacdo Coletiva de um Conto
Educacio
Qutro

Ménica Priori de Oliveira - Autor(a)

Fernanda Goya Setubal - Autor(a)

Andrea Cesco - Co-autor(a)

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)

Através da parceria do PIBID com a E.E.B Aderbal Ramos da Silva, sob supervisdo da Professora Eliana Paz e

das pr as as Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann, desenvolvemos durante as
reunides a atividade que foi aplicada com os alunos do 1° ano do ensino médio, cujos objetivos foram dar continuidade ao
contetido programatico exposto pela professora da turma, sobre a literatura hispano-americana, e aprimorar a producéo oral
& a criatividade destes. A dindmica constituiu, primei ite, na leitura e trabalho de compreens&o dos microcontos
“Instrucciones para llorar” & "Instrucciones para subir una escalera”, de Julio Cortdzar. Apds, com base nesses textos, 0s
alunos construiram, em conjunto e oralmente, um conto com "Instrucciones para acostarse”; simultaneamente, uma das
bolsistas do projeto digitou as falas dos alunos, com o intuito de que ao final da atividade eles pudessem visualizar e ler o
resultado do grupo.

coor
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3. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsavel

Trabalho

Tipo

Autor{es)

Dom Quixote de La Mancha em 2015

Gabriela Marcal Nunes, Bianca dos Santos Bezerra, Andréa Cesco,
Juliana Cristina Faggion Bergmann.

Anais da 14* SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Lefras Espanhol
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Dom Quixote de La Mancha em 2015
Educacgdo
Outro

Gabriela Marcal Nunes - Autor(a)

Bianca dos Santos Bezerra - Autor(a)

Andrea Cesco - Co-autor(a)

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-auton(a)

Sabe-ze que hoje em dia a dificuldade de promover a leitura, de fazer com gue jovens se tormem leitores voluntarios e
autinomos, somados a necessidade de avaliagdo de leitura, sdo alguns dos problemas vividos em sala de aula pelos
professores (MARTINS EVANGELISTA, 2011). Porém, se pensarmos nos alunos, nota-se que algumas praticas na escola
tém causado repulsa em relagdo ao objeto, desgosto ao ato de ler e o afastamento das praticas sociais da leitura. Para
tentar reverter tal situacdo, com relacdo & leifura literdria, para que esse afastamento dos alunos 3s grandes obras ndo
exista, e que pelo contrario, ocorra uma aproximacdo de maneira positiva e uma idenfificacdo, diferentes estratégias tém
sido frabalhadas pele grupe do PIBID Espanhol da UFSC, em conjunto com a professora supervisora do EEB Aderbal
Ramos da Silva. 0 projeto de |nierveng;ao com o tema literatura & uma delas. Baseado no contedido programatico da

p , 0% em duplas uma afividade, que sera aplicada no tempo de 20 minutos,
em uma aula da professora supervisora. Nesse caso, a afividade em questdo & “Dom Quixote de La Mancha em 2015™. A
obra de Cervanies, que ja estava prevista no g da & uma das principais obras do mundo hispanico, e

uma ofima oportunidade de inserir a literatura aos alunos. A atividade além de apresentar a obra aos alunos tem o objetivo
de que eles produzam sua propria releitura do Dom Quixote nos dias de hoje, e ndo apenas de maneira escrita, essa

releitura sera feita de maneira livre para que cada um possa explorar diferentes i como ds h

poemas, musi elc. Além de p a leitura, e a v 3o de texio, esta ativi visa &m a aquisicio da

lingua il ici o e ndo =0 alravés do texto,, mas também através de imagens, ja que a obra sera

apresentada em formiato de i Com esta afivi o3 3 refletir sobre sua pratica e sobre ela
flexbes mais
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4. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsavel

Trabalho

Tipo

Autor{es)

Descrigio

Encontrando imagens na leitura de Gabriel Garcia Marquez

Estéfan Petter Azevedo Guidalli, Andressa Saraiva Ternes, Andréa
Cesco, Juliana Cristina Faggion Bergmann.

Anais da 14° SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Letras Espanhol
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Enconfrando imagens na leitura de Gabriel Garcia Marquez
Educagdo
Qutro
Estéfan Petter Azevedo Guidalli - Autor(a)
Andressa Saraiva Temes - Autor(a)

Andrea Cesco - Colaborador(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Colaborador(a)

Al d0 da i em de ensino do espanhol como lingua estrangeura (ELE] néo & uma pratica recente,
tendo passado por reformulagdes durante todo século XX e na crescente de

e profe na sua i ainda que isto represente um desafio. Ern snuapnes escolares, o aluno
que impde resisténcia 3 leitura pode norear de fnrma gativa a crenca do p na pela e dali
(como meio & fim). Porém, ndo se pode negar a presenca do aluno dlsposto aler, do dunn que pode aprender mais com
uma narrativa literaria do que com uma misica pop (PASTOR, 2006). Entdo, o que fazer com ele? Parfindo da percepcio
de que essas duas realidades coexistem dentro da sala de aula, e a fim de concilid-las, &eta proposta de intervencdo,
elaborada no dmbito do PIBID — subprojeto de Letras Espanhol UFSC, ap uma de e d0 textual
para alunos do 1° ano do ensino médio a partir do conto Maria dos Prazeres, de Gabriel Garcia Marquez (1992), utilizando
o recurso da ilusiragdo (quadrinhos) como referéncia para o aluno pensar e os iais do texto lido.
O material il fioi de maneira a as principais ideias dos do conto, visto
que a leitura sera feita em grupos e cada grupo lera um trecho; assim, havera uma série curta de quadrinhos para cada
excerio, & cada grupo tera que a que lhe . justificando para os demais grupos a sua escolha, para
que possam chegal a um consenso sobre a ordem da histaria. A proposta baseia-se na compreenso de que as
difi T com a li no ensino de ELE formam-se, em grande medida, nas tarefas que se elaboram
com base no texto literario. Além de frabalhar a compreenséo textual, concebendo a literatura no ensino de ELE como o
ensino integrado de lingua, literatura e cuItLta (JORGE 2015} a atividade tew jpor objetivo possibilitar ao aluno a vivéncia
da i para alem dos ici eil que p i o texto como pretexto. Por fim,
justificam-se as previ I idas entre o conto e as ilustragdes no papel de mediador do professor, que
conduz o aluno por i iais da fiva, sem, por isso, negar-he a intervencao reflexiva e criativa no texdo.
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5. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsavel

Trabalho

Tipo

Autor{es)

Entrar no trem e navegar entre a historia...

Jade Bustos, Ravi Sagae de Oliveira, Andréa Cesco, Juliana
Cristina Faggion Bergmann.

Anais da 14° SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Lefras Espanhol
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Entrar no trem e navegar enire a historia...
Educacio
Outro
Jade Bustos - Autor(a)
Ravi Sagae de Oliveira - Autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor(a)
Juliana Cristina Faggicn Bergmann - Co-autor(a)

Este trabalho apresenta uma atividade aplicada denfro do projefo do PIBID-Espanhol, cujo infuito era o de aproximar os

alunos a literatura do mundo hispanico numa abordagem ldica. P i abordar ai ea
dos alunos sobre o conto e, para isso, foi elaborado um tabuleiro, cujo objetivo era destacar as caracterisficas do conto La
hija de guardagujas, de Vicente Huidobro. Foram abordados o espaco, 0s p eo ario do texto, além de

infegrar os alunos, 05 0% em varias di da personalidade: afefiva, motora e cognifiva
(Teixeira, 1995), pois a atividade foi realizada em grupos de quatro alunos. Para a sua elaboracao foi considerado o
contexto dos alunos do 1° ano da Escola Jacd Anderle. Dessa forma, o tema escolhido aborda e difunde a cultura hispanica
tendo relacdo direta com as afividades cumiculares previstas pela professora da disciplina. A atividade foi feita em sala de
aula, pois acreditamos que & o ambiente em que os alunos estio a eoqual

em um espaco lidico pedagdgico. Durante a afividade os alunos partici =e divertiram, i giram, firam e
reflefiram em espanhol.
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6. Titulo:  Geografia e Espanhol no Ensino de Linguas Estrangeiras

Autoras:  Jade Bustos, Estéfan Petter Azevedo Guidalli, Juliana Cristina
Faggion Bergmann, Andréa Cesco.

Anais da 14° SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
Estande PIBID - Subprojeto Lefras Espanhol

Responsavel Juliana Cristina Faggion Bergmann

Trabalho Geografia e Espanhol no Ensino de Linguas Esirangeiras
Area Educacgdo

Tipo Outro

Autor{es) Jade Bustos - Autor{a)

Estéfan Petier Azevedo Guidalli - Autor(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor(a)

Este trabalh uma afivi licada dentro do projeto do PIBID-Espanhol, cujo intuito era o de aproximar os
alunos & geografia do mundo hispanico numa ab gem lidica. Para isso, foi elaborado um quebra-cabeca em que os
alunos deveriam reconhecer quais paises falam espanhol na América do Sul, sua localizagdo no mapa e sua capital, além
de integrar os alunos, 05 e 0= em varias di des da i : afefiva, motora e
cognitiva (Teixeira, 1995). Para a elab d0 desta ativi foi i o contexto dos alunos do 1° ano da Escola
Jaco Anderle, localizada em Canasvieiras, regido onde ha um grande contato com furista oriundes da América do Sul.
Dessa forma, o tema esoulhclo aborda e ti[unde a cultura hispa muito no dos alunos e fem relacdo
direta com as ativi pela p da disciplina. A ativi foi realizada na biblioteca da
escola, onde os alunosllahalhalam em grupos e onde tndos fiveram nporlumdade de encaixar as pecas do jogo. Durante

este periodo, a atividade criou entre os alunos um [i] se proli pela sala, e cujo
nos i tivou a i novas mef
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7. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsavel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

Levando o espanhol através da interacao e ludicidade

Ana Carolina Machado Cabrera, André Luiz de Faria, Juliana
Cristina Faggion Bergmann, Andréa Cesco.

Anais da 14* SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Lefras Espanhol
Juliana Cristina Faggion Bergmann

Levando o através da i e

Educacgdo

Outro

Ana Carolina Machado Cabrera - Autor{a)

André Luiz de Faria - Autor(a)

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor{a)

Denire as afividades do Subprojeto Espanhol do PIBID/UFSC, foi aplicado na escola parceira EEM Jact Anderle, de

Florianopolis, um projeto de i e ido por nos i &M conj com as profe ea
professora supervisora da escola. Apos trés meses de observacdes entre os alunos de uma turma de 1° ano de ensino
médio pudemos realizar esta ativi na qual proporci . através da ludici . 0 ensino de como LE,
através de um jogo interativo de dados e carlas frases em hol, que exp otemaeo de uma
“casa”. A proposta principal do projeto era a orali € 3@ comp 30 da lingua hola através de uma
forma diferente de ap epl i 3o entre os alunos. Foram i entdo, esiratégias de ensino-
ap i da lingua prope , @5 quais permitil que este p fosse realizado de maneira contexiualizada, real e

Obii um positivo, pois através do nosso projeto pudemos levar aos alunos uma
maneira diferente de ap i eil i-los & lingua hola. Apds i alguns tedricos, decidimos seguir
as linhas de i ioni de Vygotsky e Piaget, teorias estas que se encaixaram perfeitamente em nosso

projefo e provando que uma ideia, mais pesquisas tedricas aliados 3 vontade de ensinar, podem fazer a diferenca na
isicEn/: di; de um , neste caso a lingua espanhola.
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8. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsavel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

Na trilha da literatura

Ana Carolina Machado Cabrera, André Luiz de Faria, Andréa
Cesco, Juliana Cristina Faggion Bergmann.

Anais da 14° SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Lefras Espanhol
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Na trilha da literatura
Educacio
Cutro
Ana Carolina Machado Cabrera - Autor{a)
André Luiz de Faria - Autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)

Apns rnem de observagdes entre os alunos de uma furma de 2° ano de ensino médio na escola EEM Jacd Anderle, de

Fh lis, parceira do jeto Espanhol do PIBID/UFSC, foi possivel realizar uma ativi na qual

através da i o ensino de como LE. A incipal do projeto era a escrita, a =1
da lingua espanhola afravés de uma forma diferente de i ep uma i o entre i e alunos.
Foram idos, entdo, égias de ensino-ap da I|'nguar " as quais permitiram que este
processo fosse leallzado de maneira i real e p . O um jpositivo, pois através do
nosso projefo pudemos Ieval aos alunos, por meio da almdade literaria, um conto de Gabriel Garcia Marguez, um dos
maiores autores da i dnica. Foi i itir aos alunos, de maneira bastante 5ahsfamna
conhecimentos de lingua e cultura acerca do mundo hspano—falante e sua importancia na li A , através do

projeto, incentivamos a pratica de escrita em espanhol e da criatividade dos alunos na reescritura de um novo final para o
conto “El Soldade Mutilado”.
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9. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsavel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

O turismo em um projeto de intervencao do PIBID Espanhol

Gabriela Marcal Nunes, Juliana Cristina Faggion Bergmann,
Andréa Cesco, Kadhiny Mendonca de Souza Policarpo.

Anais da 14° SEPEX/20M5 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Letras Ezspanhol
Juliana Cristina Faggion Bergmann
O turismo em um projeto de intervencéo do PIBID Espanhol
Educacio
Painel
Gabriela Marcal Munes - Autor(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)

Andrea Cesco - Co-autor(a)

Kadhiny Mendonca de Souza Policarpo - Autor(a)

Este trabalho trata de um projeto de i do d ido por i do PIBID Espanhol, juntamente com as
coordenadoras, na Escola de Educacio Basu:a Aderbal Ramos da Silva, com uma turma de 1° ano do ensino médio, que
tem como foco pnncpal o tema turismo, tema este que pretende abordar e difundir a cultura hispanica e tem relacdo direta

com as ativi es previsias pela p da discipli pervi . O tempo previsto para a execugdo das
acdes planejadas no projeto & de cerca de 20 minufos e serdo desenvolvidas mensalmente em apenas uma aula. Pretende-
se, através dos projetos de intervencdo, que os alunos da escola se sintam mais idos e i para ap o
& que os bolsi: possam P & aprofundar sobre diferentes didatico-metodologicas e suas
em context
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10. Titulo:

PIBID Espanhol: aprendendo com parcerias

Autoras:  Monica Priori de Oliveira, Juliana Cristina Faggion Bergmann,
Andréa Cesco, Larissa de Souza Kenner.
Anais da 14° SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
Estande PIBID - Subprojeto Leiras Espanhol
Responsavel Juliana Cristina Faggion Bergmann
Trabalho PIBID Espanhol: aprendendo com parcerias
Area Educacgdo
Tipo Painel
Autor{es) Médnica Priori de Oliveira - Autor(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor(a)
Larissa de Souza Kenner - Autor(a)
Descriga A neste trabalho os resultados da aplicacdo de um projeto de intervencdo na EEB Aderbal Ramos, com uma

tlea de 1° ano do ensino médio, participante do Subprojeto de Espanhol do PIBIDVUFSC. Para aplicar a atividade,
planejada com base no plano de ensino pré-elaborado pela professora supervisora da escola, foi necessario um estudo da
realidade da escola, perfil dos alunos da turma e seus interesses, para, apos essas etapas, desenvolvé-la e aplicala.
Entendemos que se devem evitar as formulas pré-estabelecidas de intervencdo, pois ndo podemos pensar em um modelo
rigido e dnico, descontextualizado do aluno. Com base nisso, busca-se orientar e acompanhar os bolsistas (futuros

P no p de isar e aplicar o seu fazer em sala de aula.
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11. Titulo: Projeto de intervencao do PIBID Espanhol na EEM Jaco Anderle

Autores:

Estande
Responsavel

Trabalho

Tipo

Autor{es)

Ana Carolina Machado Cabrera, André Luiz de Faria, Juliana
Cristina Faggion Bergmann, Andréa Cesco.

Anais da 14* SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Lefras Espanhol
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Projeto de intervencdo do PIEID Espanhol na EEM Jaco Anderie
Educacgdo
Painel
Ana Carolina Machado Cabrera - Autor{a)
André Luiz de Faria - Autor(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor{a)

Denfre as atividades do Subprojeto Espanhol do PIBID/UFSC desenvolvidas nas escolas parceiras esta a aplicacio de um

projeto de i cao pelos i em suas turmas de cao, COm as
da escola. Neste frabalho apresentaremos o resultado de um desses projetos,

€ asup p
uma afivi b da em um dos Gdos pré- i pelo p da escola parceira, aplicada durante 20
minutos em uma furma de 1° ano do ensino médio da EEM Jacd Anderle, de Florianopolis. O projeto permite a
sistemafizacdo das ideias e afivi e idas e a sua aplicacio em sala de aula. Prefende-se despertar
nos i oi por &gias de ensino que permitam que a lingua espanhola seja ensinada de

forma contextualizada e real, e de forma prazerosa.
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12. Titulo:

Autores:

Estande
Responsavel

Trabalho

Tipo

Autor{es)

Projeto de Intervencdo: novas atividades para um mesmo
conteudo

Estéfan Petter Azevedo Guidalli, Jade Bustos, Juliana Cristina
Faggion Bergmann, Andréa Cesco.

Anais da 14° SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Lefras Espanhol
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Projeto de Intervengdo: novas atividades para um mesmo contetido
Educacgdo
Painel

Estéfan Petier Azevedo Guidalli - Autor{a)

Jade Bustos - Autor(a)

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor{a)

O PIBID, subproj d em suas escolas parceiras a aplicacdo de projetos de intervencio
pelos pibidianos. Trata-se de uma afivi i e pelos alunos de letras, com base nos contedidos ja
trabalhados em sala de aula pela professora supervisora da escola e cujo objetivo & fazer o pibidiano reflefir sobre a
realidade percebida em sala de aula e repensar novas formas de trabalhar um mesmo conteddo de maneira a afingir alunos
com diferentes estilos de aprendizagem; refletir sobre como planeja, como ensina e como os alunos aprendem. Pretende-se
que os bolsistas, através dos projetos de intervencdo e a partir da propria pratica, sejam reflexivos e que peroeham o oficio
de ensinar o espanhol de modo responsavel e critico. Neste frabalho ap uma destas afivi , ap na
EEM Jacd Anderle, com uma turma de 1° ano do ensino médio.
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13. Titulo: Uma viagem em sala de aula

Autores:

Estande
Responsavel

Trabalho

Tipo

Autor{es)

Descrigdo

Kadhiny Mendonca de Souza Policarpo, Gabriela Marcal Nunes,
Juliana Cristina Faggion Bergmann, Andréa Cesco.

Anais da 14° SEPEX/2015 - 2015-10-21 a 2015-11-14
PIBID - Subprojeto Lefras Espanhol
Juliana Cristina Faggicn Bergmann
Uma viagem em sala de aula
Educacio
Outro

Kadhiny Mendonca de Souza Policarpo - Autor(a)
Gabriela Marcal Nunes - Autor(a)

Juliana Cristina Faggicn Bergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor(a)

Este trabalho & da a0, por i do PIBID Espanhol da UFSC em parcesia com a professora
supenvisora da EEB Aderbal Ramos da Silva, de um projeto de intervencéo que tinha como tema pnnmpal o furismo
vinculado aos géneros textuais, tema este que tem relagio direta com as ativis pela
da disciplina. O tempo previsto de duracdo da o da afivi foi cerca de 20 minutos, durante a aula de uma turma
do segundo ano do ensino médio. O objetivo principal deste projeto foi a compreensdo do video sobre os pontos turisticos
da cidade de Barcelona, do srle de ‘TripAdvisor' e sua ufilidade, abarcando o género textual opinativo, ja que no site estdo
tos di &nti sobre a cidade, o que proporcionou expor acs alunos alguns elementos do
genem tais como: tipos de registro de lingua, vocabulario, e formate. Ao final da aplicacdo pode-se notar que houve um
despertar critico por parte dos alunos, que fiveram que organizar informagdes que Ihes eram pertinentes para que cada um
pudesse produzir seu proprio ario da cidade de B X

CATALOGAQI\O MA FONTE PELA BIELIOTECA UNIVERSITARIA
DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

S471a Semana de Ensino, Pesquisa e Extensdo(14.
2015
Floriandpolis/SC
Anais [R dnica] / 14. S de

Ensino, Pesquisa e Extensdo, SEPEX. -
Floriandpolis : UFSC : 2015.

1. Ensino Superior. 2. Extensdo universitaria -
Avaliagdo.

1. Universidade Federal de Santa Catarina. Il
SEPEX. VIL. Titulo.

CDU: 378

ISSN 1808-4370

145



Caderno de Resumos da X Semana Académica de Letras.
Volume 5, 2016.

ISSN 2525-524X. De 06 a 10 de junho de 2016, na UFSC.
Disponivel em:
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes/

X SEMANA—
— ACADEMICA
DE LETRAS DA
UFSC

1. Titulo: ST O ensino da lingua espanhola: o aluno como sujeito
ativo e construtor de seu conhecimento. (p. 86)

Coordenadoras de

L L Juliana C. F. Bergmann e Andréa Cesco
Simposio Tematico:

Resumo: Este simpdsio pretende reunir pesquisas e expe-

riéncias atuais sobre o desenvolvimento de diferentes ha-
bilidades linguisticas nas aulas de espanhol como lingua
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adicional, enfocando especialmente situacoes em que a co-
municacao € o foco principal da atividade. Propoe-se, a par-
tir disso, uma reflexao sobre as praticas pedagogicas e sobre
aimportancia da construcao coletiva do conhecimento, mos-
trando o professor como parceiro e mediador de um proces-
so cujo ator principal € o aluno, que participa ativamente da
sua construcao e onde desempenha o papel de sujeito pro-
tagonista. Schon (2000) e Perrenoud (2002) tém em comum
a compreensao da importancia do professor como um pro-
fissional reflexivo, que observa, pesquisa e analisa sua prati-
ca e estd em constante formacao e que, por isso, entende sua
responsabilidade e se percebe como parte fundamental do
processo de aprendizagem. Espera-se, assim, compartilhar
diferentes oportunidades para o desenvolvimento das ha-
bilidades linguisticas através de novas propostas e aborda-
gens; demonstrar possibilidades praticas de exploracao dos
materiais; promover a aprendizagem colaborativa e a cons-
trucao coletiva do conhecimento e compartilhar propostas
de novos caminhos a serem trilhados para uma compreen-
sao maior do que seja ensinar linguas adicionais, tendo por
base a formacao de professores reflexivos e pesquisadores.

2. Titulo: A literatura em espanhol como lingua estrangeira no
ensino médio: a realizacdo de uma proposta didatica.
(p. 88)

Autora:

Andressa Saraiva Ternes

Resumo: Esta comunicacao tem como objetivo compar-
tilhar a reflexao sobre a elaboracao e aplicacao de uma
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atividade didatica para a formacao de leitores em espanhol
no ensino medio. A atividade foi desenvolvida sob orienta-
cao das professoras orientadoras do projeto PIBID Espanhol
da UFSC, em coautoria do ex-bolsista Estéfan Petter Azeve-
do Guidalli, e aplicada em uma turma de primeiro ano do
ensino medio da Escola Jovem Jaco Anderle. Teve como ob-
jeto de trabalho o conto "Maria dos Prazeres" (1992) do es-
critor latino-americano Gabriel Garcia Marquez a partir da
proposta de se produzirem imagens para guiar a leitura dos
alunos em sala de aula. A escolha deste conto se deveu ao
seu potencial imageético e a importancia cultural de seu au-
tor para o continente latino-americano. O aspecto cultural
da obra literaria foi especialmente considerado na concep-
cao desta atividade, visto que, no grupo de bolsistas, discu-
tia-se, a partir do textos de Kleiman (2002) e Jorge (2015),
a insercao da literatura em sala de aula como um fim, nao
apenas como pretexto para a realizacao de atividades vol-
tadas aos fatores gramaticais da lingua. Foi assim que, com
esta atividade, tentou-se construir um caminho em comum
e prazeroso entre o género literario e o aluno. Em relacdo ao
papel da imagem neste proposito, dialogou-se com Pinhei-
ro-Mariz (2008), que compreende o texto literario como um
trajeto para a descoberta de sentidos e a imagem como uma
ferramenta distinta neste percurso. Busca-se nesta comuni-
cacao apresentar uma avaliacao critica das escolhas feitas
pelos alunos bolsistas quanto a escolha do conto, a elabora-
cao das imagens e a apresentacao do conto para a turma de
ensino medio no que se relaciona com a formacao de leito-
res ativos.
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3. Titulo: Levando o espanhol através da literatura, interacao e
ludicidade. (p. 88)

Autores: Ana Carolina M. Cabrera e André L. de Faria

Resumo: Dentre as atividades do Subprojeto Espanhol do
PIBID/UFSC, foram aplicados na escola parceira Escola Jo-
vem Jaco Anderle, de Florianopolis, dois projetos de inter-
vencao desenvolvidos por nos bolsistas em conjunto com as
professoras orientadoras e a professora supervisora da es-
cola. Apos 6 meses de observacao em uma turma do 1° ano
e outra do 2° ano do ensino médio, pudemos realizar algu-
mas atividades, nas quais proporcionamos, atraves da ludi-
cidade e da literatura, o ensino de espanhol como LE. A pro-
posta principal do projeto foi trabalhar a oralidade, a escrita
e a compreensao da lingua espanhola através de uma forma
diferente de aprendizado, promovendo assim uma inter-re-
lacao entre os alunos. No primeiro projeto, através de um
jogo interativo de dados e cartas contendo frases em espa-
nhol, exploramos o tema e o contexto de uma “casa”. Ja no
segundo, a literatura foi o nosso foco, assim, incentivamos a
pratica da escrita em espanhol e da criatividade dos alunos
na reescrita de um novo final para o conto “El Soldado Mu-
tilado”, de Gabriel Garcia Marquez. Foram desenvolvidos,
entao, em ambos os projetos, estratégias de ensino-apren-
dizagem da lingua proposta, as quais permitiram que este
processo fosse realizado de maneira contextualizada, real
e prazerosa. Obtivemos resultados bastante positivos, pois
apos pesquisarmos alguns teoricos, decidimos seguir as li-
nhas de pensamento interacionistas de Vygotsky e Piaget,
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teorias estas que se encaixaram perfeitamente em nossos
projetos, provando que uma ideia, mais pesquisas teori-
cas, aliadas a vontade de ensinar, podem fazer a diferenca
na aquisicao/aprendizagem de um conhecimento. Conse-
guimos transmitir aos alunos, de maneira bastante satisfa-
toria, conhecimentos de lingua e cultura acerca do mundo
hispano-falante e sua importancia na literatura.

4. Titulo: O espanhol no ensino médio, através de Julio Cortazar:
experiéncias no PIBID. (p. 89)

Autora: Monica Priori de Oliveira

Resumo: Através da parceria do PIBID/UFSC, subprojeto
Espanhol, com a Escola de Educacao Basica Aderbal Ramos
da Silva, sob a supervisao da professora Eliana Paz e das co-
ordenadoras Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa
Cesco, desenvolvemos durante um bimestre a atividade que
foi aplicada ao 1° ano do Ensino Médio, na qual utilizamos
micro-contos do escritor argentino Julio Cortazar, ja previs-
to no conteudo elaborado pela professora da disciplina. A
proposta teve como objetivo explorar o conteudo ja intro-
duzido pela professora, sobre literatura hispano-america-
na, e com isso aprimorar a producao oral e a criatividade
dos alunos, além de possibilitar uma atividade ladica com
resultado coletivo, proporcionando as bolsistas do projeto
uma reflexao sobre praticas e suas relacoes com as teorias
discutidas ao longo do projeto, assim como a experiéncia de
se posicionarem como professoras frente aos alunos. O pro-
jeto teve como base os contos "Instrucciones para llorar" e
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"Instrucciones para subir una escalera", de Julio Cortazar,
com os quais os alunos deveriam construir, em conjunto e
oralmente, o conto "Instrucciones para acostarse", sugeri-
do pelas bolsistas. As contribuicoes dos alunos foram regis-
tradas com a finalidade de que eles pudessem, posterior-
mente, visualizar a producao do grupo. Apesar da timidez,
os alunos mostraram-se bastante interessados e participa-
tivos, em uma atividade em que tiveram a possibilidade de
explorar sua criatividade individual, o contato com a lingua
e a literatura estrangeiras.

5. Titulo: Dom Quixote de la Mancha em 2015. (p. 89)

Autoras: Bianca dos S. Bezerra e Gabriela M. Nunes

Resumo: O Pibid-Espanhol UFSC, pensando na importancia
da literatura no contexto ensino aprendizagem, desenvol-
veu no ano de 2015, em conjunto com a professora super-
visora do EEB Aderbal Ramos da Silva, o projeto de inter-
vencao "Don Quijote de La Mancha en 2015", que teve como
objetivo incentivar os alunos ao ato de ler e promover o en-
sino do Espanhol como LE. Desenvolvido com base no con-
teudo programatico da professora supervisora, o projeto
teve como meta a elaboracao de uma releitura da obra de
Cervantes, por tratar-se de uma histéria que a todo o mo-
mento desafia a compreensao de mundo do leitor. Optamos
por uma abordagem ludica utilizando a obra em formato de
quadrinhos, facilitando assim a leitura, tornando-a mais ra-
pida e prazerosa. Um estudo prévio sobre a obra e o autor
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foi aplicado pela professora supervisora em duas aulas an-
teriores a intervencao. A aplicacao do projeto foi realizada
na sala de video e teve a duracao de 20 minutos, onde cada
aluno pode se expressar e realizar a atividade da releitura
da maneira que lhe era mais conveniente, por meio de dese-
nhos, recortes ou escrita. Todos os alunos participaram da
atividade, inclusive a professora supervisora.
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152 SEPEX — Semana de Pesquisa e Extensao da Universida-
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Anais da XV Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao, SE-
PEX. Floriandpolis: UFSC: 2016. ISSN 1808-4370
Estande PIBID LETRAS. Responsavel: Juliana Cristina

Faggion

1. Titulo:

Autores:

Estande
Responsavel
Trabalho
n'\rea

Tipo

Autor(es)

Descricao

Bergmann

A caminho do conhecimento através da pratica
tradutéria

Ana C. M. Cabrera, André L. de Faria, Juliana C. Faggion
Bergmann e Andréa Cesco.

Anais da 15° SEPEX/2016 - 2016-10-20 a 2016-10-22
PIBID LETRAS
Juliana Cristina Faggion Bergmann
A caminho do conhecimento através da pratica tradutdria
Educacéo
QOutro

Ana Carolina Machado Cabrera - Autor(a)
André Luiz de Faria - Autor(a)

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Autor(a)
Andrea Cesco - Autor(a)

Dentre as atividades do Subprojeto Espanhol do Programa de Instituicdo de Bolsa de Iniciacdo & Docéncia (PIBID) da
Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC), no ano de 2016 foi aplicado na escola parceira EEM Jacd Anderle, de
Florianépolis, mais um projeto de intervencdo desenvolvido pelos bolsistas em conjunto com as professoras orientadoras e
a professora supervisora da escola. Apds alguns meses de cbservacio em uma turma do 1° ano do ensino médio, foi
possivel realizar uma atividade para o ensino de espanhol como Lingua Estrangeira, usando como recurso a Lingua
Materna. A proposta principal do projeto foi trabalhar a escrita, oralidade, compreens#o da lingua espanhola e a interacdo
entre os alunos através do exercicio da tradugéo, explorando o tema dias da semana — que consta no conteido
programatico da professora supervisora — e alimentacéo saudédvel O projeto foi realizado em duas aulas: Na primeira, os
alunos foram divididos em grupos de 4 pessoas onde tiveram que produzir um texto, em portugués, relatando quatro rotinas
alimentares do dia, ficando cada alune responsavel por escrever uma rotina. Na segunda, os grupos traduziram seu préprio
texto para a lingua espanhola com a ajuda de um dicionario, dos bolsistas e da professora. Para finalizar, cada grupo
apresentou oralmente suas rotinas e desta forma, os alunos se conheceram um pouco mais.
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2. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsdvel
Trabalho

Area

Descrigao

Alimentacao sauddavel e a relacdo com as cores: projeto
de intervencao PIBID

Moénica P. de Oliveira, Juliana C. F. Bergmann e Andréa
Cesco.

Anais da 15* SEPEX/2016 - 2016-10-20 a 2016-10-22
PIEID LETRAS
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Alimentacdo saudavel e a relagdo com as cores: projeto de intervencdo PIBID
Educagio
Qutro

Ménica Priori de Oliveira - Autor{a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Autor(a)
Andrea Cesco - Autor(a)

Alravés da parceria do PIBID com a escola E.EM. Jaco Anderle, de Florianopolis, sob supervisdo da professora e das
orientadoras, foi elaborado um projeto de intervencio que foi aplicado a alunos do 1° ane do Ensine Médio, na disciplina de
espanhol. O tema abordado tratou da alimentaco saudavel e a relacdo com as cores, assunto que consta nas atividades
Curil istas pela da . € que se baseou em estudos da drea que afirmam que quanto mais
coloridos forem os alimentos em uma refeicéo, maior & seu aproveitamento em nosso corpo. O objetivo principal desta
atividade foi melhorar a aprendizagem em espanhol, airavés do uso da traducio como recurso pedagogice. O
desenvolvimento da atividade se deu em pequenos grupos, em que cada um recebeu um mesmo trecho para a traducao,
fizeram uso de diciondrios e, ao final, compararam o resultado entre eles. O propdsito da traducéo pedagogica em sala de
aula & importante como forma de uso da lingua comunicativa, que facilita a aguisicio e o conhecimento de novos
vocabuldrios, além da uma compreens&o mais aprofundada do texto trabalhado. Ao final da aplicacio pode-se notar o
interesze dos alunos em resolver a atividade e o entendimento das alternafivas do uso de uma determinada palavra, zem
entrar no mérito da questio de qual seria a fraduc&o mais adequada. Os alunos, na sua grande maioria, apesar da timidez
se mostraram interessados, o que proporcionou um trabalno em grupe com a possibilidade de interaco entre eles. além da
experiéncia positiva de intervencao pratica da bolsista do PIBID, para a sua formac&o como futura professora.
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3. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsavel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

Descrigdo

Géneros Textuais: o uso da retextualiza¢do no ensino
de espanhol

Bianca dos S. Bezerra, Monica P. de Oliveira, Andres-
sa S. Ternes, Juliana Cristina Faggion Bergmann e An-
dréa Cesco.

Anais da 15" SEPEX/2016 - 2016-10-20 a 2016-10-22
PIBID LETRAS
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Géneros Textuais: o uso da retextualizacio no ensino de espanhol
Educacio
Qutro

Bianca dos Santos Bezerra - Autor(a)
Ménica Prion de Oliveira - Autor(a)

Andressa Saraiva Temes - Aufor(a)

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Autor(a)
Andrea Cesco - Autor(a)

Pariindo do pressuposto de que a lingua reflete o contexio social em gue estd inserida e que constrai todos os textos -
falados e escritos - e géneros textuais que permeiam a vida de seus falantes, o PIBID-Espanhol UFSC, em conjunto com a
professora supervisora da escola E. E. M. Jacd Anderie, desenvolveu, no primeiro semestre de 2016, o projeto de
intervencio "Géneros Textuais: o uso da retextualizacdo no ensino de espanhal”, com o objetivo de inserir, de maneira
implicita, o de retextualizacdo no ensino/: dizagem do espanhol como lingua estrangeira. Arealizacio de uma
atividade didatica ancorada nos diferentes géneros textuais presentes na vida dos alunos leva em consideraco os fatores
constituintes reais e praticos destes géneros, ou seja, o plblico alvo e os condicionantes culturais envolvidos em sua
construcdo, e, em termos de suporie fedrico. compreende a retextualizacdo como a possibilidade de comunicacdo de um
tema por meio de diferentes géneros textuais, criando assim, novos texios, em noves géneros, sem mudar os elementos
originais que os constituiram (Delllsola, 2007). Elaborada com base no contetid atico da disciplina, a ativi

feve comometaar do da 1a uni iria sobre na éncia e ¢cdo sexual "Ami no
me va a pasar’, da Costa Rica. Aaplicacdo da atividade aos alunos do 3° anos de ensine médio se deu na sala de
informatica; a turma foi dividida em grupes de 3 a 4 alunos aos quais se propds criarem uma peca grafica no formato folder
contextualizada em uma nova campanha publicitria, também criada por eles, a partir dos texios-base apresentados pelas
bolsistas, quais sejam, uma noticia da internet e quatro banners da campanha de conscientizacdo "A mi no me va a pasar’.
As bolsistas auxiliaram os alunos participantes no decorrer de toda a atividade, que proporcionou aos alunos o uso de
habilidades escritas que, por sua vez, envolvem a compreens&o, organizacdo e criatividade na tarefa de transpor o
contelido apresentado nos géneros textuais apresentados para o género da nova campanha.
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4. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsdvel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

Descrigio

Traducao pedagodgica: o aluno como mediador cultural

Bianca dos Santos Bezerra, Juliana Cristina Faggion
Bergmann e Andréa Cesco.

Anais da 15° SEPEX/2016 - 2016-10-20 a 2016-10-22
PIBID LETRAS
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Traducdo pedagbgica: o aluno como mediador cultural
Educacio
Qutro
Bianca dos Santos Bezerra - Autor(a)

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Autor(a)
Andrea Cesco - Autor(a)

O Programa Institucional de Bolsa de Iniciaciio & Docé (PIBID) i acs graduandos do curso de Letras-Espanhol
da Universidade Federal de Santa Catarina, no ano de 2016, desenvolveu em conjunto com a professora supervisora da
escola E. E. M. Jaco Anderle, o projeto de intervencdo "Traducie pedagbgica: o aluno como mediador cultural” que tem

come objetivo principal a insercio da cdo no de ensino/aprendizagem do esp come lingua ira. A
proposta de uma pratica tradutoria desenvolvida e aplicada pelos proprios alunos, toma como suporte tedrico a tradugio
como ferramenta didstica que contribui para um melhor aperfeicoamento do idioma iro & materno (P 3

1996). Desenvolvida com base no contetido programatico da professora supervisora, a atividade teve come meta a traducgo
de dois textos voltados a tematica das roupas e dos alimentos tipicos da cultura hispénica. O projeto foi aplicado aos alunos
do 1° ano do ensino médio, cada aluno teve a oportunidade de traduzir um fragmento extraido de um dos textos
selecionados e pesquisar os nomes dos alimentos elou nomes dos tipos de roupas encontrados no trecho extraido. Com os
textos traduzidos e as palavras pesquisadas, os alunos sentaram-se em um semicirculo, no qual cada aluno pode
compartilhar um pouco mais sobre o contelido descoberto em seu frecho traduzido e sobre a relacio dos nomes
encontrados no texto com o universo hispanico. Os bolsistas auxiliaram os alunos participantes na realizacdo da atividade e
orientou cada um deles ao decorrer de suas praticas tradutorias. A afividade proporcionou aos alunos o uso pratico de
habilidades orais e escritas e apresentou a todos que hé indmeras formas de se aprender espanhol
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Caderno de Resumos [da] XI Semana Académica de Le-
tras da UFSC: O intelectual ausente: Umberto Eco, semi-
otica e literatura [recurso eletrénico] / 11. Semana Acadé-
mica de Letras da UFSC; Organizacao Atilio Butturi Junior...
[et al.]. - Florianopolis: CCE/UFSC, 2017. ISSN: 2525 -524X
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/
caderno-de-programacao-sdel-2017/

133N seseszar

(Simpdsio 06) Aprendizagem de linguas adicionais e tecnologia: for-

Titulo: matos inovadores e novas maneiras de se aprender (p.
35).

Coordenacdo:

Juliana Cristina Faggion Bergmann (UFSC)
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Resumo: Considerando as novas formas de aprender tra-
zidas, em especial, pelas Tecnologias Digitais de Informa-
cao e Comunicacao (TDICs), mas nao apenas por elas, faz-se
urgente uma discussao sobre a criacao e desenvolvimento
de recursos pedagoégicos como preconizados por Eiterer e
Medeiros (2010). As TDICs costumam ser as primeiras a se-
rem lembradas, porque estao em evidéncia nas midias, atu-
alizam-se constantemente e tém tido uma evolucao rapida.
Por estarem cada vez mais presentes no cotidiano das pes-
soas, elas sao de certa forma demandadas pelos proprios
alunos, mas exigem um olhar especifico para a educacao, ja
que nao foram desenvolvidas originalmente com esse fim. A
area de ensino-aprendizagem delinguas adicionais € um es-
paco bastante promissor para o uso das TDICs, nao apenas
pela necessidade inerente de contato com a lingua aprendi-
da através de documentos auténticos, o que é muito facili-
tado pelas tecnologias digitais, mas também pela facilidade
com que os professores de linguas adicionais sempre utili-
zaram tecnologias em suas salas de aula. Dessa forma, este
simposio tem como principal objetivo compartilhar pesqui-
sas e experiéncias que apresentem o uso de tecnologias di-
gitais para o ensino-aprendizagem de linguas adicionais,
abordando esse processo como algo inovador, emancipa-
dor, mas trazendo também a discussao as suas dificuldades
e seus desafios.
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(Simpdsio 38) Recursos pedagogicos inovadores para o ensino de

Titulo: LE: o professor reflexivo (re)pensando sua pratica (pp.
143-144)

Coordenadoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann (UFSC) e Andréa
Cesco (UFSC).

Resumo: A partir de uma reflexao sobre as praticas peda-
gogicas e sobre a importancia da construcao coletiva do co-
nhecimento, mostrando o professor como parceiro e media-
dor de um processo cujo ator principal € o aluno, propomos
neste simposio a discussao sobre pesquisas e experiéncias
atuais que versem sobre o desenvolvimento de diferentes
recursos pedagogicos nas aulas de espanhol como lingua
estrangeira. Parte-se de Schon (2000) e Perrenoud (2002),
gue tém em comum a compreensao da importancia do pro-
fessor como um profissional reflexivo, que observa, pesqui-
sa e analisa sua pratica e esta em constante formacao e que,
por isso, entende sua responsabilidade e se percebe como
parte fundamental do processo de aprendizagem. Espera-
-se, assim, compartilhar diferentes oportunidades para o
desenvolvimento de recursos pedagogicos através de novas
propostas e abordagens; demonstrar possibilidades pra-
ticas de exploracao dos materiais; promover a aprendiza-
gem colaborativa e a construcao coletiva do conhecimento e
compartilhar propostas de novos caminhos a serem trilha-
dos para uma compreensao maior do que seja ensinar lin-
guas estrangeiras, tendo por base a formacao de professo-
res reflexivos e pesquisadores.
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Titulo: O ensino de espanhol como lingua estrangeira atraves
da traducao pedagoégica (p. 145)

Autores: André Luiz de Faria e Juliana Cristina Faggion
Bergmann

Resumo: Dentre as atividades do Subprojeto Espanhol do
Programa Institucional de Bolsa de Iniciacao a Docéncia (PI-
BID), no segundo semestre do ano letivo de 2016, foi pro-
posto um projeto de intervencao, cujos resultados serao
apresentados nesse trabalho. O tema, escolhido com base
no plano de ensino pré elaborado pela professora super-
visora da escola, versava sobre alimentacao saudavel e foi
aplicado em uma turma de 3° ano do ensino médio da esco-
la parceira EEM Jaco Anderle, em Floriandpolis e desenvol-
vido por bolsistas em conjunto com as professoras orienta-
doras e a professora supervisora da referida escola. Como
ponto de partida, foi tracado um perfil dos alunos da turma
e seus interesses com relacao a aprendizagem da lingua es-
panhola e ao tema “vida saudavel”, em que se percebeu que
a aplicacao de uma atividade de traducao poderia ser eficaz
e motivadora para o grupo. A partir disso, houve uma pre-
paracao e discussao sobre as teorias mais atuais referen-
tes a traducao pedagogica (HURTADO ALBIR, 1999; MECRL,
2001; bien, 2006; SOUZA CORREA, 2014) para, em seguida,
desenvolvermos e aplicarmos o projeto. Entendemos que se
devem evitar as formulas pré-estabelecidas de intervencao,
e para isto escolhemos o caminho de um professor reflexi-
vo (SCHON, 2000), pois ndo podemos pensar em um modelo
tradicional e Unico, descontextualizado ao aluno, e sim, bus-
carmos novas metodologias para sermos exitosos em novas
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formas de ensinar. Ao final do nosso projeto de intervencao
concluimos que a traducao € um bom exercicio para o pro-
cesso de ensino e aprendizagem de uma lingua estrangeira.
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162 SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao da Semana
de Pesquisa e Extensao da Universidade Federal de Santa
Catarina, de 19 a 21 de outubro de 2017.
http://sepex.ufsc.br/

Anais [Recurso eletronico] / 16. Semana de Ensino, Pesquisa e
Extensao, SEPEX. Floriandpolis: UFSC: 2017.ISSN 1808-4370
Estande PIBID LETRAS. Responsavel: Juliana Cristina
Faggion Bergmann

1. Titulo: Teléfono Descompuesto: uma proposta ludica para es-
timular a producdo oral em L2

Autores: Lucero del Pilar Méndez, Romario Fernandes Conrad,
Juliana C. Faggion Bergmann e Andreéa Cesco.

Anais da 16> SEPEX/2017 - 2017-10-19 a 2017-10-21

Estande PIBID - Espanhol/nglés

Responsavel Juliana Cristina Faggion Bergmann

Trabalho & D uma ladica para estimular a preducio oral em L2
Area Educacio

Tipo Painel

Autor(es) Lucero Del Pilar Mendez - Colaborador(a)

Romério Fernandes Conrad - Colaborador(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor(a)

D ica Opr tem como objetivo principal expor os resuliados de uma intervenco que realizamos enguanto bolsistas
do PIBID na escola E. E. M. Jacd Anderle, em uma turma do primeiro ano do ensino médio. Esta intervencio teve como
finalidade estimular a producdo oral dos estudantes de acordo com o plar pela regenie, que
trabalhava com o vocabuldrio relacionado as localizacbes e nomes dos lugares da cidade em lingua espanhola, além de
|n|:ent|var as interacbes em grupo, gerando um vinculo entre os estudantes através da utilizacio de uma atividade lidica:

‘E\ D lesto” (Te sem fio). Pensamos em uma atividade na qual todos os estudantes se sentissem
i e il ja gue a turma era composta por alunos com necessidades especiais. Para o
desenvolvimento da atividade foi produzido um texto com base no livro didatico, no qual foram abordados aspectos de
i S0 e ori J0 na cidade de Florianopolis e que foi dividido em pequenas ora;ues para facilitar a oralizacdo e
So_ Ar céo teve um positivo, pois além de cumprir o5 obj; o do

cronograma da matéria, ohservamos que entre os proprios estudantes se estabeleceu uma relacio de solidariedade e
companheirismo.
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2. Titulo:

Autores:

Estande
Responsdvel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

Descrigido

Da sala de aula para os apps: Duolingo como ensino
complementar de Espanhol

Amanda Joenck, Luana Sbeghen, Rebecca Neto,
Romario Conrad, Andréa Cesco e Juliana Cristina
Faggion Bergmann.

Anais da 16° SEPEX/2017 - 2017-10-19 a 2017-10-21
PIBID - Espanhol/inglés
Juliana Cristina Faggion Bergmann
Da zala de aula para os apps: Duolingo como ensino complementar de Espanhol
Educacio
Painel

Amanda Joenck - Colaborador(a)

Luana Bottcher Sbeghen - Colaborador(a)
Rebecca Meto Pereira - Colaborador(a)
Romario Fernandes Conrad - Colaborador(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor{a)
Andrea Cesco - Co-autor(a)

Nos ultimos dez anos, observa-se o surgimento de um novo perfil de aluno, ou, como denomina Lucia Santaella (2013), do
Leitor Ubiquo. Suas caracteristicas giram em tomo da sua capacidade de se mover nos espacos de hipermobilidade do
ciberespaco, conseguindo uma pronfiddo cognitiva para erientar-se entre nos e nexos multimidia, sem perder o controle da
sua presenca e do seu entorne no espaco fisico em que estd situado. Ele & capaz de transitar ndo somente nas paginas
fisicas de um livro, como também entre cores, luzes que se acendem e apagam, fluxo constante de informaces, chegando
a construcdo individualizada de conhecimento. Entretanto, hd o consenso entre os autores de que essa caracteristica
autodidata ndo Ihe garante uma capacidade selefiva e avaliativa da utilizac3o eficaz desses conteddos disponivels,
enfrando assim o pagel da educacdo formal como uma bussola, ou seja, a aprendizagem ubigua ndo substitui a formal, e
sim a complementa. E tendo essa discuss&o como base que o grupo de bolsistas do PIBID Letras, subprojeto Espanhaol,
monta seu projeto de uso do aplicativo Duclingo para a promocéo e incentivo & aprendizagem da lingua espanhola na E. E.
M. Jaco Anderle em Floriandpolis - SC. O Duolingo & uma plataforma gratuita que trabalha com a oralidade, compreensio
auditiva e fraducdo, contendo também algumas caracteristicas de gamificacdo por ter ndo somente niveis de aprendizagem
como também recompensas e incentivos para a assiduidade. Busca-se utilizar o aplicativo como um suporte complementar
no ensino e pratica da L2 em dois momentes: no Ambito escolar com todos os alunos, & também em seu formatoe para
dispositivos maveis, permeando assim a aprendizagem individual. Com essa ferramenta, esperamos obter dados e

ltados para nosza isa a partir da liacSo do di i to de cada aluno ao longo de 2017/2.

CATALOGAGAD NAFONTE PELA BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao(16. -
2017 -
Florianépolis/SC

Anais [Recurso eletronico] / 16. Semana de
Ensino, Pesquisa e Extens&o, SEPEX. -
Florianépolis : UFSC : 2017.

1. Ensino Superior. 2. Extensdo universitdria -
Avaliacio.

I. Universidade Federal de Santa Catarina. Il
SEPEX_ VII. Titulo.

CDU: 378

ISSN 1808-4370

163



3. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsdvel

Trabalho

Tipo

Autor(es)

Descrigdo

Utilizacao de boardgame (jogo de tabuleiro) como ferra-
menta de ensino de localizacdo geografica em espanhol

Cynthia Stefanie Sanchez de Los Santos, Radharani
Oribka Bejarano, Andréa Cesco e Juliana Cristina
Faggion Bergmann.

Anais da 16° SEPEX/2017 - 2017-10-19 a 2017-10-21
PIBID - Espanhol/inglés
Juliana Cristina Faggion Bergmann
UtilizacAo de boardgame (jogo de tabuleiro) como ferramenta de ensino de localizacdo geogréfica em espanhol
Educacio
Qutro

Cynihia Stefanie Sanchez de Los Santos - Colaborador(a)
Radnarani Cribka Bejarano - Colaborador(a)

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Colaborador(a)
Andrea Cesco - Colaborador(a)

Este trabalho tem o ohjetivo de apresentar uma experiéncia em sala que tinha como objetivo aprimorar o vocabuldrio em
espanhol uiilizado em situacies do dia-a-dia, aperfeicoar o senso de direcdo dos alunos abordando temas de localizacgo
geografica e incentivar a integracio entre os proprios alunos. A intervencao foi realizada através da ufilizacdo de boardgame
(jogo de tabuleiro) em que os alunos foram estimulados a compreender instrucies e direcies em espanhol e tomadas de
decisbes em grupos. Foi realizada em uma turma de 1° ano do ensino médio da escola Jaco Anderle da rede pblica
estadual, localizada no bairmo Canasvieiras em Florianopolis - Santa Catarina, por bolsistas do Programa Institucional de
Bolsa de Iniciacio 4 Docéncia (PIBID), no subprojeto Espanhol. Durante a intervenco destacou-se que os alunos foram
capazes de aplicar os temas abordados de forma a utilizar o Ario api tado e i realzar

interacdies em espannol. Espera-se que o aluno seja capaz de utilizar o vocabuldrio adquirido em situaces usuais, como
por exemplo, auxiliar algum turista hispanofalante a encontrar um estabelecimento, hospital, supermercado, entre outros,
utilizando referéncias de localizacio geografica em espanhol.
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4. Titulo:

Autores:

Estande
Responsavel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

Descrigao

Recursos pedagogicos inovadores e sua aplicacdo no
processo de ensino-aprendizagem do espanhol como
lingua estrangeira

Lucero del Pilar Méndez, Romario Fernandes Conrad,
Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann.

Anais da 16 SEPEX/2017 - 2017-10-19 a 2017-10-21
PIBID - Espanhol/inglés

Juliana Cristina Faggion Bergmann

Recursos dores e sua

estrangeira

no de ensino-aprendizagem do espanhol como lingua

Educacio
Cutro

Lucero Del Pilar Mendez - Colaborador(a)
Romério Fernandes Conrad - Colaborador(a)
Juliana Cristina Faggion Eergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-autor(a)

O frabalho apresenta um conjunto de observacdes das aulas de lingua espanhola na turma de segundo ano do ensino
médio, da escola Jaco Anderle (Floriandpolis, SC), enire os meses de novembro e dezembro de 2016, dentro do Programa
Institucional de Bolsas de Iniciacio & Docéncia (PIBID). A partir da observacio participativa desenvolvida na escola,
ressaltamos a utilizacdo de recursos diddticos inovadores pela professora regente, no processo de aquisicio de uma L2. A
proposta era trabalhar na criacde de frases que serviriam de para cami e que faziam referé a distintas
probleméticas da sociedade, denunciando o machismo e outros fipos de preconceito, partindo de reflexdes da vida e da
obra da pintora mexicana Frida Kahlo. Tomamos como referéncia a definicéo de Eiterer & Medeiros (2010), que consideram
como recurso pedagogico tudo o que auxilia a aprendizagem, de quaisquer lides, inter 05
ensino-aprendizagem intencionalmente organizados por educadores na escola ou fora dela. A atividade teve resuliados
positivos j& que houve ampla participacdo dos estudantes, além de uma grande reflexdo na producdo das frases.
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5. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsdvel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

Descrigao

PIBID Espanhol e a nina Mafalda: consciéncia critica
através dos quadrinhos

Luana Bottcher Sbeghen, Andréa Cesco, Juliana
Cristina Faggion Bergmann.

Anais da 16° SEPEX/2017 - 2017-10-19 a 2017-10-21
PIBID - Espanhol/inglés
Juliana Cristina Faggion Bergmann
PIBID Espanhol e a nifia Mafalda: consciéncia critica através dos quadrinhos
Educacio
Painel
Luana Boticher Sbeghen - Colaborador(a)

Andrea Cesco - Co-autor(a)
Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)

Este trabalho advém das inimeras di bes acerca de de ensino-aprendizagem na zala de aula
de lingua estrangeira com enfoque na questdo cultural, projeto este realizado dentro do Programa Institucional de Bolsas de
Iniciacdo a Docéncia (PIBID), subprojeto Lefras - Espanhol. Colocando em pratica essa abordagem, os alunos do segundo
ano da escola E.E.M Jacd Anderie, de Floriandpolis, puderam trabalhar com o tema “Ditadura Argentina®, previamente
desenvolvido pela professora e supervisora durante o bimestre 2017.1 e contando agora com uma reflexdo sobre as
técnicas discursivas utilizadas para buriar a censura nesse periodo, tendo como principal ponto de esfudo a personagem de
quadrinhos Mafalda. Também buscamos promover a associacdo com o contetido ja estudado na disciplina para a realizacéo
das atividades, que, em suma, compreendiam a interpretacio de imagens criticas. Para finalizar, paralelamente a essa
reflexdo, trabalhou-se também a producio textual em espanhol, para a contextualizacdo do tema. Com a intervencio
realizada, os resultados obtidos foram positivos, pois todos os alunos foram capazes de fazer associaches com o que
aprenderam anteriormente, construindo uma visdo critica em relacdo as representacbes dos quadrinhos. Conclui-se que
novas abordagens que envolvem aspectos culturais s8o multi efetivas, dado o fato de que se pode trabalhar com o

io critico er (inclusive) fBies de inter i - alguns realizaram comparacbes com Seu proprio
pais -, e também trabalhar com a prética da escrita e organizagdo de suas ideias na producdo textual final, saindo assim
dos exercicios gramaticais.
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6. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsavel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

Descrigio

O Desafio de ser um Professor Pesquisador Reflexivo: O
PIBID como espaco de Formacao Inicial

Radharani Oribka Bejarano, Luana Bottcher Sheghen,
Juliana Cristina Faggion Bergmann, Andréa Cesco.

Anais da 16° SEPEX/2017 - 2017-10-19 a 2017-10-21
PIBID - Espanhol/inglés
Juliana Cristina Faggion Bergmann
O Desafio de ser um Professor Pesquisador Reflexivo: O PIBID como espaco de Formac3o Inicial
Educacdo
Painel
Luana Boticher Sbeghen - Colaborador(a)
Radharani Oribka Bejarano - Colaborador(a)

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-aulor(a)

Formar-se um professor pesquisador reflexivo & sempre um desafio diante da extensa gama de conhecimentos necassarios

nesse 3 das mais di dreas que constituem o saber docente. Ademais, nessa perspectiva
ultrapassa-se finalmente a ideia de formacéo baseada em contetidos e assume-se a importancia da observacso e reflexdo
criticas sobre a sua atuacdo, chave no deser imento da de pr , fazendo

«com que ndo sejam meros técnices da reproducdo. (GIROUX, 1997). Dessa forma, este trabalho tem como objetivo tratar
de temas como o professor pesquisador reflexivo e o PIBID como espaco de formag&o inicial, debrucando-se sobre Schan
{2000) e Perrenoud (2002), com base em observacdes amparadas na literatura especifica, em aulas de espanhol do ensino
médio de uma escola basica da rede publica de Florianépolis.
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7. Titulo:

Autoras:

Estande
Responsdvel
Trabalho
Area

Tipo

Autor{es)

Descrigao

A representacdo das pinturas em EI Dia de los Muertos
como recurso pedagdgico no ensino-aprendizagem do
espanhol como lingua estrangeira

Juliana Cristina Faggion Bergmann, Andréa Cesco.

Anais da 16° SEPEX/2017 - 2017-10-19 a 2017-10-21
PIBID - Espanhol/inglés
Juliana Cristina Faggion Bergmann

Arepresentacio das pinturas em El Dia de los Muertos como recurso pedagogico no ensino-aprendizagem do espanhol
como lingua esfrangeira

Educacgo
Painel

Juliana Cristina Faggion Bergmann - Co-autor(a)
Andrea Cesco - Co-aufor(a)

Afravés de observacbes de aulas em uma furma de 1° ano do Ensino Médio na E.E.M. Jact Anderle, de Florianopolis,
realizadas por bolsistas do Subprojeto Espanhol do Pibid/lUFSC, foi possivel aprender, questionar e refletir sobre como s&o
desenvolvidas algumas questdes culturais dentro de uma sala de aula cujo principal objetivo & o ensino do espanhol como
lingua estrangeira, 0 que vem a ibuir i para nos bolsistas desse projeio enquanto ainda estudantes.
Durante nossas observacdes, a professora frabalhou com seus alunos o tema El Dia de los Muertos, uma celebracio
tradicional e fipicamente mexicana. Primeiramente, esse contetido foi apresentado através de uma base tedrica, relatando
sua historia e suas caracieristicas. Posteriormente, a aula foi conduzida na sala de video, para ilustrar com imagens a festa
e as pinturas nos rostos, frequentemente tendo a caveira como simbolo principal do evento. Esse processo culminou numa
apresentacio em que os alunos puderam pintar seus rostos, com o auxilio da professora, de nos bolsistas e de seus
colegas. A atividade promoveu uma interacéo entre os alunos de todas as furmas do espanhol, a qual permifiu que o

p fosse real de maneira izada, real e prazerosa. E na ufilizacio desse recurso pedagdgice, gue aqui
nesse trabalho temos o objetivo de relatar, os alunos demonstraram que & possivel, através da pratica, adguirirem
conhecimento de uma determinada cultura enquanto aprendem também a lingua estrangeira.

CATALOGAGAO NAFONTE PELA BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao(16. :
2017
Floriantpolis/SC

Anais [Recurso eletrnico] / 16. Semana de
Ensino, Pesquisa e Extensdo, SEPEX. -
Florianépolis - UFSC : 2017.

1. Ensing Superior. 2. Extensdo universitiria -
AvaliacBo.

|. Universidade Federal de Santa Catarina. Il
SEPEX_ V1. Titulo.

CDU: 378

ISSN 1808-4370
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Anais [Recurso eletronico] / 17. Semana de Ensino,
Pesquisa e Extensao, SEPEX. Florianopolis: UFSC: 2018.
ISSN 1808-4370

Titulo: PIBID Letras Espanhol/Inglés/Portugués

Autores: Juliana Cristina Faggion Bergmann, Hamilton de Godoy
Wielewicki, Marcos Antonio Rocha Baltar.

Anais da 17* SEPEX/UFSC - 2018-10-18 a 2018-10-20
Estande PIBID - PROGRAMA INSTITUCIONAL DE BOLSAS DE INICIAGAQ A DOCENCIA

Responsdvel Hamilton de Godoy Wielewicki

Trabalho PIBID Letras Espanhol/inglés/Portugués
Area Educacdo

Tipo Painel

Autor{es) Juliana Cristina Faggion Eergmann - Autor(a)

Hamilton de Godoy Wielewicki - Co-autor(a)
Marcos Antonio Rocha Baltar - Co-autor(a)

Descrigao Trés painéis com as ativi di lvidas pelo jeto nos trés nicleos e escolas em que atuam

CATALOGACAO NA FONTE PELA BIBLIOTECA UNIVERSITARIA
DAUNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA CATARINA

Semana de Ensino, Pesquisa e Extensdo(17. :
2018
Florianopolis/SC

Anaig [Recurso eletrdnica] / 17. Semana de
Ensino, Pesquisa e Extensdo, SEPEX. -
Florianopolis : UFSC : 2018
1. Ensino Superior. 2. Extensao universitéria -
Avaliagdo.

1. Universidade Federal de Santa Catarina. Il.
SEPEX. VII. Titulo.

CDU: 378

ISSN 1808-4370
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6.4 Comunicacoes apresentadas em Eventos

I EPESC - Encontro de Professores de Espanhol do Estado
de Santa Catarina

Realizacao: 23 de maio de 2013

Local: Florianopolis - SC
http://apeesc.wordpress.com/2013/04/12/programacao-i-
-epesc-encontro-de-professores-de-espanhol-de-santa-
-catarina/

Titulo da Comunicacao: “O Espanhol em Santa Catarina”
Autoras: Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann

II Congresso Internacional de Professores de Linguas Ofi-
ciais do MERCOSUL e II Encontro Internacional de Asso-
ciacoes de Professores de Linguas Oficiais do MERCOSUL:
As linguas na construcao da cidadania sul-americana
Realizacao: de 7 a 10 de maio de 2013
Local: Buenos Aires, Argentina
http://ciplom.webnode.com/
Titulo da Comunicacao: “O Ensino de Lingua Espa-
nhola na rede publica de Santa Catarina: entre a lei e a
realidade”.
Autoras: Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann
Resumo expandido publicado no Libro de resumenes - II
CIPLOM, p. 654-655 (em pdf). Buenos Aires.

VII Semana Académica de Letras da UFSC
Realizacao: de 21 a 24 de maio de 2013
Local: Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC)
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GT PIBID de Lingua Espanhola: Panorama dos desafios e
descobertas do ano de implementacao do projeto.
Coordenadora: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Data: 22/05 - Hora: 16h-17h30 - Sala: 233 CCE

Participantes:
1. Andréa Cesco (UFSC) - Titulo: PIBID/Espanhol: parceria
entre Universidade e Escola em prol do ensino de Lingua
Espanhola
2. Tathiane Tavares Fonseca Gil (Escola Municipal Maria
Luiza de Melo) - Titulo: O PIBID de Espanhol na Escola Mu-
nicipal Maria Luiza de Melo
3. Maria Glady Counago de Moraes (Escola Basica Municipal
Prof. Alipio Donato de Campos) - Titulo: O PIBID de Espanhol
na Escola Basica Municipal Prof. Alipio Donato de Campos
4. Patricia Neias Ferrenti (UFSC) - Titulo: PIBID espanhol,
trilhando caminhos
5. Eduardo dos Santos Damas (UFSC) - Titulo: PIBID espa-
nhol: preparacao para futuros professores

XV Congreso Brasileiio de Profesores de Espaiiol
Realizacao: de 23 a 26 de Julho de 2013

Local: Universidade Federal de Pernambuco (UFPE)
http://apeepecurso.wordpress.com/2013/01/15/

Xv-congreso-brasileno-de-profesores-de-espanol/

Titulo da Comunicacao: “A diminuicao da oferta do ensi-
no da Lingua Espanhola no Estado de Santa Catarina: e a
Lei 11.161, onde esta?”

Autoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andrea Cesco
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IV Encontro Nacional das Licenciaturas (ENALIC) e III Se-
minario Nacional do PIBID

Realizacao: de 3 a 6 de dezembro de 2013

Local: Universidade Federal do Triangulo Mineiro — Ubera-
ba - MG

http:/www.enalic.com.br

Comunicacoes:
1. “A formacao auténoma de futuros professores de lin-
guas estrangeiras atraves de atividades comunicativas”
Autoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa
Cesco
2. “Iniciacao a docéncia de lingua estrangeira - Espanhol:
trilhando o caminho” Autoras: Elsa Aurora Mendoza de
Arbieto e Ana Mabel Ortiz
3. “O diario de aula como pratica da reflexao”. Autoras:
Cecilia Barberena de Vinatea e Larissa de Souza Kenner

I1 Encontro de formacao de professores (EFORPE) e I Sim-
posio internacional de ensino de lingua espanhola (SIE-
LE) - com financiamento PAEP CAPES

Realizacao: dias 6 e 7 de novembro de 2014, no Auditério
Henrique Fontes, na Universidade Federal de Santa Catari-
na (UFSC).

Coordenadoras do evento: Juliana Cristina Faggion Berg-
mann, Andréa Cesco, Claci Ines Schneider e Leandra Cris-
tina de Oliveira.

GT Literatura e Ensino - adaptacao de obras classicas.
Coordenadoras do GT: Juliana Cristina Faggion Bergmann e
Andrea Cesco
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1. Titulo: "Leitura e Escola"
2. Titulo: "Formacao de professores"
Autoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andrea Cesco

V Encontro Nacional das Licenciaturas (ENALIC) e IV Se-
minario Nacional do PIBID e XI Seminario de Iniciacao a
Docéncia - SID UFRN

Realizacao: de 8 a 12 de dezembro de 2014

Local: Universidade Federal do Rio Grande do Norte (UFRN)
http://enalic2014.com.br/

Comunicacoes apresentadas:

1. “Aradio virtual e a radionovela no ensino da lingua es-
trangeira/adicional na EaD”

Autora: Andréa Cesco (coordenadora)

2. “Quizz literario no ensino da lingua estrangeira/
adicional”.

Autoras: Gabriela Marcal Nunes, Kadhiny Mendonca
de Souza Policarpo e Larissa de Souza Kenner (alunas
bolsistas)

II Seminario de Experiéncias Didaticas

Dias 29 e 30 de outubro de 2015. Faculdade de Educacao da
Universidade Federal Fluminense. Campus Gragoata. Ni-
teroi - RJ.

Titulo: "Levando o espanhol atraves da interacao e
ludicidade".

Autores: Ana Carolina Machado Cabrera e André Luiz de
Faria.
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IX Semana Académica de Letras da UFSC

Dias 25 a 29 de maio de 2015, na UFSC.

GT: Literatura e Ensino. Local — sala 223, CCE.
Coordenacao: Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco
Foram apresentados 4 trabalhos sobre Literatura e Ensino.
1. Titulo: “Leitura e escola”

Autora: Andrea Cesco

2. Titulo: “Formacao de leitores”

Autora: Juliana Cristina Faggion Bergmann

III CIPLOM e III EAPLOM em Florianopolis
De 6 a 10 de junho de 2016.
Sessao: Tecnologias Digitais no Ensino-Aprendizagem de
Linguas Adicionais
Sala 246 | Centro de Comunicacao e Expressao | CCE -
8/6/2016 / 14h30 as 16h
Coordenadoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e
Andréa Cesco
1. Titulo: TDICs em sala de aula de linguas adicionais: o de-
safio da apropriacao por professores em formacao inicial.
Autoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa
Cesco
2. Titulo: A mediacao do designer instrucional e a selecao
de recursos educacionais para o ensino da lingua estran-
geira/adicional na ead.
Autoras: Andréa Cesco e Paula Garcia Balbis
3. Titulo: Apropriacao, integracao e praxis das tecnologias
digitais pelo professor de lingua adicional em formacao
continuada.
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Autoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Mara G.
Bezerra

IX Congresso Brasileiro de Hispanistas
De 22 ao 25 de agosto, na Universidade Federal de Integra-
cao Latino-americana (UNILA)
Mesa 23: Literatura e Ensino de LE2
Titulo: “A traducao literaria no ensino de espanhol como
lingua estrangeira através de microcontos”.
Autoras: Juliana Cristina F. Bergmann e Andrea Cesco.

IV Congresso Internacional TIC e Educacao
—ticEDUCA2016
Lisboa, 8 a 10 de Setembro de 2016.
Titulo: "TDICs em sala de aula de linguas estrangeiras:
o desafio da apropriacao por professores em formacao
inicial".
Autoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa Cesco

VI Encontro Nacional das Licenciaturas (ENALIC) e V Se-
minario Nacional do PIBID
De 14 a16 de dezembro de 2016. PUC do Parand, Curitiba, PR.
Titulo: " A caminho do conhecimento através da pratica
tradutoria”
Autoras: Ana Carolina Machado Cabrera, André Luiz de
Faria, Juliana Cristina Faggion Bergmann, Andrea Cesco

XI Semana Académica de Letras da UFSC
De 05 a 09 de junho de 2017, na UFSC.
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http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes/
Titulo: O ensino de espanhol como lingua estrangeira

atraves da traducao pedagogica
Autores: Andre L. de Faria e Juliana Cristina Faggion
Bergmann.

17° Congresso Brasileiro de Professores de Espanhol.
2° Simposio Nacional de Professores de Espanhol em
Formacao

Belém, PA. Universidade Federal do Para - de 04 a 07 de ju-
lho de 2017.

1. Titulo: "Radio virtual y la radionovela en la ensenan-
za de lenguas extranjeras en la modalidad a distancia
(EAD)".

Eixo tematico: 6. Ensino e aprendizagem de lingua espa-
nhola e suas literaturas.

Autoras: Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion
Bergmann

2. Titulo: "Tecnologia e formacao inicial do professor de
lingua estrangeira: a traducao assistida por computador
como ferramenta de (auto)aprendizagem". Eixo tematico:
1. Traducao.

Autoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa
Cesco.
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"Praticas de iniciacdo a docéncia na regiao sul - enfoques,
avaliacao e perspectivas." I ENLICSUL - II PIBID/SUL - 11
Seminario Institucional PIBID/UNISINOS
Dias 13, 14 e 15 de dezembro de 2017. Unisinos - Campus
Sao Leopoldo, RS. PUC do Parand, Curitiba, PR.
1. Titulo: "Intervenc¢oes com Duolingo: PIBID enquanto
espaco privilegiado de observacao do uso de aplicativos
na aprendizagem complementar de L2".
(Sessao 2 - Educacao e Tecnologia - 14/12/2017).
Autoras: Rebecca Neto, Juliana Cristina Faggion
Bergmann, Andréa Cesco.
2. Titulo: "Mafalda como pratica reflexiva: uma aborda-
gem da cultura espanhola em tempos de censura".
(Sessao 12 - Praticas pedagogicas de Iniciacao a Docéncia
nos anos finais e ensino médio - 14/12/2017).
Autoras: Amanda Joenck, Luana Bottcher Sbeghen, An-
dréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann.

XII Semana Académica de Letras da UFSC
De 3 a 7 de junho de 2019, na UFSC.
http:/www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes/

ST 29: “Desafios dos usos das tecnologias digitais para a do-
céncia de linguas estrangeiras”,
Simposio coordenado por Andréa Cesco e Juliana Cristina
Faggion Bergmann
1. Titulo: Analise de APPS de LE: adaptacao e desenvolvi-
mento de uma ficha de analise de aplicativos de linguas
estrangeiras
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Autoras: Gabriela Marcgal Nunes e Juliana Cristina Faggion
Bergmann

2. Titulo: Gamificacao e o ensino de lingua estrangeira:
entrelaces

Autoras: Luana Bottcher Sbeghen e Juliana Cristina
Faggion Bergmann

3. Titulo: O Facebook como recurso pedagogico nas aulas
de lingua espanhola

Autoras: Kadhiny Mendonca de Souza Policarpo e Larissa
de Souza Kenner

XIII Semana Académica de Letras da UFSC
De 3 a7 de junho de 2019, na UFSC.
http://www.semanadeletras.cce.ufsc.br/publicacoes/
ST 8: “Era digital, recursos didaticos e os desafios para o
campo da docéncia de Linguas Estrangeiras”
Simpodsio coordenado por Andréa Cesco e Juliana Cristina
Faggion Bergmann
1. Titulo: "O uso de recursos visuais na promocao da literatu-
ra: 'Continuidad de los parques', um conto de Julio Cortazar".
Autores: Matheus Ligeiro Barroso Santos e Andrea Cesco
2. Titulo: “Applicando: Aplicativo Como Recurso Didatico
Digital nas Aulas de Lingua Estrangeira”
Autoras: Kadhiny M. De Souza Policarpo; Gabriela M. Nu-
nes; Juliana C. F. Bergmann
3. Titulo: “Gamificacao como Estratégia para Promover o
Ensino de L2”
Autoras: Maria P. Cruz Fonseca; Luana B. Sbeghen; Julia-
na C. F. Bergmann
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4. Titulo: “APPlicando: Proposta de uma Platafor-
ma Colaborativa de Analise de Aplicativos de Linguas
Estrangeiras”

Autoras: Gabriela M. Nunes; Juliana C. F. Bergmann; Ka-
dhiny M. de Souza Policarpo

6.5 Minicursos e oficinas ofertados

I EFORPE - Encontro Brasil Argentina para formacao de
professores de espanhol.
Realizacao: de 03 a 04 de outubro de 2013
Local: Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC)
Minicurso: “A busca por uma autonomia em lingua es-
trangeira atraves de atividades comunicativas”
Autoras: Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion
Bergmann
http://apeesc.wordpress.com/2013/08/21/io-eforpe-en-
contro-brasil-argentina-para-formacao-de-professores-

-de-espanhol/

122 SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao
Realizacao: de 23 a 26 de outubro de 2013
Local: Universidade Federal de Santa Catarina
http://sepex.ufsc.br/
Minicurso: A formacdo autobnoma de futuros profes-
sores de linguas estrangeiras através de atividades
comunicativas
Autoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa
Cesco
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II Encontro Catarinense do PIBID
Realizacao: dias 21 e 22 de julho de 2014
Local: Universidade do Vale do Itajai, UNIVALI, Itajai.
http:/www.univali.br/imprensa/eventos/licenciatura/Pa-

ginas/ii-encontro-catarinense-pibid-97.aspx

Oficina: "O ensino da Lingua Espanhola para iniciantes: o
aluno como participante ativo e sujeito construtor".
Autora: Andrea Cesco

132 SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao
Realizacao: de 22 a 01 de novembro de 2014
Local: Universidade Federal de Santa Catarina, Floriano-
polis, SC.
http://sepex.ufsc.br/

VIII Semana Académica de Letras da UFSC
Realizacao: de 27 a 30 de maio de 2014 —
Local: Centro de Comunicacao e Expressao, UFSC, Floria-
nopolis, SC.
Minicurso 1: "A gramatica indutiva na aplicacao de ativi-
dades comunicativas em lingua estrangeira".
Autora: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa
Cesco
Minicurso 2: " Processos e praticas de compreensao oral
na sala de aula de LE".
Autora: Marimar da Silva e Andréa Cesco

142 SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao
Realizacao: de 21 a 24 de outubro de 2015 -
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Local: Universidade Federal de Santa Catarina, Floriano-
polis, SC.

http://sepex.ufsc.br/

Minicurso 1: "Atividades praticas e elaboracdao de mate-
riais didaticos desenvolvidos em projetos de intervencao
no PIBID Espanhol - Parte I"

Autora: Juliana Cristina Faggion Bergmann, Andréa
Cesco, André Luiz de Faria, Ana Carolina M. Cabrera,
Gabriela M. Nunes, Bianca dos Santos Bezerra, Ravi S. de
Oliveira.

Minicurso 2: "Atividades praticas e elaboracdao de mate-
riais didaticos desenvolvidos em projetos de intervencao
no PIBID Espanhol - Parte II"

Autores: Juliana Cristina Faggion Bergmann, Andréa
Cesco, Estéfan P. A. Guidalli, Andressa S. Ternes, Monica
P. de Oliveira, Fernanda G. Setubal, Jade Bustos.

152 SEPEX - Semana de Ensino, Pesquisa e Extensao
Realizacao: de 20 a 22 de outubro de 2016 —
Local: Universidade Federal de Santa Catarina, Floriano-
polis, SC.
http://sepex.ufsc.br/
Minicurso: “A traducao como Recurso Pedagogico em sala
de aula de Lingua Estrangeira: Intervencoes do PIBID”
Autoras: Bianca dos Santos Bezerra, Andréa Cesco e Ju-
liana C. Faggion Bergmann

162 SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao
Realizacao: de 19 a 21 de outubro de 2017 —
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Local: Universidade Federal de Santa Catarina, Floriano-
polis, SC.

http://sepex.ufsc.br/

Minicurso: “Sala de aula em maos: analise de aplicativos

para a aprendizagem de linguas estrangeiras”
Autoras: Juliana C. Faggion Bergmann, Luana Bottcher
Sbeghen, Gabriela Marcal Nunes.

182 SEPEX - Semana de Pesquisa e Extensao
Realizacao: de 17 a 18 de outubro de 2019 — Local: Uni-
versidade Federal de Santa Catarina, Florianopolis, SC.
http://sepex.ufsc.br/
Minicurso: Atividades pedagogicas para o ensino da lin-

gua estrangeira através de curtas-metragens

Autores: Matheus Ligeiro Barroso Santos, Mariana de
Andrade, Cristiany Aparecida Rodrigues Rosa, Manuella
Pozenato Gomes, Paulo Henrique da Silveira, Camila
Moreno da Silva, Andréa Cesco (ccord.)

6.6 Coordenacdo de Simposio Tematico ou Grupo de
Trabalho

VII Semana Académica de Letras da UFSC. De 21 a 24 de
maio de 2013. CCE/UFSC

Titulo: (GT) PIBID de Lingua Espanhola: Panorama dos de-
safios e descobertas do ano de implementacao do
projeto

Coordenacao: Juliana Cristina Faggion Bergmann
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Comunicacoes: Andréa Cesco: PIBID/Espanhol: parceria entre Uni-
versidade e Escola em prol do ensino de Lingua
Espanhola
Tathiane Tavares Fonseca Gil: O PIBID de Espanhol na
Escola Municipal Maria Luiza de Melo
Maria Glady Counago de Moraes: O PIBID de Espa-
nhol na Escola Basica Municipal Prof. Alipio Donato
de Campos
Patricia Neias Ferrenti: PIBID Espanhol, trilhando
caminhos
Eduardo dos Santos Dama: PIBID Espanhol: prepara-
cdo para futuros professores

IX Semana Académica de Letras da UFSC. De 25 a 29 de
maio de 2015. CCE/UFSC

Titulo: (GT) Literatura e Ensino

Coordenacdo: Juliana Cristina Faggion Bergmann

Comunicacoes: Andréa Cesco e Juliana C. Faggion Bergmann: Leitu-
ra e escola

Juliana C. Faggion Bergmann e Andréa Cesco: Forma-
¢ao de leitores

X Semana Académica de Letras na UFSC. De 06 a 10 de ju-
nho de 2016. CCE/UFSC

Titulo: (ST21) O ensino da Lingua Espanhola: o aluno como su-
jeito ativo e construtor de seu conhecimento

Coordenagao: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa Cesco
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XI Semana Académica de Letras na UFSC. De 05 a 05 de
junho de 2017. CCE/UFSC

1. Titulo: (ST06) Aprendizagem de linguas adicionais e tecno-
logia: formatos inovadores e novas maneiras de se
aprender.

Coordenacdo: Juliana Cristina Faggion Bergmann

2. Titulo: (ST38) Recursos pedagdgicos inovadores para o en-
sino de LE: o professor reflexivo (re)pensando sua
pratica.

Coordenadoras: Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa Cesco

XII Semana Académica de Letras da UFSC. De 11 a 15 de
junho de 2018. CCE/UFSC

Titulo: (ST29) Desafios dos usos das tecnologias digitais para a
docéncia de Linguas estrangeiras

Coordenacdo: Andréa Cesco e Juliana Cristina Faggion Bergmann

Comunicacgoes: Gabriela M. Nunes e Juliana C. Faggion Bergmann:

Andlise de apps de LE: Adaptacao e desenvolvimen-
to de uma ficha de analise de aplicativos de linguas
estrangeiras

Luana Bottcher Sbheghen e Juliana Cristina Faggion
Bergmann: Gamificacdo e o ensino de lingua estrangei-
ra: entrelances

Kadhiny Mendonca de S. Policarpo e Larissa de Souza
Kenner: O facebook como recurso pedagdgico nas au-
las de lingua espanhola
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XIII Semana Académica de Letras da UFSC. De 03 a 07 de
junho de 2019. CCE/UFSC

Titulo:

Coordenacdo:

Comunicacoes:

OUTROS
Entrevista:

(ST8) Era digital, recursos didaticos e os desafios para o
campo da docéncia de linguas estrangeiras

Juliana Cristina Faggion Bergmann e Andréa Cesco

Kadhiny Mendonca De Souza Policarpo; Gabriela
Marcal Nunes; Juliana Cristina Faggion Bergmann:
APPlicando: Aplicativo Como Recurso Didatico Digital
nas Aulas de Lingua Estrangeira

Maria Paula Cruz Fonseca; Luana Bottcher Sbheghen;
Juliana Cristina Faggion Bergmann: Gamificacdo como
Estratégia para Promover o Ensino de L2

Gabriela Marcal Nunes; Juliana Cristina Faggion
Bergmann; Kadhiny Mendonc¢a de Souza Policarpo:
APPlicando: Proposta de uma Plataforma Colaborativa
de Anélise de Aplicativos de Linguas Estrangeiras
Luana Bottcher Sbeghen; Maria Paula Cruz Fonseca;
Juliana Cristina Faggion Bergman: A motivacao a partir
dos games: aprendizagem?

Matheus Ligeiro Barroso Santos; Fabio Carneiro;
Andréa Cesco: O uso de recursos audiovisuais na
promocao da literatura: “Continuidad de los parques”,
um conto de Julio Cortazar

Revista EntreVer — Revista de Licenciaturas
Entrevista dada a Revista sobre o Subprojeto PIBID Espa-

nhol da UFSC.

http://www.incubadora.ufsc.br/index.php/EntreVer/

article/view/2556
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Defesa de TCC
Nunes.

Data:

Titulo:

Orientadora:

Banca:

Defesa de TCC
Sheghen.

Data:
Titulo:

Orientadora:
Co-orientadora:

Banca:

de ex-bolsista PIBID. Gabriela Marcal

Dia 18 de dezembro de 2017. CCE/UFSC.

Aplicaciones para el aprendizaje de lenguas extran-
jeras: propuesta de adaptaciéon de un instrumento de
analisis

Juliana Cristina Faggion Bergmann

Andréa Cesco, Paula Balbis, Daniel Reschke Pires

de ex-bolsista PIBID. Luana Bottcher

Dia 17 de dezembro de 2019. CCE/UFSC.

Mapeamiento de la gamificacién aplicada al espanol
como lengua extranjera en Brasil

Juliana Cristina Faggion Bergmann
Andréa Cesco

Bruna Santana Anastacio, Juline Maria Fonseca Pereira
dos Santos.

186



7 CONSIDERACOES FINAIS

Aqui finalizamos esse memorial historico-descritivo que
buscou apresentar, divulgar e registrar o relevante trabalho
desenvolvido e realizado por todos os sujeitos envolvidos
no subprojeto de extensao PIBID-Espanhol/UFSC ao longo
dos primeiros sete anos do subprojeto — 2012 a 2019, quan-
do foi coordenado pelas professoras Andréa Cesco e Juliana
Cristina Faggion Bergmann.
Conforme evidenciado nessas paginas, enormes foram
os resultados obtidos, nao apenas de carater quantitativo,
mas principalmente qualitativo, nas dimensoes académica,
intelectual e social, refletidos no ambito do ensino, da ex-
tensao e da pesquisa — tripé obrigatorio e indissociavel das
universidades.
Recapitulamos e compilamos aqui alguns dados apresen-
tados ao longo do livro.
« Com relacao as escolas e aos sujeitos envolvidos nestes
7 anos, o subprojeto contou com 6 escolas parceiras; 2
coordenadoras na universidade proponente; 9 profes-
soras-supervisoras nas escolas parceiras e 47 pibidia-
nos, estudantes-bolsistas do curso de Letras-Espanhol
da UFSC.
« Coordenadoras, supervisoras e pibidianos do subproje-
to criaram uma logo (que ilustra a capa deste livro) e um
1 Blog.

« Coordenadoras, supervisoras e pibidianos do subpro-
jeto apresentaram 24 banners e 50 comunicacoes
em eventos académicos (nacionais e internacionais),
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coordenaram 14 GTs ou STs em eventos académicos e
ministraram 10 minicursos e/ou oficinas.

« Coordenadoras, supervisoras e pibidianos do subproje-
to publicaram 3 artigos em periodicos académicos in-
dexados (sendo um deles internacional), 1 livro didati-
co, 6 capitulos de livro, 2 artigos académicos em anais
de eventos (sendo um deles internacional), 43 resumos
em anais de eventos e deram 1 entrevista (publicada em
revista académica).

E importante salientar que muitos pibidianos que defen-
deram posteriormente seu Trabalho de Conclusao de Cur-
so (TCC) tiveram como base e inspiracao os trabalhos de-
senvolvidos e apresentados em eventos académicos a partir
da experiéncia vivida no projeto. Também destacamos que
varios deles seguiram sua vida académica em programas
de pos-graduacao (mestrado e doutorado), outros seguiram
suas carreiras como professores de escolas publicas e par-
ticulares e outros, ainda, alcaram voos mais longos, vivendo
e atuando no exterior.

Com base nos resultados expostos, evidencia-se o quan-
to é fundamental despertar no educador, que esta sempre
aprendendo e se (re)construindo, uma visao mais ampla
do seu papel como formador de opinidao e mostrar que no-
vos caminhos devem ser trilhados para uma compreensao
maior do que seja ensinar linguas.

E o PIBID Espanhol da Universidade Federal de Santa Ca-
tarina, nesse sentido, promovendo parcerias entre a escola
e a universidade, incentivou e ajudou a proporcionar dis-
cussoes e reflexoes que possibilitaram o desenvolvimento
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de praticas pedagogicas inovadoras para o ensino-aprendi-
zagem da lingua espanhola. Ele teve um sentido de mao du-
pla entre professores das escolas parceiras e futuros pro-
fessores, que se retroalimentaram intelectualmente, na
medida em que houve entre eles um intercambio de conhe-
cimentos e a construcao de uma aprendizagem colaborati-
va e coletiva.

O olhar retrospectivo de 12 anos do inicio do projeto e da
construcao coletiva de saberes e aprendizagens que fize-
mos, e que se documenta neste livro, € um importante re-
gistro de caminhos que sao abertos a partir de politicas pu-
blicas de insercao de futuros professores-pesquisadores em
ambientes escolares, espacos estes que unem diretamente
teorias e praticas, compartilham experiéncias e refletem
criticamente sobre elas. Os resultados destes projetos mos-
tram que as oportunidades de trabalhos conjuntos entre IES
e escolas transformam a todos, derrubando crencas, crian-
do pontes e didlogos, estreitando relacoes e formando de
maneira plural e consistente os novos grupos de professo-
res do pais.
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